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A SZERELMES PAR.

A fidkban a tobbi jatékok kozt egy hajto-
csiga és egy kis labda épen egymas mellé keril-
tek, miért is a hajtécsiga igy szolt a labdahoz:
»Hallja, nem volna j6 6sszehazasodnunk, miutan
mar Ugyis egymas mellé jutottunk ?u De a kis
labda, mely szattyanb6l volt varrva, és olyan
nagyra tartotta magat, mint valami elékel§ kis-
asszony, feleletre sem méltatta az efféle beszédet.

Kovetkezé napon a kis fid, kié az a sok ja-
tékszer volt, befestette a hajtécsigat sargara és
pirosra s a kdzepére fényes rézszdget vert be ; az
volt am gyo6nyord, mikor aztan a csiga forgott!

»,Nézzen csak ram,” szélt Ujra a labdahoz.
»No0s, mit gondol, hat ne hazasodjunk 0Ossze?
Higyje el >0gy d&sszeillenénk ; kegyed ugrik, én
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2 A SZERELMES PAR.

meg forgok. Bizony senki sem lenne boldogabb
nalunknéllu

,Ugy? Gondolja?( sz6lta kis labda. ,Al-
kalmasint nem tudja, hogy az én atyam és anyam
szattyanpapucs volt, és hogy spanyol parafa van
bennem ?a

»J0, de én meg mahagonifabdl késziltem,a
viszonza a hajtécsiga, ,,s engem maga a polgar-
mester esztergalyozott. Neki sajat esztergaja van,
és mondhatom, engem kiilénds kedvvel készitett.u

»Val6 volna ez? kérdé a labda.

»S0ha ostor ne érjen, ha hazudok !u felelt a
hajtécsiga.

»Beli jél tud a maga malmara beszélni 'u
monda a kis labda. ,,De mind hiaba; az még sem
lehetséges, mert mar majdnem jegyben jarok egy
fecskével; valahanyszor folszallok, mindig kidugja
fejét a fészkébdl s igy szol hozzam : ,akarja?
akarja ?a s én szivemben mar igent mondtam s ez
joforman folér a jegyvaltassal. De azt fogadom,
hogy soha sem feledem el 6nt!*

»,No bizony, ér is az valamit!4imondéa a haj-
tocsiga ; s ezutdn nem szdltak tobbé egyméshoz.

Masnap a kis fil a labdat vette el6. A haj-
t 6csiga latta, mint szall az f6l madarként a leve-
g6be, oly magasra, hogy mé* latni sem lehetett;
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visszatért ugyan mindannyiszor, de a foldre érve,
mindig egyet ugrott, vagy a nagy vagytol, vagy
mert parafa volt benne. Azonban kilencedszerre
csak elmaradt a labda, nem jott tobbé vissza. A
fil kereste, kereste, de annak mar vége volt.

,,Hejh, jol tudom én, bogy hol van!“ s6haj-
tott a hajtdcsiga. ,,A fecskefészekben van 6, férj-
hez ment a fecskéhez.* Es minél tdbbet gondolt
a kis labdéara, annéal nagyobb vonzalmat érzett
irdnta; épen az, hogy nem lehetett az 6vé, no-
velte még inkabb szerelmét; mert mashoz ment,
épen ez volt az érdekes benne. Tancolt, tancolt a
csiga és bugott, de szintelen csak a kis labdéara
gondolt, mely képzeletében egyre szebbé, szebbé
valt. Nehany év telt igy e |------- S mar régi sze-
relem lett ebb6l. —

S a hajtécsiga mar nem volt tébbé fiatal!

De ekkor koroskoriil egészen megaranyoz-
tak, s szebb lett, mint valaha. Most mar arany-
csiga lett bel6le s gy forgott és akkorakat ugrott,
hogy csak Ugy bugott bele. A bizony, ez volt am
csak pompas! De egyszerre csak igenis nagyot
talalt ugrani és — eltlint, oda lett!

Keresték, keresték, még lenn a pincében is,
de sehol sem talaltak.

Ugyan hova lehetett ?
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Hat a szemetes ladaba ugrott, hol sok min-
denféle volt egytt: kaposztatorzsa, szemét, ké és
cseréphulladék, mi az ereszrél belé hullott.

»No, itt ugyan jo helyre vet6dtem , itt majd
hamar lekopik rélam minden aranyozés. Ah, ming
cscselék kozé jutottam 'u s félszemmel egy hosz-
szu csupasz kaposztatorzsara s annak szomszéd-
sagaban valami sajatsagos gombdlyiségre pislo-
gott, mely olyan forma volt, mint valami &ssze-
toporodott kis alma; — amde nem alma volt az,
hanem egy kis Ocska labda, mely éveken at he-
vert az ereszcsatornaban s ott egészen szétazott.

»Hal istennek, itt mégis valami magunkféle
érkezik, kivel széba lehet allani!“ monda a labda
és nézte az aranyozott hajtocsigat, aztan fulytata:

»En tulajdonképen szattyanbol késziltem,
szlizkezek varrtak és spanyol parafa van bennem;
persze, hogy ezt most mar senki sem nézné Ki
bel6lem. Mar majdnem férjhez is mentem egy
fecskéhez, de épen akkor az ereszcsatornaba ta-
laltam esni, s ott korllbel6l 6t évet toltottem, s
azalatt igy 0Osszetopdrodtem. Bizony higyje el ne-
kem, nagy id6 is az egy fiatal leAnykéanak.*

De a hajtécsiga szot sem szolt; 6 régi ima-
dottjara gondolt s minél tovabb beszélt a kis lab-



A SZERELMES PAR. 5

da, annal inkdbb meggy6z8dott feldle, hogy bi-
zony €z az. ---—-------

Ekkor odajott a szolgalod és ki akarta Griteni
a szemetesladat. ,,Hoho!*“ kialtott fol, ,,itt van az
aranycsiga!*

S a hajtocsiga ismét folkapott, és Ujra becs-
ben tartdk ot, de a kis labdanak tébbé hirét sem
hallottla senki.

Es a hajtécsiga nem emlegette tobbé soha
régi szerelmét; vége annak, ha a kedves &t évet
tolt a csatorndban és osszetoporodik; st még
csak rd sem ismer az ember, ha a szemétben ta-
lalkozik vele.



A FENYOFA*

Ott kiinn az erd6ben nétt egy csinos kis fe-
ny6fa. Olyan j6é helye volt; a nap érhette, leve-
g6je elég volt és koroskoril sok pajtasa is ndtt:
feny6fa és gyalogfeny6. De a kis feny6fa ugy
vagyakozott nagyobb lenni! Nem tudta mélta-
nyolni a meleg napot, a fris leveg6t, mit sem gon-
dolt a kis paraszt gyermekekkel, kik arra jarkal-
tak és fecsegtek, mikor epret és malnat szedni oda
kijottek. Sokszor egész fazékkal tele hoztak oda
epret vagy pedig szalmaszalakra felflizve , aztan
letltek a kis feny6fa mellé s igy szoltak : ,Ej-
nye, milyen kedves kis facska ez 14 Ezt hallani
sem akarta a fenyéfa.

Kovetkezd évben jo hosszl izzel nagyobb
I6n, a rakovetkez6n ismét egygyei, mert a feny6-
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fakon mindig évgydrdik szamardl lehet megtudni,
hény évesek.

,,Oh volnék csak akkora, mint a tobbi!* s6-
hajtott a kis facska; ,,hogy olyan messze szétter -
jeszthetném agaimat s ellathatnék a nagy vilagba!
A madarak akkor fészket raknénak agaim kozé,
és ha a szél fjna énis olyan méltosagteljesen in-
tegethetnék, épen mint amazok!“

Semmi 6rome sem telt a napfényben , a ma-
darakban s a szép piros feln6kben, mik este és
reggel elvonultak foldtte.

Mid6n aztan tél lett s a h6 ragyogd fejéren
fekudt kordié, sokszor arra vagtatott egy-egy
nyul és atugrotta a kis fat — oh ilyenkor gy
boszankodott! — Azonban elmalt két tél és a
harmadikon a kis fa mar akkora volt, hogy a
nyulnak meg kelle 6t keriilnie. Oh csak néni,
néni és nagy és idésnek lenni: csak ez az egyetlen
szép a vilagon, gondold a kis fa.

Minden 6szszel favagok jottek s nehanyat a
legmagasabb fak kozol kivagtak; a feny6fa, mely
mar szépecskén felndtt, dsszeborzadt e latvanyra,
mert azok a gyonyor( nagy fak recsegve és ro-
pogva zuhantak le a féldre, aztan levagdaltak
agaikat és a fak egészen csupaszok s olyan liosz-
szuk és vékonyak lettek; alig lehetett rajok is-
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merni. Hanem aztdn szekérre raktdk és lovak
szallitottdk Oket tova az erddbdl.

De ugyan hova vitték azokat ? mi sors vart
rajok ?

Tavaszszal, midén a fecskék és a golyak
megérkeztek, megkérdezé Oket a fa? ,,Nem tud-
jatok, hova vitték 6Gket, nem talalkoztatok ve-
16k 2

A fecskék semmit sem tudtak rola, de a go-
lya elgondolkozott, fejével intett s igy szolt :
»Alkalmasint! Bok uj hajoval talalkoztam, midén
Egyptombdl ide repliltem; a hajokon felséges ar-
bocfak voltak, agy hiszem nem csalédom, ha azon
véleményben vagyok , hogy 6k voltak azok , fe-
ny6faszaguk volt; sok szépet mondhatok fel&lik ;
hejh, hogy pompaztak ott a tengeren!”

,Oh barcsak mar én is elég nagy volnék
hogy hasonlag a tengerre juthatnék ! De tulajdon-
kép mi is az a tenger ? milyen az ?“

»,Nagyon is hosszadalmas volna azt megma-
gyaréazni,” felelt a gdlya és evvel elreplt.

,Oriilj ifjusdgodnak! mondak neki a nap-
sugarak, ,,0rilj novekedésednek, az ifju életerd-
nek, mely benned pezseg!

S a szél megcsokolgata a fat s a harmat
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kénnyeket hullatott rdja, de a feny6fa mindezt
nem tuda méltanyolni.

Mikor karéacson felé jart az id6, mindig em
berek jottek oda s egészen fiatal fakat vagtak ki,
még kisebbeket is vagy legfelebb akkorakat
mint ez a feny6fa, melynek nem volt nyugta,
békessége és szlintelen csak tova kivanko-
zott. A Kkivagott fiatal facskakat, melyek min-
dig a legszebbek voltak, nem fosztottdk meg
agaiktol, mind rajtok hagytdk azokat; aztan
szekérre raktdk Oket és tova széllitottdk az
erdébdl.

»Hova viszik ezeket?u kérdé a fenyéfa.
»Nem nagyobbak nalamnal, s6t ellenkezéleg,
egyik kozilok sokkal kisebb is volt még mint én!
Mért hagynak minden &gat rajtok? Hova viszik
6ket ?u

»Mi tudjuk azt! mi tudjuk azt!* csiripelték a
verebek. ,Lenn a véarosban benéztiink az abla-
kokon! Tudjuk, hova viszik 6ket! Oh 6k a legdi-
csobb, legfényesebb sorsra jutnak , mit csak kép-
zelhetni. Benézegettiink az ablakokon és lattuk,
hogy ott benn ajé meleg szobékban vannak fol-
allitva, hol aztan leggyonyoribb holmikkel, ara-
nyos almakkal, mézeskalacscsal, jatékszerekkel
és szaz meg szaz gyertyaval ékesitik fel 6ketlu
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»,ES aztan?4 kérdé a feny6fa és minden aga
remegett. ,Es aztan? Mi torténik aztan?u

»No, mi csak ennyit lattunk; de ez paratlan
latvany voltlu

»AZ én rendeltetésem is az-e, hogy e fényes
palyara jussak ?w ujjongott a feny6fa. ,,Ez még
kivanatosabb, mint a tengereken utazgatni! Oh,
hogy gyotor a vagy ! Csak mar karacson volna !
Most mér én is feln6ttem és nagy vagyok , mint
amazok, kiket tavai elvittek. — Oh csak mar a
szekéren volnék ! Es ott benn a meleg szobaban,
fényben és pompaban! Hat aztan ? — Akkor bi-
zonyosan még valami jobb, valami sokkal szebb
kovetkezik, kilénben miért ékesitenének ugy fel.
Még valami dics6bbnek, valami gyodnyoriibbnek
kell azutdn kovetkezni! — De vajon mi? Oh,
mint szenvedek ! mint vagyakozom ! magam sem
tudom, hogyan vagyok !w

,Gyonyorkodjél benniink !4 monda a lég és
a napfény; ,orvendezz ifjusagodnak itt a sza-
badban !4

De hidba 6 sehogy sem orilt, és egyre na-
gyobbra, nagyobbra nétt; télen nyaron zé6ld volt,
sotétzold; mindenki a ki latta, igy kialtott fol:
»Milyen szép fa ez lu Kardcsontajt aztan legeld-
szor is Ot vagtak ki. Mélyen vagott bele a fejsze;
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s a fa nyogve délt a foldre! fajdalmat érzett és
ajuldst; gondolni sem tudott semmi boldogsagra,
basult, hogy el kell valnia szil6foldétél, azon hely-
tél, a melyen ndvekedett; hiszen tudta, hogy régi
kedves tarsait, a kis bokrokat s a viragokat soha
tobbé nem lathatja, s6t talan még a madarakat
sem. Elinduldsa hat egyéatalaban nem volt kel-
lemes.

Csak akkor tért a fa ismét magahoz, midén
az udvaron a tobbi faval egyiitt leraktak s egy
ember igy szolt: ,,Ez itt gyonyord ! Csak ezt fog-
juk hasznalni 'u

Es két cifran 6ltdzott szolga jott oda s be-
vitték a feny6fat egy szép, nagy terembe. A fa-
lon koroskoril képek fuggtek s a nagy kalyha
mellett chinai porcellanedények alltak, fed6jiukon
oroszlanalakokkal; voltak itt hintdsszékek, se-
lyem pamlagok, nagy asztalok tele képes kony-
vekkel és aztan meg mindenféle jaték! szazszor
szaz tallér aru — legalédbb a gyermekek azt mond-
tdk. S a feny6fat egy nagy, homokkal megtoltott
horddba allitottdk; de senki sem lathatta, hogy
az hordd, mert koroskoril behlztdk valami zold
szOvettel és egy nagy tarka szényegre helyezték.
Oh, mint remegett a fa! Vajon most mar mi fog
torténni? A Kkisasszonyok a cselédekkel egyditt
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ékesgették ot. Egyik agara cifra papiroshdl ki
vagott halokat aggattak; mindegyik halé tele volt
cukorsuteménynyel; aranyos alméak és didk csiing-
tek rola, mintha csak ott n6ttek volna és tébb mint
szaz, kék, piros és fejér gyertyacskat raktak raja.
Babak, mik szakasztott olyanok voltak , mint az
igazi emberek — még sohasem latott azokat a
fa— lebegtek a zoldagak kozott és oda fol a leg-
tetejére egy arany csillagot tliztek *ez mér aztan
gyonyéri volt, rendkivil gyoényord !

»Ma estére,u mondak mindny4jan, ,ma es-
tére hogy fog ez majd ragyogni !u

,Oh,ugondola afa, ,,bar csak mar este volna!
Csak méar meggyujtanédk a gyertyakat! Es aztan
vajon mi torténik? Vajon jének-e majd akkor fak
az erd6bdl, hogy engem lassanak? Vajon az ab-
lakhoz repiilnek-e majd a verebek? Vajon gyo-
keret verek én itt, és igy folékesitve allok itt te-
len nyaron ?u

Ugyan eltalalta ! A nagy vagy miatt mar va-
I6sagos kéregfajast kapott; és a kéregfajas a fa-
nak épen olyan kinos, mint minekink a fejfajés-

Aztdn meggyujtottdk a gyertydkat. Ming
fény ' min6 pompa! Ugy remegett azalatt a fa-
nak minden aga, hogy egyik gyertyanak a langja
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belekapott a zold levelekbe; szinte meggyuladt
szegény.

L,Uram segits lu sikoltoztak a kisasszonyok
és gyorsan eloltottak a tiizet.

No most mar még csak remegni sem volt
szabad a fanak. Ok, ez rémséges volt. Ugy félt,
hogy elveszt valamit ékességébdl; egészen elka-
bult ennyi fényt6l. — Egyszerre csak kinyilik
mind a két szarnyajt6 — s berontott egy sereg
gyermek, mintha csak az egész fat el akarnak
dénteni; az idésebb emberek pedig szép csende-
sen kovették Oket. A Kicsinyek elnémulva alltak
meg — de csak egy pillanatig, ekkor ismét olyan
kurjongatasha tortek ki, hogy csak igy harsogott,
koriltancoltak a fat, s egyik ajandékot a masik
utan leszedték rola.

»Ugyan mit csinalnak ?u gondoléd a fa. ,,Mi
fog most torténni 2uEs a gyertydcskak leégtek
rajta egészen az agakig s a mint sorjaban leégtek
azon maodon elfujtdk egyiket a masik utan, s az-
tan megengedték a gyermekeknek, hogy a fat
végképen lefoszthassak. Oh, Ugy rarohantak, hogy
minden &ga recsegett bele; ha tetejénél s az arany-
csillagnal fogva nem volt volna a padolathoz eré-
sitve, bizonynyal feldélt volna.

A gyermekek idestova ugrandoztak gyo-
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nyori jatékszereikkel, senki sem torédott, tdbbé
a faval, kivéve az oreg dajkat, ki odajott s az
agak kozé tekintgetett, de ez is csak azért, hogy
vajon nem feledtek-e ott egy alméat vagy egy fi-
gét a gyermekek ?

rMeséljen ! meséljen ! kialtoztak a gyerme-
kek s a fahoz vonszoltak egy kis kdpcos embert,
ki épen a faald ult: ,,Mert igy zéldben vagyunk,u
monda, ,.6s a fa is nagy hasznat veheti, ha a me-
sét hallja. De csak egyet mondok am! Melyiket
akarjatok? Imidé - Amoda meséjét vagy
amazt Bunk 6-Dankdérdél ki a lépcsén legu-
rult és aztan mégis magos polcra jutott és elvette
a kiralyleanyt ?a

»Imid e-Amoda meséjét!” kialtak neha-
nyan, ,Bunké-Dankdrdél!a kidltozak masok.
Milyen zaj , larma volt ez! Csak a feny6fa hall-
gatott s igy toprenkedett : ,,Hat nekem mi teen-
dém lesz? nekem semmi részem sem leszbenne?a
Pedig 6 mar kikapta a maga részét, mar megtette
a mit tennie kellett.

Es a kis kopcos ember Bunk 6-Dank 6
r 61 mesélt, ki a 1épcsén legurult és mégis magas
polcra j Gtott és elvette a kiralylednyt. S a gyer-
mekek tapsoltak és Kialtoztak : Meséljen még!
meséljen még!w Imidé -Amoda meséjét is
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akartdk volna hallani, &mde be kellett érnidk a
Bunké6-Dank¢ torténetével. A feny6fa egé-
szen néman és gondolatokba mélyedve allt ott,
s6ba sem meséltek az erdei madarak ebhez ha-
sonlét. ,Bunkd6-Dankd legurult a Iépcsén és
mégis megkapta a kiralyleanyt! Igen, igen, ilyen a
vilag 'a gondoléaa feny6fa és mindent igaznak tar-
tott, mert olyan tisztességes ember beszélte azt.

»Hejh ki tudja! Tan mégén is leesem a lép-
csbn és aztan valami kiralyleanyt kapok néil.a
Es el6re oriilt neki, hogy majd masnap ismét fol-
ékesitik gyertyaval, jatékszerekkel, aranynyal és
csemegékkel.

,» Holnap nem reszketek 'u gondold magaban
,Ugy igazan élvezni akarom dics6ségemet. Hol-
nap megint hallom Bunké-Dankd meséjét,
s6t talan még Imide-Amoda meséjétis!lu S
egész éjen at csdndesen és gondolatokba meriilve
allt ott a fa.

Masnap reggel bejottek az inasok és a sz6
baleany.

»Most mar Gjra kezd6dik az ékesitgetés!4
gondola a fa. Azonban kihurcoltdk 6t a szobabdl,
fol a Iépcsén, egyenesen a padlasra, s itt egy so-
tét zugba allitottak, hova semmi vilagossag sem
hatott. ,,Mit jelentsen ez?4gondola a fa. ,,Vajon
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mit csinalok én itt? mit fogok itt hallani?u S a
falhoz tdmaszkodva toprenkedett, téprenkedett —
— S erre maradt is elég ideje, mert napok és éjek
multak, el s nem jétt fel senki, de senki sem; nagy-
sokara jott ugyan fel valaki, de az is csak azért,
hogy egy nagy ladat allitson oda a sarokba. Most
méar a fa egészen el volt ott dugva, Ugy latszott,
hogy egészen megfeledkeztek rdla.

»Most tél van oda kinnlugondola a fa. ,,A
fold kemény és hoval van boritva, hat nem ultet-
hetnek el az emberek, bizonyosan azért kell itt
tavaszig fodél alatt maradnom ! Milyen jol van ez
kigondolva! milyen jok mégis az emberek! —
Csak olyan sotét ne volna itt s olyan borzaszt6
maganyos! — Még csak egy kis nyulacska sincs
itt! Hejh csak mégis kedves volt az ott kiinn az
erdében, mikor hé volt s a nyulak arra székdécsel-
tek, s6t még mikor engem is atugrottak; akkor,
az igaz, ez kiallhatlannak tetszett el6ttem. — Ez
mégis iszonyl maganyossag itt fonn lu

aCin, cin!,, cincogott ekkor egy kis egér s
oda suhant, aztdn még egy kicsi jott utana. Meg
szaglaltak a feny6fat és felfutottak agai kozeé.

»,Rémséges hideg van lu mondak a kis ege-
rek. Kilénben jo ittlenni; agy-e te vén feny6fa ?“

,En egyataladban nem vagyok vén lu vi-



A FENYOFA. 17

szonza a feny6fa, ,vannak akarhanyan, kik sok-
kal vénebbek nalamnal!*

»Honnét keriiltél ide ? kérdék a Kis egerek,
»,6s mit tudsz?u Olyan borzaszté Kkivancsiak
voltak. ,,Oh, beszélj nekiink a legszebb helyrdl a
vilagon! Voltal ott? voltal éléskamaraban, hol
sajt all a polcokon és sddar csiing ala a padlasrdl;
hol faggyugyertyan tancolhatni, és hova sovanyan
lehet bemenni, és meghizva lehet kijonni?“

»Azt a helyet nem ismerem&felelt %fa ,,ha-
nem ismerem az erdét, hol a nap siit és madarak
énekelnek!u Aztan elbeszélte nekik egész ifjusagat
s a kis egerek, kik mégsoha sem hallottak ilyes-
mit, figyelve hallgattak rea és igy szoltak : ,,Ejnye
mi mindent nem lattal te ! milyen boldog voltal!4l

»En?:iszolt a feny6fa, és gondolkozni kez-
dett arrdl, mit most elbeszélt. ,,Igaz, tulajdonkeé-
pen elég vig id6k voltak azok!4 Hanem aztan
beszélt nekik a karacsonestér6l, midén csemegék-
kel és gyertyakkal ékesitették 6t fel.

»,Oh,a mondak a kis egerek", ,,mily boldog
voltal te, vén fenydfald

.Nem vagyok én vén!4 monda a fenyéfa.
,Még csak ezen a télen hoztak az erd6b6l! Csak
Ugy hatra maradtam a névésben.li

»Milyen szépen tudsz te mesélni 'a mondak

2
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a kis egerek és kovetkezd éjjel még négy mas egér-
két koztak magukkal, kik szerették volna 6t hal-
lani, és a fa, minél tébbszor mondta el torténetét
annal vilagosabban emlékezett maga is mindenre
vissza, és igy gondolkodott: ,Hejh, csak mégis
jo id6k voltak azok! De hiszen még vissza johet-
nek. Bunko6-Danko6 is legurult a lépcsén,
mégis megkapta a kirdlylednyt; ki tudja, talan
még én is kaphatok valami kirdlylednytlu S
ilyenkor a feny6fa egy csinos Kis nyirfara gon-
dolt, mely ott nétt kiinn az erd6ben, mert a fe-
ny6éfanak ez volt a szép, az igazi kirélyleany.

,Ki az a Bunkd-Dank6?* kérdék a
kis egerek. Erre elmondta nekik a feny6fa az
egész mesét; minden egyes szora emlékezett; a
kis egerek a nagy 6romt6l majdcsaknem a fa
tetejére ugrandoztak. Kovetkez6 éjjel aztan még
sokkal tobb egér jott oda, s6t vasarnap még két
patkany is; de ezek oda nyilatkoztak: hogy az a
mese semmit sem ér s ez igen lehangolta az ege-
reket, mert most mar 6k is kevesebbet tartottak
felGle.

»Mas mesét nem tud &n, csak ezt az egyet ?ff
kérdék a patkanyok.

»,Csak ezt az egyet 'u felelt a fa. ,,Ezt éle-
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tem legboldogabb estéjén hallottam; de akkor
még nem birtam felfogni egész boldogsagomat!u

»,No ez pedig ugyan silany egy mese! Egyet
sem tud szalonnérdl, vagy faggyugyertyarol ? Va-
lami éléskamra-mesét nem tud?6

,Nem la vélaszolt a fa.

,Ugy hét kdszonjiik szépen! széltak a pat-
kényok, és vissza tértek ovéik korébe.

Végre a kis egerek is elmaradtak s ekkor
igy s6hajtott a fa: ,,Min6 szép volt az, mikor Ggy
korulultek azok a kis virgonc egérkék és ugy
hallgattak a mint én meséltem. Most mar annak
is vége!— Hejh, csak akkor fogok én majd oril-
ni, ha innét ismét elévesznek.u

De ugyan megvéarakoztattak! — Végre egy
reggel emberek jottek fol és rakosgattak a padla-
son, a ladakat eltoltak s a fat el6huztdk a sarokbul;
az igaz, elég kiméletlenul dobték a foldre, de egy
szolga azonnal a lépcsére vonta, hol vilagossag

volt.
»No most Gjra kezd6dik az élet!u gondola

a fa; mar érzé a fris léget, az elsd napsugarat —

mar kinn volt az udvaron. Mindez oly sebesen

tortént, hogy a fanak eszébe sem jutott, magat

szemugyre venni, hiszen koroskoril annyi latni

val6 volt. Az udvar mellett kert volt s ott minden
2%
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teljes virdgzasban; a rézsék oly virnlén és illato-
san hajoltak az alacsony keritésen at, a harsfak
virdgoztak és a fecskék idestova répkedve fecseg-
tek : ,,Rrrr rrr — vitt, férjem itt van, ittlwAzon -
ban 6k nem a feny&fat gondoltak.

»EZ lesz csak az élet'a ujjongott a fa és
messze szétterjészté agait; oh, de azok mar egeé-
szen szarazak és sargak voltak, s 6 ott hevert a
sarokban paréj és csalan kozott. Az aranycsillag
még ott volt a legtetején és fénylett a napon.

Nehany azon fiirge gyermekek kozol, kik
karacson estéjén Ugy ugrandoztak a fa koril, és
Ugy oriltek neki, ott jatszott az udvaron. A leg-
kisebbek kozdl oda futott egyik és letépte rola a
csillagot.

»Nini, mi volt még ezen a csinya veén fe-
ny6fan lu monda és rataposott annak agaira, hogy
csak Ggy recsegtek csizméja alatt.

Es a fa nézte nézte azt a pompés viragzast,
azt a fris, eleven életet, mely ott a kertben disz-
lett ; aztdn 6nmagéara tekintett, és ugy kivanta,
bar inkébb"ott maradt volna a sotét zugban a pad-
lason. Visszaemlékezett az erdében toltott ép if-
jusagara, a vig karacsonestére és a kis egerekre,
kik oly orémest hallgattdk Bunko6-Danko
torténetét.
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., Vége, vége ;a sohajtott a vén fa. ,,Oh mért
nem &riiltem életemnek akkor, mikor annyi okom
volt ra! Most mar késd! mar mindennek vége
van! végela

S odajott a szolga és apr6é darabokra vagta
afat, egész nyalab lett bel6le; élénk langgal lobo-
gott a nagy Ust alatt s olyan nagyokat séhajtott,
hogy minden séhajtasa beillett egy kis 16vésnek;
ennek hallatara oda futottak a gyermekek kik ott
kdzelében jatszottak, s a tlizet koril Ulve, nézték
és kialtoztak: piff! paff! puff!De afaminden dur-
ranasnal, mely nem volt egyéb séhajtasnal, min-
dig egy-egy ver6fényes nyari napra gondolt az
erd6ben, vagy egy téli éjszakara ott kiinn mikor
a csillagok gy ragyogtak; aztan a karacsones-
iére és Bunk6-Dankora, az egyetlen me-
sére, melyet életében hallott és elmondani tu-
dott ------- s aztan — elégett a fa.

A fiuk a kertben jatszottak s a legkisebbik
mellére tlizte a csillagot, melyet a fa legboldo-
gabb estéjén viselt; az az est mar elmdlt, és a fa-
nak is vége van és a torténetnek is; vége, vége
------- igy van az minden torténettel!



A SZILARD CINKATONA.

Volt egyszer huszonét cinkatona, kik mind
testvérek voltak, mert mindannyian egy Ocska
cinkanalbol szilettek. Mindegyik vallahoz szorit-
va tartd fegyverét, s mereven maga elé nézett; és
milyen gyonyorli egyenruhgjok volt: kék és pi-
ros ! Az els6 sz6, mit e vilagon hallottak, midén a
skatulyat, a melyben voltak, kinyitottak, ez volt:
»Cinkatonak!“ Egy kis fia kialtott igy fel, ki
Oromében tapsolt, mert 6 kapta ajandékba sziile-
tése napjara, s most az asztalon allitgata fel Gket.
Szakasztott olyan volt az egyik, mint a masik,
csupan egyetlenegy kiilénbdzott kissé a tobbitdl:
ennek csak egy laba volt, minthogy legutéljara
ontotték, s mar nem telt tébb a cinbdl. De § azért
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féllabon csak oly er6sen megallt, mint amazok
kett6n. S épen ez a félldbu lett koztik neveze-
tessé.

Ugyanazon asztalon, melyen fel voltak allit-
va, még sok mas jaték is allt, de legszembet-
nébb volt valamennyi kozdtt egy csinos kis kas-
tély papiroshol. Kis ablakain egyenesen belatha-
tott az ember atermekbe. A kastély el6tt kis facs-
kak kornyeztek egy kis tlikdrdarabot, mely tisz-
ta, &tlatsz6 tavacskat abrazolt. Viaszbdl készilt
hatty(k Usztak rajta és tiikroz6dtek benne. Ez mar
mind igen csinos volt, de mindennél szebb volt egy
kis hélgyecske, ki a kastély nyitott ajtajdban &llt;
6 is papiroshdl volt kivagva, de gyonyord fejér
csipkeruha volt rajta, vallan keresztiil pedig kes-
keny kék szalag, mintha csak ruhaderék volt vol-
na. Ennek épen kell§ kbzepébe egy rézsa volt t(iz-
ve aranyfiistbdl, akkora, mint egész arca. A Kis
holgyecske kiterjesztve tarta karjait, mert tancos-
né volt, s az egyik labat oly magosra emelé, hogy
a cinkatona azt sehogy sem birta megtalalni s
azon gondolatra jott, hogy annak is csak egy la-
ba van mint & neki.

»,Ez hozzam ill6 feleség lenne ! “gondola ma-
gaban—,,ambar & nagyon el6keld, kastélyban la-
kik ; én pedig csak egy skatulydban és ebben is
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huszonétédmagammal; ez bizony nem hozzj il-
16 hely! De modot kell talalnom, hogy vele meg-
ismerkedhessen™ S azonnal hosszat elnyult egy
burnotszelence mogott, mely szinte ott az asztalon
allt; innét jol szemigyre vehette azt a remek
holgyeeskét, ki folytonosan féllabon allt, a nélkdl,
hogy az egyensulyt elvesztette volna.

Beesteledvén, a tobbi cinkatona mind a ska-
tulydba keriillt s az emberek lefekiittek. Ekkor
aztan elkezdtek a jatékszerek magok kozt jatszani:
latogatdsdit, katonasdit, balt.

A cinkatondk zorogtek skatulyajokban, mert
6k is részt szerettek volna mindezekben venni,
de szegények nem birtdk a skatulya fodelét fole-
melni.

A didtord ciganykereket hanyt, a palavessz6
a szamolotablan ugrandozott s olyan zaj kereke-
dett, hogy a kanarimadar folébredt bele s vel6k
egyltt larmazni kezdett, még pedig versekben.
Csak a cinkatona és a kis tancosnd, csupan
6k ketten nem mozdultak helyikbél; a tancos-
nd egészen labujjhegyre dgaskodva mozdulatlanul
allt, a cinkatona épen oly szilardul megmaradt
fél laban, s pillanatig sem vette krszemeit réla.

Egyszerre csak éjfélt (it az ora s puff! Ki-
nyilik a burnotszelence; de nem burn6t volt am
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abban, nem bizony, hanem egy kis fekete 6rddg.
Mert ez olyan 6rdéngds jaték volt.

»T€, cinkatona! ukialtott a kis 6rd6g—,,mit
bamészkoddi oda? ahhoz neked semmi kézdd la

A cinkatona tetette magat, mintha semmit
sem hallana.

»NoO, varj csak, majd kapsz holnap! “sz6lt
a kis ordog.

Hat masnap reggel, mikor a gyermekek fol-
keltek, a cinkatonat az ablakba allitottak s egy-
szerre csak—a léghuzam vagy a kis 6rdég miive
volt-e? —elég az hozza, hogy az ablak kinyilt s
a cinkatona hanyat-homlok lefordult a harmadik
emeletr6l. Ez borzaszt6 esés volt! Labbal folfele,
csakdja- és szuronyanal fogva a kdvezet kdzé szo-
rult.

Mingyart lefutott a szolgalo a kis fitval ke-
resni, s ambar majd nem raléptek, még sem tudtak
észre venni. Ha a cinkatona elkiéltotta volna ma-
gat hogy : ,,itt vagyok!" bizonydra megtaléltik
volna, de 6 nem tartotta illend6nek hangosan ki-
altani, mivelhogy teljes egyenruhaban volt.

Egyszerre csak esni kezdett az es; a csep-
pek egyre siir(ibben, slr(ibben hullottak, migvégre
val6sagos zapor lett beléle. Mikor elallt, két utca-
gyerek jott oda.
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»Nézd csak, nézd! kialtott az egyik, ,egy
cinkatona van itt. Ide vele, ezt megcsolnakaztas-
suk. “s egy ujsaglapbdl azonnal egy kiscsolnakot
csindltak, a cinkatonat a kbzepébe allitottak s Gtnak
inditottdk a csatorna vizén. Mindkét fil ott szaladt
mellette, és csaklgy tapsoltak 6rémikben. De
uram segits! milyen hullamzas volt abban a csa-
tornaban és milyen rohané volt az a4r! de nem is
csoda, hisz ugyancsak szakadtis am elébb az esé.
A papiroshajocska fol s ald himbalodott s néha oly
hirtelen fordult egyet, hogy a cinkatona megren-
dult bele; de © szilard maradt, egy vonasa sem
valtozott, egyenesen maga elé nézett, s vallahoz
szoritotta fegyverét.

Egyszerre csak hosszu, fodott csatorndba ju-
totta csolnak, s olyan sotétség lett," mintha csak
skatulyajaban volt volna a cinkatona.

»,ugyan vajon hova jutok ?* toprenkedék.
»lgen, igen, ez mind annak a kis 6rddgnek a m-
ve. Ah, de Ulne csak itt mellettem az a kis hol-
gyecske, bdnnam is én akkor, ha még olyan sotét
volna is.u

Most azonban egy patkany bukkant elé, mely
ott a csatornaban lakott.

»,Hol van (tleveled ? “rivalkodot: ra a pat-
kany. ,lde az atlevéllel lu
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De a cinkatona csak hallgatott, és még er6-
sebben szoritd magahoz fegyverét

S a csolnak tovabb Uszott, s a patkany utana.
Jaj, hogy vicsorgatta a fogat, s kiabalta a szalma-
szalaknak és forgacsoknak.

»Fogjatok meg, fogjatok meg! Nem fizetett

vamot! Nincs Utlevele 1
De aviz folysaegyre sebesebb és sebesebb

lett, a cinkatona mar latta a vilagossagot feltdnni
a csatorna végén, hol az tdbbé nem volt befddve,
de egyszersmind oly nagy robajt is hallott, hogy
barmely bator legény is megszeppenhetett volna
t6le. Képzeljiuk csak: a csatorna épen ott, honnét
a viladgossag jott, valami folyovizbe szakadt, s a
cinkatonara nézve ez oly veszélyes lehetett, mint
lenne rednk nézve valami nagy zuhatagon ala
széllani.

Végre mar oly kozel jutott a foly6hoz, hogy
nem allapodhatott meg tébbé. A csolnak kisuhant
s a szegény cinkatona oly mereven tartad magat,
a mint csak telt téle, nehogy valaki annyit is mond-
hasson ra, hogy csak pislogott is félelmében.

A csolnakocska haromszor-négyszer megfor-
dult és csordultig lett vizzel: el kelle hat merilnie!
Mar nyakig vizben volt a cinkatona, egyre alabb,
alabb merilt a csolnak, a papiros mindinkabb szét-
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maéllott, végre a viz dsszecsapott a cinkatona feje
folott. E pillanatban a kedves kis tancosnére gon-
dolt, kit tobbé soha sem lathat s ez hangzott
fulében :

Isten veled, oh harc fia,

Kozel immar halélod \u

Ekkor a papiros szétvalt, s a szegény cinkatona
aldzuhant—de abban a pillanatban rogton elnyel-
te 6t egy hal. Oh; milyen sotétvolt abban! Itt
még roszabb dolga volt, mint a csatornaban, mert
e hely még hozza olyan szlk is volt. De a cinka-
tona megtartotta szilardsagat, ott fekldt egész
hosszaban, fegyverét magahoz szoritva.

A hal ide s tova Uszkalt, a legborzasztobb
mozdulatokatvitte véghez! egyszerre csak megallt,
mozdulatlan maradt; mintha villam cikazott
volna keresztill rajta; vilagossag lett, s egy hang
igy kialtott fel: ,,A cinkatona lu

Mert a halat megfogtak, a vasarra vitték,eladtak
és egy konyhaba keriilt, hol a szakacsné egy nagy
késsel folvagta, s két ujjaval derékon fogva a cin-
katonat a szobaba vitte, hol mindenki Ohajtotta
azt a nevezetes legényt latni, ki egy hal gyomrat is
megjarta mar. De a cinkatona azért egy cseppet
sem bizta el magat. Az asztalra allitottak, s oh mily
csodas dolgok nem térténnek e vildgon! ugyan-
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azon szobaban latta magat, a melyben azel6tt
volt, ugyanazon gyermekek &lltak korilétte, az
asztalon azok a jatékszerek, az a gydnyorl kas-
tély avval a kedves kis tdncosnével! Es mi tdbb,
még mindig egy labon allt ez, a masikat most is
egyre magosan félemelve : § is szilard és allhata-
tos volt. Ez meghatotta a cinkatonat, mar majd-
nem cinkdnyeket hullatott, de ez nem volt volna
illend6. Nézte, nézte egyre a Kkis tancosnét, az
meg viszont &tét, de egyik sem sz6lt semmit.

Az egyik fill azonban csak fogjamagat sbe-
veti a cinkatonat egyenesen a kalyhaba, maga
sem tudta, mi okbdl cselekszi ezt; bizonyosan
annak a burndtszelencében levd Kkis 6rdognek a
mive volt ez is.

A cinkatona teljes vilagitasban allt ott s
iszonytaté héséget szenvedett, de hogy azt a tliz
okozza-e vagy a szerelem, azt nem tudta. Min-
den szinét elvesztette, az utazas viszontagsagai-
ban-e, vagy pedig a bubanattél, azt nem lehetett
meghatarozni. A kis holgyecskére nézett, az pe-
dig viszont 6r4, s érezte, mint kezd olvadni, de 6
még mindig szilardan allt, fegyverét vallahoz
szoritva. Egyszerre csak kinyilik az ajto, a szél
folkapja a kis tdncosn6t, s az mint egy kis szel-
lem repilt be a kalyhéba, egyenesen a cinkato-
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nahoz, rogtén langot vetett és vége lett szegény-
nek ! A cinkatona azonnal dsszeolvadt egy cs6-
maéba, s midén masnap a cseléd Kitisztitotta a ha-
mut, Kis cinszivecskét talalt ott helyette. De a
tancosn6bdl csak az aranyfiistrézsa maradt meg,
az is ugy megfeketedve, mint a korom. —



A ViZCSEPP.

Bizonyara tudod, mi az a nagyité tiveg, az a ke-
rek szemiveg, mely mindent sz&zszorta nagyobb-
nak mutat, mint a mekkora? Ha ilyen nagyité
lveget a szeme elé tart az ember, s azon at egy
csepp tovizet szemlél meg, ezer meg ezer csodas
allatot Iat abban, mit kilonben nem vesz észre a
vizben. Pedig azok valdsagosan léteznek s ez nem
csalédas. Olyszerl latvany ez, mintha egy tele
tanyér tengeri pokot latna az ember, a mint azok
egymason keresztiill-kasul maszkalnak. S aztan
oly ragadoz6, falank természetliek, hogy egyik a
masiknak kezét, labat, elejét, hatuljat szaggatja
ki. Es ok mégis, sajat modorukban, jél mulatnak
és boldogok.

Volt azonban egy vén ember, kit mindenki
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Hemzsegi-Nylizsdginek hitt; mert ez volt a neve.
Mindennek a legjavat akarta maganak, s ha ezt
mas mddon semmiképen sem érhette el, hat va-
razslat altal szerezte meg maganak.

Hat ez a vén ember egyszer, nagyitoiiveget
tartva szeme elé, egy vizcseppet vizsgalgatott,
mely onnan az arokbodl, egy pocsolyabdl keriilt.
No de milyen nyizsgés, hemzsegés volt abban!
Hogy ugralt és szokdécselt az az ezer meg ezer
kis allatocska; hogyan tépte, szaggatta és falta fol
egymast!

»,De ez mar mégis cslnyasag!” sz6lt a vén
Hemzsegi-Nyuizs6gi; ,,hat nem lehetne 6ket ra-
venni, hogy egymassal békeségben és nyugton
éljenek, és hogy mindegyiknek csak magara len-
ne gondja'u Valtig torte rajta a fejét, toprenke-
dett, de semmire sem tudott menni, tehat varazs-
lashoz fogott. ,,Hadd legyen egy kis szindk, hogy
jobban kivehessem 6ket!** szolt az oreg, és aztan
olyas valamit toltott a vizbe, mint egy paranyi
csepp vOrds bor; amde az boszorkanyvér volt,
még pedig a flle cimpajabol, mi e nemben a leg-
finomabb fajta, ara hét fillér. Ett6l rogton, tet6tol
talpig egészen rozsaszinliek lettek azok a Kis cso-
délatos allatkak, olyann lett avizcsepp, mintva-
lami véros, tele meztelen vademberekkel.
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»Mi ez itt 2u kérdé téle egy masik vén va-
razslé, kinek semmi neve sem volt; s épen ez
volt a jeles Venne.

,No, ha kitalalod, hogy ez micsoda,u monda
neki Hemzsegi-Nyiizsogi, ,,ugy neked ajandéko-
zom. Csakhogy nem olyan kdnny( azt kitalalni,
ha kilénben nem tudja az ember.

S a vén varazslo, kinek semmi neve sem volt,
csak nézett, nézett a nagyitd lvegen at. Csaku-
gyan olyasmit latott, mint egy varos, melyben az
emberek meztelentll l6tnak-futnak idestova. Oh,
ez iszonytatd volt! De még borzasztébb volt azt
latni, hogy Utotték, verték, taszigaltak, tépték,
martdk, faltdk egymast. A mi lenn volt, csak
azért is folemelték, a mi pedig fonn volt, azértis
lerantottdk.— Ni, ni, az & laba hosszabb az enyim-
nél! Ejh, ide vele!—Im, itt az egyiknek egy kis
daganata van a fiile mogott, egy kis artatlan da-
ganata, de hagyjan, ez faj neki,.hadd fajjon hat
még jobban ! Es addig vagdaltdk és marcangoltak,
mig végre folfaltdk kis daganata miatt.— Amott
meg egyik olyan cséndesen meghlzta magat,
mint egy kis szlizecske, és nemkivant egyebet,
mint békét és nyugalmat. Azért is hat el6 vele!
és idestova rangattak, hurcoltak, s végre folfaltak!

,Biz ez furcsa \u monda a névtelen varazslo.

3
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»J0, jO, de hat mit gondolsz, tulajdonképen
mi ez ?u kérdé Hemzsegi-Nyuzsogi. ,,Ki tudod ta-
lalni 2
»Az nem nagy mesterség!u felelt a masik.
,Hat Parizs, vagy valamely méas nagy varos ;—
hiszen mind gy hasonlatnak egymashoz. Persze,
valami nagy véros.u
Pocsolyaviz biz* az'u monda Hemzsegi-

Nyiizsogi.
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Volt egyszer egy szegény herceg; orszaga
kicsiny, nagyon Kicsiny volt, hanem arra hogy
meghdazasodjék, arra elég nagy volt és csakugyan,
6 hazasodni akart.

Persze az kissé vakmerd volttéle, hogy épen
a csaszar lednyahoz mert igy szolni: ,Hozzam
josz ?G De d mégis batorkodott ezt cselekedni
mert neve hetedhét orszagra sz6lt; sz&z meg széz
mas hercegnd szivesen mondott volna igent, de
bezzeg a csaszar lednya, mit mondott ez ?

No, lassuk.

A herczeg apjanak sirjan volt egy rézsabo-
kor, még pedig milyen gyodnyorliséges rozsaim-
kor ! Csak minden o6tddik esztend6ben viragzott
s ekkor is csak egyetlenegy rdézsa nyilt rajta, ha-

3
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nem aztan milyen rozsa volt ez ! lllata oly édes
volt, hogy ki megszagold, minden gondjat és bu-
jat elfeledte téle. Aztdn volt még neki egy fil-
miléje, mely gy tudott énekelni, mintha a vilag
minden szép nétaja kis torkdban volna. E rézsa-
val és ezen fulmiiével akara a herceg a csaszar
lednyat megtisztelni, s e végb6l azokat nagy
ezlst szekrényekbe tevék és elvivék neki.

A csészér maga el6tt vitette be ezeket a nagy
terembe, hol a hercegnd épen ,,l1dtogatésdit4
jatszott udvarholgyeivel; s midén a szekrényeket
az ajandékkal megpillanta, tapsolni kezdett 6ro-
mében.

,Oh, bér csak egy kis cica volna benne u
szolt 6 ; de ekkor kivevék bel6le a rozsat6t avval
a gyonyor( rézsaval.

»Mily csinosan van ez készitve!4 mondak az
udvarbdélgyek egyhangulag.

,» T0bb, mint csinos,4imond4 a csészar, ,,char-

mant u
De a hercegnd megtapinta, és majdnem sirva

fakadt.
»Piha, papal4ikialtott fel, ,,hiszez nem mes-
terséges rozsa, hanem természetes!4
»,Piha!4 monddk mind az udvarhdélgyek,
»csak természetes lu
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»No, de lassuk el6bb, miel6tt megharagun-
nank, mi van abban a masik szekrénybenu szolt
a csaszar, és ime, el6tlint a fulmile, és oly szépen
énekelt, hogy nem lehetett mingyart hibat talalni
benne.

»Superbe; charmant!t kialtottak az ud-
varhdélgyek, mert mind franciaul szoktak fecsegni;
egyik jobban térte mint a masik.

»Mennyire emlékeztet ez a madar megbol-
dogult csaszarnénk zenélé szelencéjérelu monda
egy vén lovag; oh igen, egészen az a hang, az az
el6adas!* #

»AZ am !, szolt a cséaszar és aztan ugy sirt,
mint a gyermek.

»Reméljik, ez csak nem természetes madar ?G
monda a hercegné.

»,De igen, természetes !u valaszolak, a kik
hoztak.

.Ugy hat eresszétek el azt a madarat 'wpa~
rancsold a hercegnd, és hallani sem akart a her-
ceg eljovetelérdl.

Amde ez nem hagyott kifogni magan; bé-
festette arcat barnara és feketére, slivegét a sze-
mére hlzta és bekopogtatott a csaszarhoz.

»Adjon isten jo napot, csaszar 'u sz6lt, ,,nem
kaphatnék itt a palotdban valami szolgalatot ?*
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.Jofelelt a csaszér, ,de annyian folya-
modnak hivatalért, hogy nem tudom, akad-e majd
valami (res hely; hanem majd lesz rdd gondom.
De igaz ! most jut eszembe, 'sziikségem van vala-
kire, ki a disznékat Orizze, mert folotte sok disz-
ném van.“

Beallt hat a herceg csészari kanaszn ak. Nyo-
morusagos kis kamracskat kapott lenn a diszné-
olnal, s ott kellett maradnia; hanem U ott egész
nap dolgozgatott, s mire beesteledett egy csinos
kis fazekat készitett, kordskorul Kis csdngetyik
voltak rajta, melyek, a mint a fazék forrott, a leg-
gyonydriségesebben csengtek, s azt a régi notat
jatszottak:

»Ach, du lieber Augustin,
Alles ist hin!

Hanem a legremekebb mégis az volt benne,
hogy az ember, ha a fazék g6zére tartd ujjait, a-
zonnal inegszagolhat4, melyik tlzhelyen micsoda
ételeket f6znek az egész varosban. Az igaz, hogy
ez aztan egészen mas volt, mint az a természetes
rozsa.

Epen arrafelé sétalt a hercegné valamennyi
udvarhoélgye kiséretében, s a mint a notat halla,
Gugy megorilt neki, és mingyart megallt, mert 6 is
tudta az: ,Aeh, du lieber Augustin“t
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jatszani; csak ezt az egyetlen darabot tudta, ha-
nem ezt aztan egy ujjal jatszotta.

»Hiszen ez ugyanaz, a mit én tudok!4 kial-
tott fel. Miveit egy kanasz lehet ez! Ugyan menj
le, és kérdezd meg, mi az ara annak a hangsze r-
nek.*

Es le kellett az egyik udvarhélgynek menni;
hanem el&bb fapapucsott hizott a labara. —

»Mennyiért adod azt a fazekat ?u kérdé az
udvarhélgy.

»A hercegnd tiz csokjaért,u felelt a kanasz.

Luram @rizz!" szOrnyukddétt az udvar-
holgy.

»Bizony pedig kevesebbért nem adom,4tva-
laszolt a kanész.

,Hat mit mondott ?* tudakozédék a her-
cegné.

»Azt nem is merem kimondani.”“ tiltakozék
az udvarholgy.

»Ejh, hat sagd a fulembe.4

»A szemtelen I kidltott fol a hercegnd,és to-
vabb ment. — De a mint kissé elhaladt, oly ked-
vesen jatszottak a csongetyiik;

»Ach, du lieber Augustin,
Alles ist kin!*
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»ugyan kérdezd meg,u monda a hercegn,
»akar-e tiz csokot udvarhélgyeimtél.“

,K0szondm szépen/4 telelt a kanasz, ,tiz
csok a hercegn6tél, vagy megtartom fazekamat 'a

»Beli unalmas!“ sz6lt a hercegnd. ,,Hanem
aztan elém alljatok am, hogy senki meg ne lassa.u

S az udvarhdlgyek korilalltak és szétterjesz-
ték ruhajokat, s ekkor megkapta a kanasz a tiz
csokot, a hercegné pedig a fazekat.

Ez volt aztan az 6rém ! Egész este és egész
nap forrnia kellett a fazéknak; egyetlen tiizhely
sem volt a varosban, melyr6l meg ne tudtak volna,
mi f6 rajta, az els6 kamarasétdl kezdve le az u-
t6s6 csizmadia konyhajaig.

»Most mar tudjuk, ki fog tejlevest és rantot-
tat enni, hol esznek dercét és diszn6szeletet; oh,
milyen érdekes ez lu

»Nagyon érdekes!* monda a f6udvarmes-
ternd.

»Csakhogy aztan fogjatok am be a szatokat,
mert én a csaszar leanya vagyok !

»,Oh, hogyne, természetesen! fogadak
mindnyéjan.

A kanasz azaz a herceg—de hiszen 6k csak’
ugyan valodi kanasznak tarlottdk — egy napot
sen* tO1tdtt Ggy el, hogy ne dolgozgatott volna mig
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aztan egy kerepelot készitett, mely ka forgattak,
minden kering6t, hopszaszat és polkat eljatszott, a
mennyi csak a vilag teremtése Ota létezett.

»,EzZ superbe!- monda a hercegng, mi-
dén arra ment. ,Soka életemben nem hallottam
szebb hangszerzeményt. Ugyan, menj oda és kér-
dezd meg, hogy adja azt a hangszert; de mondd
meg neki, hogy tébbé nem csékol6zom !

.Szaz csokot kivan érte a hercegnétél,u
monda az udvarhdlgy, ki kérdezéskddni ment.

»Azt hiszem, megbolondult!a szdlta her-
cegnd és tovabb ment; azonban nem sokara meg-
allapodott. ,,Partolni kell a mivészetet,u monda.
»,Hiszen éna csaszar lednya vagyok !Mondd meg
neki, hogy Ugy mint maltkor, adok neki tiz csé-
kot ; a tobbit pedig megkaphatja udvarhdlgye-
imtél.w

LAli, de olyan nem 6romest teszszik lu sza-
bddtak az udvarhélgyek.

»Eh, az csak olyan beszéd 'u monda a her-
cegné. ,,Es ha én megcsokolhatom, bizony ti is
megcsokolhatjatok. Jusson eszetekbe, hogy télem
kaptok kosztot és fizetést lu Az udvarhdlgyeknek
hat ismét oda kellett menni.

»Széz csokot a hercegn6tdl,u véalaszold a ka-
nasz, ,vagy kiki tartsa meg a magéaét.u



42 A KANASZ.

LAlljatok kat elém!u parancsolaa hercegné,
és valamennyi udvarkdlgy oda allt s a kanész
csokolta a hercegnét.

»Ugyan miféle csoportozat az ott a diszno6l
kordl ?u toprenkedék a csaszar, ki épen az er-
kélyre lépett. Megdorzsolé szemeit és papaszemet
tett fol. ,,Ejnye no, hiszen az udvarhdlgyek ga-
razdalkodnak ottan ; mar latom , rendet kell kdz-
tuk csinalnom.” S evvel folhdzta hatul papucsa
sarkat, mert az csak olyan cip volt minek sarkat
letaposta.

Teringettét is, hogy torte magat!

Az udvarba leérve egészen halkan lépegetett
az udvarholgyek felé, kiknek figyelmét Ggy elfog-
lalta a csokok szamlalasa, nehogy valami csalard-
sag torténhessék, hogy a csaszart észre sem vet-
ték. Ez labujjhegyre alit.

»Micsoda dolog ezkialtott fel, midén a
csOkolozast meglatta, és aztan a fejokhez vagta
papucsat, épen mikor a kanasz a nyolczvanhato-
dik csokot kapta.

»,Hordjatok el magatokat !urivalgott rajok a
csaszar, mert nagyon megharagudott. Es mind a
hercegn6t, mind a kandszt kidobatta csaszari bi-
rodalmabdl.
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Ott allt a hercegnd és sirt: a kanasz karom-
kodott, és az es§ szakadt.

,Oh én nyomorult teremtés !a jajgatott a
hercegnd. rBarcsak hozza mentem volna ahhoz a
szép herceghez. Oh milyen szerencsétlen va-
gyok lu

S a kanész egy fa mogé lépett, ott a fekete
és barna szint letdrlé arcardl, rongyos ruhdjat le-
veté, és hercegi dltdzetében lépett el§; oly szép
volt, hogy a hercegné meghajtd magat el6tte.

»Most indr oda vitted a dolgot, hogy meg-
vetlek ! umonda a herceg. A tisztességes herceg
nem kellett, a r6zsat és a fulmiiét nem birtad mél-
tanyolni , hanem a kanaszt meg tudtad egy
haszontalan jatékszerért csokolni. Ezt nyerted
velel*4

S evvel orszagaba ment és becsapta az ajtét
a hercegnd orra el6tt. No most mar elénekelhette:

»Ach, Du lieber Augustin,
Alles ist llin 1



A REGI HAZ

Amott lenn az utcaban allt egy régi, igen
régi haz. Mar majdnem haromszaz éves volt, miként
azt egyik gerendajan olvasni lehetett, hova épit-
tetésének évszdma tulipanok- és komldindakkal
képezett szamokkal fél volt jegyezve. Ezenkivil
még egész verseket lehetett ott 1atni, a régi id6k
elavult modoraban irva; és valamennyi ablaka fo-
16tt kiilonféle torzkép volt kifaragva. A fels6 eme-
let joval el6bbre nyult mint az alsd, s az ereszen
badogcsatorna volt, mely sarkanyfejen végzadott.
Az es6viznek a sarkany szajan kellett volna ki-
omleni, hanem biz az mar csak a hasan folyt ki,
mert ott kilyukadt a csatorna.

A tobbi hdz az utcdban miud olyan uj, olyan
csinos volt, nagy ablakokkal és sima falakkal.
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Szinte lehetett rajtok latni, hogy semmikép sem
akarnak megbaratkozni avval a régi hazzal. Bi-
zonyosan igy vélekedtek : ,Ugyan még meddig
marad itt az utcdban kozbotradnyul ez a rozzant
Ocskasag? Parkanyzata annyira el6re nyulik, hogy
ablakainkbol senki sem lathatja, mi torténik a-
mott, thlsé oldalan. Lépcsézete olyan széles, mint
valami palotaé, és oly magos, mintha csak a tem-
plom tornyaba vezetne,aztan vasracsozatja is olyan,
mint valami 6si sirbolt ajtaja, és még sargaréz-
gombok vannak rajta, — no, ez mar nagyon is 0s-
toba lu

Szemkozt vele szinte uj és csinos hazak all-
tak” ezek épen gy gondolkodtak, mint amazok;
de itt az egyik haz ablakaban egy Kis piros arcu,
ragyog6 szem( filcska dlt, s ennek kiilondsen tet-
szett az a régi h&z, akar a nap sutott ré&, akér a
hold vilagitotta meg. S atbamulvan a haz falara,
honnan a mész mar régen lekopott, Ugy el tudott
ott Glddgélni, és a kopott falon a legcsodasabb ké-
peket maganak képzelni, épen mint a miné az
utca régentén lehetett: killépcs6kkel, kiallo par-
kéanyzattal és csucstet6kkel; — alabardos katona-
kat és olyan ereszcsatornakat, melyek sarkany és
egyeb szornyek alakjaban nyualtak el a fedél alatt,
latott maga el6tt feltinni. — Ezen a hazon aztan
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igazan volt mit nézni! Benne egy oreg ur lakott,
ki kurta nadragot és nagy rézgombos kabatot vi-
selt, és olyan pardékat, min meglatszott, hogy
csakugyan paroka. Reggelenként egy 6reg szolga
jart hozza tisztogatni és egyéb dolgait végezni.
Kilénben mindig egyedil volt az éreg ur abban
a régi hazban. Néha az ablakhoz jott és kinézett,
ilyenkor aztan integetett neki a kis fil, az éreg
ur meg vissza integetett, és igy megismerkedtek
és baratsagot kotottek, ambar sohasem beszéltek
egymassal. l)e hiszen az nem is volt sziikséges.

A kis fid halla, mid6n szilei igy szoltak:
,»Az Oreg urndk oda altal kilénben igen jé dolga
van, de olyan szérnyen elhagyatott szegény Il

Kovetkezd vasarnap a kis fid valamit gon-
gyolgetett egy darabka papirba, s oda allt a régi
haz ajtajahoz, és mid6n azon ember, ki az 6reg
urat szolgalta, megérkezett, igy szolt hozza: ,,Kér-
lek, add ezt at annak az oreg urnak. Nekem két
cinkatonam van, egyiket itt kildém neki, hadd
legyen az 6vé, mert tudom, hogy olyan szérnyen
elhagyatott szegény!G@

S az Oreg szolga olyan nyéajasan tekintett a
fidra és intett neki és bevitte magaval a cinkato-
nat a régi hazba. Kés6bben éatkiildte 6t az oreg
ur, megkérdezni, nem lenne-e maganak a kis fid-
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nak is kedve, 6t meglatogatni. Sziilei megenged-
ték azt neki, igy hat a kis fil maga is atment a
régi hazba.

Esa sargarézgombok a 1épcs6 karfain sok-
kal jobban ragyogtak, mint maskor; azt gondol-
hatta volna az ember, hogy a vendég tiszteletére ki-
fényesitették 6ket. Es épen gy tetszett, mintha
a kifaragott trombitdsok — mert az ajtéra trombi-
tasok voltak, tulipanokban allva, kifaragva — te-
hat mintha teljes erejlikb8l fujnak trombitdjokai-
mert sokkal pofokabbaknak latszottak, mint kii-
Iénben. Az am, azt liarsogtattak : ,, Tratratratra!
Itt jon a kis fia ! Tratratratralu — Aztan kinyilt
az ajtdé. Az egész torndc tele volt aggatva régi
arcképekkel : pancélos lovagok és selyemruhas
holgyek képeivel; s a pancélok csordégtek,és a se-
lyemruhdk suhogtak! — Aztan egy lépcs6 ko-
vetkezett, azon j6 darabig folfelé kellett menni,
aztdn meg egy Kicsit lefelé, s akkor egy erkélyre
jutott az ember, mely az igaz mar nagyon roncsolt
allapotban volt, tele hosszl hasadékokkal és nagy
lyukakkal, de ezekb&l valamennyib6l fi és levelek
néttek ki; mert az egész erkély, még fala is, gy
el volt lepve novényzettel, mintha csak egy kert
volt volna az egész, pedig csak erkély volt. Régi
viragcserepek is allottak ott, melyeknek emberi
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arcuk és szamarfiilok volt; azonban a viragok
egészen kényok-kedvok szerint néttek bennok, a
hogy nekik tetszett. Az egyik cserépben agas-
bogas szegfii n6tt szerte-szét minden oldalra, azaz
csak a zodldje, egyik hajtas a masikon, s egész ért-
het6leg mondak : ,,A lég atdlelt, a nap megcso-
kolgatott és vasarnapra egy kis viragot igért! egy
Kis viragot vasarnapralu

Aztan egy szobaba értek, melynek falai disz-
nobdrrel voltak bevonva,s a disznébdrre aranyozott
virdgok voltak nyomtatva.

Az arany elenyész.
Diszndbdr el nem vész lu
mondék a falak.

Itt igen magos hata, faragvanyokkal és mind-
két oldalon kartamlakkal ellatott zsellyeszékek
alltak. , Tessék ledlni la szoltak azok. ,,Jaj, hogy
recseg bennem ! Mar bizony én is kdszvényes le-
szek, mint az a régi szekrény! Kdszvényes lesz a
hatam!Jaj lu

Aztan azon szobéba ért a kis fid, hol az Oreg
ur alt.

,K0szdndm a cinkatonatlu szélt az oreg.
LEs koszondm, hogy atjottél hozzam lu

,Koszonjuk! koszonjuk lu vagy: ,Ripp!
ropp!u mondak mind a batorok. Es annyi volt



A REGI HAZ. 49

ott a butor, hogy szinte utjokban alltak egymas-
nak, hogy a kis filt lathassak.

Es a fal kdzepén egy kép fiiggodtt, egy szép
holgy, oly ifju és oly vidor arcd, hanem épen gy
6ltozkodve, mint régentén volt szokas : hajporo-
san és abroncsos ruhaban. Ez sem azt nem mondta,
hogy : ,,Kdszonetlu sem azt, hogy : ,,Ropp!u de
szelid tekintete Ugy fiiggott a filcskan, hogy az
mingyart kérdezé az dreg Urtdl :

»Hol vetted e képet ?u

»,Oda altal a zsibarusnal,a felelt az oreg.
,Ott annyi kép van; senki sem ismeri 6ket, senki
sem torddik vel6k , mert azok, kiket &brazolnak,
mar mind meghaltak. De ezt én sok, sok év el6tt
ismertem, hanem mar ez is oda van, meghalt 6t-
ven év el6tt 1

Es a kép alatt egy elhervadt viragbokréta
figgott liveg ala helyezve; bizonyosan ez is volt
mar &tven éves, oly réginek latszott. Es a nagy
ora flggentylje egyre jart, s a mutatdja haladt
elére, s a szobaban még régibb lett minden, de
senki sem vette azt észre.

»Azt mondjdk otthon, hogy te olyan szor-
ny( elhagyatottsaghan élsz.u sz6lt a kis fid.

,Oh nem!“ valaszola az oreg ur. ,,Az emlé-
kezet, és vele mindaz, a mit a malthol folidézhet,

4
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megmeglatogat engem; és lam, most még te is eljot-
tél hozzdm ! — Oh nekem igen jé dolgom van!“

Aztan a kényvpolcrol egy képes kdnyvet vett
el6; egész hosszu diszmenetek voltak abban lefest-
ve, a legcsodasabb kocsik, minéket mostanaban so-
ha sem lathatni, olyan katonak, mint a tokfilkok, és
polgarok lobogé zaszlokkal. A szabdk zaszlajan
egy ollé volt, mit két oroszlan tartott, a csizma-
didk lobogojan pedig nem volt csizma, hanem két-
fejli sas; mert a csizmadiaknal kell, hogy minden
paros legyen. — Az volt csak a képeskonyv!

S az oreg a masik szobadba ment, hogy on
nan bef6ttet, almat és diét hozzon. — Bizony gyd -
nyoriség volt abban a régi hazban lenni!

»En itt tovabb nem &llhatom ki!“ monda a
cinkatona, ki ott a polcon allt. ,,Itt oly maganyos,
oly szomor( az élet! A ki egyszer ismerte a csa-
ladi életet, az nem szokhatik az ittenihez! En itt
nem allom ki! A nap oly hosszl, és az este még
hosszabb! Itt egészen mas, mint oda altal te nalad,
hol atyad és anyad olyan viddman beszélgettek,
és hol te és azok a tdbbi kedves gyermekek olyan
pompas zajt csinaltatok! Oh, milyen maganyos itt
ennél az 6reg urnai! Azt gondolod van valakije,
ki 6t megcsokolja? azt hiszed, hogy valaki nyéaja-
san tekint rd ? hogy 6 majd kitrdcsonfat kap ? —
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Mar 6 csak egy sirt fog kapni, és semmit egyebet!
— Nem, én itt nem &llom ki!*

».Nem kell gy a dolog szomoru oldalat ven-
ned!u sz6lt a kis fid. ,,Nekem itt oly szépnek tetszik
minden, aztdn meglatod, az emlékezet és vele
mindaz, mit a multbdl felidézhet, jar ide la-
togatoba !

»JO, de én azt nem latom, nem ismerem lu
monda a cinkatona. ,,En itt nem allom ki lu

»Mar pedig ki kell allanod " monda neki a
kis fid.

S az Oreg ur visszajott a legnyéjasabb arc-
cal, s a legszebb bef6tt gylimdolcsdt, almat és diot
hozvan magaval ekkor aztan nem gondolt tébbé
a kis fid a cinkatonaval.

Boldogan és &rvendezve tért a kis fil haza;
és napok és heteken at egyre kdszontgettek egy-
méasnak az ablakbo6l a kis fil és a régi haz la-
koéja ; végtére aztdn megint atment egyszer a fiu.

Es a kifaragott trombitasok megint harsog-
tattdk : , Tratratratral J6n a kis fia! Tratratra!“
Es a régi lovagképeken ismét csorogtek a fegy-
verek és a pancélok, és suhogtak a selyem ruhék;
a disznébdr szavalt; a zsellyeszékeknek pedig
kdszvényes volt a hatuk: ,,Jaj I“ Tokéletesen Ugy
Aolt minden, mint el8szor, mert ide altal egyik

4*
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Ora, egyik nap épen csak ugy folyt le, mint a
maésik.

»En itt-nem allom ki,“ monda a cinkatona,
Mar cinkdnyeket is hullattam! Oh, itt fol6tte szo-
mor( az élet! Hagyj inkabb haboriba mennem,
hol kezemet labamat elveszthetem. Az legaldbb
valtozatossag volnal—Nem, én itt nem allhatom ki!
— Most mar értem, mit tesz az, hogy ide az emléke-
zet és vele mindaz mit a multbol felidézhet, jar lato-
gatéba. Engem is meglatogatott az emlékezet és
hidd el nekem, hogy az hosszabb id6re nem nagy
gyonyorliség. Veégre kdzel voltam ahhoz, hogy a
polcrél leugorjam. Olyan vildgosan lattalak mind-
nyéajatokat, mintha csak itt voltatok volna. Megint
vasarnap reggel volt, és ti gyermekek mind ott az
asztal koril alltatok, és azt a zsoltart énekeltétek,
melyet minden reggel szoktatok énekelni. Ajtato-
san alltatok ott 6sszekulcsolt kezekkel, és a szulék
ép oly Unnepélyes hangulatban voltak; egyszerre
csak kinyilt az ajtd, és a kis Marit bocsatok be a
szobaba, kis hugotokat, ki még nincs két éves, és
mindig tancra kerekedik, valahanyszor zenét vagy
éneket hall, akarmilyen nem( legyen is az. —
Nem volt volna szabad, de 6 most is csak elkez-
dett tancolni, de sehogy sem tudott belejénni a
taktusba, mert az éneknek olyan hosszan nyujtott
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hangjai voltak; 6 hat hol egyik labara allt, és fe-
jét egészen el6re nyujta, hol meg a masik labara
és fejét hatra vetette; de még igy sem utdtte meg
a mértéket. Ti mindnyajan megtartottatok ko-
molysagtokat, dambar ez Kissé nehezetekre esett,
amde én olyan nevetésre fakadtam bels6leg, hogy
leestem bele az asztalrdl,és igy megitdttem magam
hogy mai napig is meglatszik a helye; mert hely-
telentl cselekedtem, hogy akkor elnevettem ma-
gamat. — De most ez és minden egyéb, mi vala-
ha velem toértént, Gjra feltlinik el6ttem, és bizo-
nyosan ezt nevezik emlékezetnek, mely benniinket
meglatogat, magaval hozvan mindazt, mit a mult-
bol felidézhet. Mondd , énekeltek-e még vasarna-
ponkint? Beszélj valamit a kis Marirdl? Es hogy
van pajtasom, a masik cinkatona ? Hej, neki tu-
dom j6 dolga van! En itt nem &llom ki!*

»De hiszen elajandékoztalak/4monda a kis
fia ; ,,Maradnod kell! Hat ezt nem latod at 74t

S az oOreg ur egy szekrénykét hozott eld,
melyben annyi mindenféle latni valé volt: festék-
szelencék, balzsamivegcsék, régi kartydk, olyan
nagyok és aranyosak, minéket most mar seholsem
lathatni tobbé. Aztdn még maéas szekrényeket is
nyitott ki az 6reg ur, és felnyitotta azt a régi zon-
gordt, melynek fodelére belll tajképek voltak
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festve. Es a zongora olyan rekedt hangokat adott,
midén az oregjatszott rajta ; aztan egy dalt is du-
dolgatott hozza.

»lgen,ezt énekelte 6 !monda magéban és azon
kép felé intett, mit a zsibarustol vett; s ekkor Ggy
felragyogtak az dreg szemei.

»,Habortba akarok menni! haboruba!* ki-
altott a cinkatona oly hangosan, mint csak téle
telt, és leugrott a padlora.

Ugyan hova lett? Az Oreg ur is kereste meg
a kis fiu is kereste, de mind hiaban, az csak nem
jott eld, elveszett. ,Majd megtaldlom én 'u monda
az Oreg; de bizony soha sem taldlta azt meg; a
padlon folétte sok lyuk és repedés volt. A cinka-
tona egyik hasadékba esett, s ott fekiitt, mint egy
nyitott sirban.

S a nap elmdlt, és a kis fil hazament. Eltelt
e hét, és utana még tdébb mas hét is. Az ablakok
mar egészen befagytak, s a kis filinak ra kellett
lehelni az Gvegre, midén ott Gldogélt, hogy egy
kis atlatszé kort csindljon maganak, melyen a ré-
gi hazat szemlélhesse. S a régi haznak minden
cifrazatat és feliratat ellepte a hd, valamint az
egész lépcsét, mintha csak senki sem lakott volna
ott. Es csakugyan mar senki sem is lakott ott;
mert az 6reg ur meghalt!

Este egy kocsi allt meg a lIépcsd el6tt, arra
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ra tették ot koporséjaban, s elvitték, hogy oda
kinn falun a sirboltban nyugodjék. Es nem ko-
vette a kocsit senki sem, mert hiszen minden ba-
ratja mar régen meghalt. A kis fill csokokat hanyt
az eltlind koporsé utan, a mint onnan tavoztak.
Nehany nap mulva arverést tartottak a régi
hazban, s a kis fil az ablakbol latta, mint hurcol-
nak el onnan mindent : a régi lovagképeket,
a selyemruhas hélgyek képeit, azokat a hosszu fi-
10 virdgcserepeket, azokat a régi zsellyeszékeket és
szekrényeket. Egyet ide, mast amarra vittek ; az az
arckép, mit a zsibarusnal vett az éreg ur, ismét visz-
szakerult ahoz és ott is maradt figgve, mert mar
senki sem élt azok kézol, kik 6t valaha ismerték,

és most mar senkit sem érdekelt az a régi kép.
Tavaszszal aztdn magat a hazat is lerontot-

tak, mert olyan rozzant dcskasag, mondak az em-
berek. Az utcarél egyenesen be lehetett latni a
diszndbdrrel bevont szobaba, melynek falardl azon-
ban mar leszaggattak azt, és csak rongyai voltak
lathat6k; az erkélyen pedig a zold ndvényzet egé-
szen elvadulva, kuszaltan csiingétt le a leroskadt
gerendak korul. — Végul tisztara takaritottak
mindent.

»,NoO, ezugyan jél tortént!4mondak a szom-
szédhazak.

*

* *
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Es oda pompéas hazat épitettek, nagy abla-
kokkal, és sima, fejér falakkal; de azon helyen,
hol tulajdonképen el6bb a régi haz allt, egy kis
kertet csinaltak, s a vadsz6l6-indak a szomszéd-
falon futottak fel; a kert elé nagy vasracsozat jott
vasajtoval; ez aztan szép volt. Az emberek meg-
alltak el6tte, és bekukucskéltak. S averebek sere-
gestil Gltek a sz816 indaira, és dssze vissza csiripel-
tek, oly hangosan, a mint csak birtak; de nem a
régi hazrol, mert arra 6k mar nem emlékezhettek,
oly sok évtelt el mar az6ta— oly sok, hogy a kis
filcskabol férfi 16n azalatt, még pedig derék férfi,
kiben sziileinek érome telt. Epen meghazasodott
és feleségecskéjével ugyanazon hazba hurcolko-
dott, mely elétt a kertecske volt; ott allt felesége
mellett, mig az egy mezei viragot, mely igen tet-
szett neki, Ultetett a foldbe; kis kezecskéivel l-
tetgeté azt, és ujjaival jol 6sszenyomd korilte a
foldet — Jaj '— Mi az ? Megszurta magat. A pu-
ha foldb6l valami hegyes allt ki. Es ez — kép-
zeljétek csak! — ez a cinkatona volt, ugyanaz,
mely régentén ott az 6reg urnai elveszett, és mely
soka az éplletfak és omladvanyok kdzt hanyodott,
most pedig mar évek o6ta a foldben fekditt.

S a fiatal n6 megtorlé 6t el6bb egy z6ld le-
véllel , aztdn pedig finom zsebkend6jével — oh
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mily csodas jé illatu volt ez! S a cinkatona épen
Ugy érezte magat, mintha hosszas ajulasbdl térne
magéahoz.

»,Hadd lassam csak!4} szélt a fiatal férj, és
mosolyogva rdzogata fejét ,,Ez persze, hogy nem
lehet ugyanaz, azonban mégis egy térténetre em-
Iékeztet egy cinkatonarol, melyet gyermekkorom-
ban birtam !“ Aztadn beszélt nejének a régi haz-
rol, az oreg arrél s a cinkatonarél, mit annak at-
kildott, mert olyan szérnyen elhagyatott volt sze-
gény, és tokéletesen gy adta azt el6, a mint az va-
lésagosan megtortént, agy hogy az ifju n6 kdény-
nyekre fakadt az 6reg ur és a régi haz folott.

»,De mégis lehetséges, hogy ez ugyanazon
cinkatona!4rnonda 6. ,Elteszem és sohasem fe-
ledem el, mit réla beszéltél; és az 6reg ur sirjadhoz
el kell engem vezetned.4

»,De azt nem tudom, hol van,4felelt férje.
,Baratai mar akkor mind meghaltak; senki sem
apolta sirjat, én meg hiszen csak kis fit voltam 'a

»Szegény oreg, milyen szorny( elhagyatott-
sagban élhetett! rnonda a né.

»lgen, borzaszt6 elhagyatottsagban 44 rnonda

a cinkatona. ,,01i de milyen gyo6nyér( dolog az,
ha nem feledik el az embert 4
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»Felséges! kialta egy hang ott egészen ko-
zel, de a cinkatonan kivil senkisem vette észre,
hogy az az egykori diszndborkérpit egyik rongya-
tol szarmazik, melyr6l az aranyozas mar egészen
lekopott. Olyan volt mar, mint egy sardarab, de
azért egy véleménye mégis volt, s ezt ki is
monda:

»AZ arany elenyész,
Diszn6bdr el nem vész 1
De a cinkatona ezt nem hitte.



A KIRALYLEANY ES A BORSOSZEM

Volt egyszer egy kiralyfi, ki egy kiralyleanyt
akart feleségil venni, csakhogy annak olyan ig a-
zi kiraly lednynak kellett volna lennie. Beutazta
hat evégre az egész vilagot, hogy egy ilyenre szert
tehessen, de hidba mindeniitt volt valami bokkend.
Kiralyleany ugyan volt akarmennyi, de hogy azok
csakugyan igazi kiralyleanyok voltak-e, vagy
sem, azt egyiknél sem tudhatta meg egész bizo-
nyossaggal. Mindig akadt valami, mi nem volt
Ggy egészen rendén. Haza ment hat nagy szomo-
rin, mert mégis Ugy szeretett volna egy igazi
kiralyleanyt feleségul venni!

Tortént azonban, hogy egy este iszonyu ziva-
tar kerekedett, villamlott, dorgétt, az esé csak ugy
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szakadt, szoval rémit§ id§ volt! Egyszerre csak
kopogtatnak a varos kapujan, mire az oreg kiraly
kimegy, hogy folnyissa a kaput.

Egy kiradlyleany allt oda kiinn. De uram 6-
rizz! milyenné tette 6t az es6 és a szornyl zi-
vatar ! Csak Ggy csurgéit a viz hajarél és ruhaja-
rol, bele a cip6jébe, és a sarkan megint ki. JEs 6
mégis azt allita, hogy 6 igazi kiralyleany!"

,JOl van, jol,agondola magaban az éreg ki-
ralyné, ,majd Kkistjik mi azt!'u De nem sz6lt
semmit, hanem bement a halészobaba, minden
agynemlit kiszedett a nyoszolyabol, s ennek a fene-
kére egy borsdszemet tett; aztan a borsészemre
hisz matracot, a matracok folé pedig még hlsz
pelyhes derekaljat rakott.

Es ezen kellett halni a kiralyleanynak.

Maésnap reggel aztan kérdezték téle hogy
alutt ?

,Oh, roszul!*“ felelt 6, ,irt6ztaté roszul!
Egész éjen at alig hunytam be szememet; Isten
tudja, mi lehetett abban az agyban. Valami ke-
ménységen fekittem, egész testem kék-zold lett
bele. Oh, ez rettenetes |G

No most mar meggy&zddtek fel6le, hogy ez
aztan igazi kir&lyledny, mert hdsz matracon és
husz pelyhes derekaljon keresztiil megérzett egy
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borsoszemet. llyen kényes csak egy igazi kiraly-
leany lehet.

Feleségil vette hat a kiralyfi, mert most mar
bizonyos volt benne, hogy igazi kiralylednyra
talalt; a borsészemet pedig a kincstarba tették,
hol mai napig is lathatd, ha csak valaki el nem
lopta onnan.

Lam, aztdn ez is igazi torténet volt.



A ROZSATUNDERKE

Egy kertnek kozepén allt egy viragzé ro-
zsabokor, egészen tele nyilé rozsakkal; ezek egyi-
kében, még pedig a legszebbikben lakott egy tiin-
dérke. Oly paranyi volt, hogy emberi szem 6t ki
nem veheté. A rozsanak minden levele mogott
egy-egy halészobacskaja volt. Alakja oly kedves,
oly szép volt, mind csak a legszebb gyermek le-
het, és szarnyacskai vallatol le egész sarkaig ér-
tek. Oh; milyen illatosak voltak szobacskai, a fa-
lak milyen atlatszok és szépek! Hogy is ne! hi-
szen a halvanypiros rozsalevelek képezték azokat!

Naphosszat a meleg veréfényen mulatozott;
viragrol virdgra szallt; tancolt a repuld pillang6
szarnyain, és méregeté, hany lépést kell tennie,
mig valamennyi orszagutat és 6svényt bejart, a
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mennyi csak egy harsfalevelen talalhat6. Mert a
mit mi a levélen ereknek neveziink, azt 6 orszag-
utaknak és Osvényeknek tartotta. Es oh, milyen
végnélkili utak voltak ezek rea nézve! Miel6tt
bejarhatta volna, ledldozott a nap; de hiszen olyan
késén is fogott hozza !

Ugy meghilt a 1ég; harmat szallt a kert vi-
ragaira és hlvos szell6 lengedezett; legokosabb
volt haza mennie; sietett isa hogy csak birt, de a
rozsa mar bezarddott, sehogy sem juthatott kely-
hébe! — és a tdbbi rozsa kozdl sem volt maér
egyetlenegy sem nyitva. Szegény kis tlindérke,
hogyan megijedt! Még soha egy éjét sem toltott
kiinn a szabadban, mindig olyan édesdeden pihent
a meleg rdzsalevelek mogott: oh ez bizonyara ha-
lalat fogja okozni!

Eszébe jutott, hogy a kert masik végén egy
lugas van jerikoi rézsébol, melynek virdgai nagy,
festett szarvakhoz hasonldk; ezek egyikében szan-
dékozott hat az éjét tolteni; oda repilt. De csittl
két ember volt a lugasban : egy szép iiju és egy
gyonyori leanyka. Ott Ultek egymas mellett, és
Ugy Ohajtottak, bar soha ne kellene elvalniok. Oh,
mennyire szerették egymast! még annal is sokkal
jobban, mint a hogy a legjobb gyermek apjat,
anyjat szeretheti.
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,»ES nekiink meégis valnunk kell!* sz6lt az
ifju. ,,Batyad ellenzi szerelmiinket, azért kild el
engem ezen megbizéssal olyan messzire, hegye-
ken és tengereken tul! Isten veled, édes meny-
asszonyom , mert hiszen mégis csak az vagy te
énnekem \u

Aztan megcsokoltak egymast s a lanyka sirt,
és egy rozsat adott az ifjunak. De miel6tt atnydj-
totta volna, egy olyan meleg, olyan forré csokot
nyomott ra, hogy a rézsa kinyilt t6le. Azonnal
belerepiilt a kis tundérke s fejét a finom, illatos
falakhoz tdamaszt6 ; igy jol kiveheté , hogyan bu-
cstiznak egymastdl : — Isten hozzad ! Isten hoz-
zad ! --—---- S érezte, hogya rézsa az ifjunak keb-
Ién foglal helyet. — Oh, miként dobogott a sziv
oda benn! Ggy dobogott, hogy a kis tiindérke
nem birt t6le elalunni.

De nem soké& maradt a rdzsa haboritlanul az
ifji kebelén. A mint ott a sotét erd6ben mende-
gélt egyedil, maganyosan, elévevé a rézsat s ssze
csokolgato, annyiszor és oly hévvel, hogy a kis tiin-
dérkét majd agyon szoritd. Ez a leveleken ke-
resztlll érezheté, mint égtek az ifju ajkai, Ggy
hogy a rézsa kinyilt, mintha a legforrébb déli nap
stott volna rea.

Ekkor egy mas férfi jott oda, sotéten, hara-
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gosan,; annak a szép lednynak r6sz batyja volt
ez. Eles kést vont el6, s mig az ilju a rozsat cso-
kold; az a rész ember agyonszurta 6t; fejét le-
metszve elasta 6t a puha foldbe a harsfa ala.

»No, igy el lesz feledve és mindennek vége'a
gondola magaban a rosz batya; ,,nem tér tobbé
vissza. Nagy Utra kellett mennie, hegyeken és
tengereken tal : ilyenkor kénnyen megeshetik,
hogy valaki odavesz; tehat 6 is odaveszett. Tébbé
nem jon vissza és el6ttem ugyan ne merje 6t hu-
gom emliteni 'u

S evvel szaraz leveleket kapart labaval a fris
foldre és a sotét éjben ismét haza ment. De nem
egyedil ment, miként 6 hitte: a kis tlindérke vele
volt. Egy elszaradt, 6ssze sodrddott harsfalevél-
ben rejtézott az, mely a gonosz embernek haja
k6zé hullott, mikor az ott a gédrot asta. Aztan ka-
lapjat foltevé a levél folé, s alatta olyan sétét volt,
hogy a kis tindérke reszketett a félelemt6l s a go-
nosz tett folotti haragjaban.

Hajnal tajt haza érta gonosz ember; kalapjat
letette és hiiga halészobajaba ment. Ott fekiitt agyo-
nyoridiragzo lednyka s arrol dlmodott, kit gy sze-
retett és kir6l azt hitte, hogy most mar hegyeken és
erdékon keresztul folytatja Gtjat. S arosz batya fo-
Iéje hajolt s oly undokul nevetett,miként csak 6rdo-
gok nevethetnek. Ekkor a széaraz levél kiesett a ta-

5
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karéra, de & azt nem vette észre és kiment, hogy
egy keveset maga is alugyék reggelig. Amde a
tindéiké Kijott a szaraz levélbdl, s az alvo leanyka
fiilébe bujt, s elbeszélte neki alom képében az iszo-
nyl gyilkossagot; leirta neki a helyet, hol batyja
az ifjut megdlé és holttestét elasa; beszélt neki a
viragz6 harsfardl a sir mellett és igy szolt: ,jelédl,
hogy nem csak puszta alom volt ez a mit most
éntélem hallottal, egy szaraz levelet fogsz agya-
don talalni 'u Es csakugyan ott is talalta azt a le-
anyka, mikor folébredt.

Oh, milyen keser(i kdnnyeket hullatott sze-
gény ! Es senkivel sem kdzolhette fajdalmat. Az
ablak egész nap nyitva allt; kénnyen kimehetett
volna a kis tlindérke a kertbe a rézsékhoz és a
tébbi virdgokhoz; de nem tudta szivére venni,
hogy a szegény buslakodot elhagyja. Az ablakban
egy bokor hdnapos rézsa allt, ezek egyikében fog-
lalt helyet és onnan nézte, nézte a szegény leanyt.

Batyja sokszor bejott szobajaba, és egyre
oly vig és olyan gonosz volt; a lednyka egy sz6t
sem szOlhatott neki szive fajdalmarol.

A mint beéllt az éj, kiosont a hazbdl, az er-
d6be ment, folkereste azon helyet, hol a harsfa
allt, félresdporte a leveleket; és folasta a fol-
det és azonnal ratalalt a meggyilkoltnak tetemeire.
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Oh, mint sirt, mint kénydrgott a jo istennek, hogy
0 is minél el6bb haljon meg!

Szerette volna a holttestet magaval hazavinni,
de ez lehetlen volt. Hat csak azt a halvany, zart
szem( fejet vévé magahoz, megcsokola a hideg
ajkakat és kitisztita a foldet a szép hajfirtok ko-
z6l. ,,Ezt magammal viszem la szolt 6, és miutan,
folddel és levelekkel Ujra befodé a holttestet, ma-
gahoz vévé az ifju fejét s egy kis agacskat tort a
jazminbokorrél, mely ott az erdében virult, hol
a hulla el volt &sva.

A mint szobajaba ért, el6évevé a legnagyobb
virdgcserepet, mit csak taldlhatott, bele tette a ha-
lottnak fejét, foldet tett r4, és bele Ulteté a jazmin
agacskat.

»Isten hozzad ! isten hozzad I(i susoga a kis
tindérke; tovabb mar nem nézhette ezt a nagy
fajdalmat, kirepult hat a kertbe a rozsahoz. De
az mar elnyilt, csak nehéany halvany levél csiin-
gott még a z6ld agon.

»Ah, milyen hamar lesz vége minden szép-
nek , minden jénak !“ séhajtott a kis tlindérke.
Végre mégis talalt egy rozsat, mely aztan lakasa
16n; és & elhelyezkedett annak finom és illatos
levelei kozt.

Azonban minden reggel elrepiilt a szegény

5 *
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ledny ablakaba, ki mindig ott &llt virdgcserepé-
nél és szlintelen csak sirt. Keser(i kdnnyei a jaz-
minagra hullottak, az agacska naproél napra, azon
mértékben mint a ledny halvanyabb, halvanyabb
16n, frisebb és zdldebb lett; egyik hajtasa a masikat
kovette, kis fejér bimbok fakadtak és nyiltak Ki
rajta, melyeket csdkjaival boritott a leany. Gonosz
batyja pedig korholta 6t és kérdé téle, hogy megbo-
londult-e ? Nem szenvedhette és meg nem foghatta,
mit sirdogdl szlintelen a virdgcserép folott. Hiszen
Onem tudta, micsoda szemek vannak ott beza-
rodva és micsoda piros ajkak porladoznak ott. S a
leanyka a cserépre hajta fejét s a kis rozsa tindér-
ke ott talala 6t alva ; erre fiilébe bujt és ama lugas-
ban tdltdtt estérdl beszélt neki, a rézsa illatarol és
a tlndérek szerelmérdl. A leanykanak oly gyo-
nyorteljes almai lettek, és a mig igy almodott, el-
hagyta 6t az élet. Csendes halallal mult ki, és ahoz
koltozott a menyorszagba, a kit (gy szeretett.
Es a jdzminnak nagy fejér virdgai mind Ki-
nyiltak : oly sajatszerii édes illat aradt ki bel6Iok;
6k nem tudtak mas mddon megsiratni az elhunytat.
S a gonosz hatya latvan a szép viragzé bok-
rot, drokség gyanant magahoz vévé azt, és halo-
szobajaba helyezé, épen agya mellé, mert olyan
gyonydri volt az s oly mondhatlanul édesen illato-
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zott. A Kis rézsatiindérke kovette 6t, és egyik vi-
ragrol a masikra repilt, — mert hiszen mind-
egyikben egy kis szellem lakott — és beszélt ne-
kik a meggyilkolt ifjarél, kinek feje mar ott por-
ladozott a foldben, beszélt nekik a gonosz batya-
rol és a szegény leanyrol.

Tudjuk!* mondak a viragszellemek. ,, Tud-
juk'! Nem a megyilkoltnak szemeib6l és aj-
kaibol néttink-e ki ? Tudjuk, tudjuk!* S aztan
olyan csodalatosan integettek fejiikkel.

A rézsatiindérke sehogy sem foghatta meg,
hogyan maradhatnak e mellett olyan nyugodtak;
kirepult a méhekliez, kik ott mézet gydijtottek s
elbeszélte nekik a gonosz batya torténetét. Es a
méhek elmondak azt kirdlynéjoknak, ki megparan-
csold nekik, hogy kovetkezd reggel 6ljék meg a
gyilkost.

Azonban a reggelt megel6z6 éjen — az elsd
éjen, mely higa halalara kovetkezett — midén a
gonosz batya agyaban alutt, oly kozel ahoz az
illatoz6 jazminbokorlioz, valamennyi viragkehely
Kinyilt és kiszalltak lathatlanul, de mérges fulan-
kokkal ellatva a viragszellemek, fulébe lltek s ne-
héz almokat susogtak neki, aztan ajkaira szall-
tak, és megszurtdk nyelvét mérges fulankjok-
kal. ,,Most mar megboszultuk a meggyilkoltat lu
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mondak [ és viszaszalltak a jazmin fejér tol-
cséreibe.

Midén reggel hirtelen kinyitottak a halo-
szoba ablakat, a rozsatlindérke azonnal berepult
rajta, a méhkiralyné és az egész raj altal Kisérve.

De a gonosz batya ekkor mar halva volt.
Agyéat emberek alltak koril s azt mondtak: ,,A
jazmin illata 6lte 6t meg.*

Most értette meg a rozsatiindérke a viragok
boszujat és elbeszélte a méhkiralynénak, s az
egész raj zlgva és dongva vette koril a cserepet.
Lehetlen volt onnan el(izni 6ket. Egy ember hat
a viragcserepet akara onnan elvinni, de egy méh
ngy megcsipte kezét, hogy a cserepet azonnal
foldre ejté saz Osszetort.

Akkor meglatak a fejér koponyat és megtud-
tak, hogy ama halott ott az 4gyban gyilkos volt.

Es a méhkiralyné dongva répkédéit a légben
és a virdgok boszujarél énekelt és a rézsatiindér-
kérdl; meg hogy a legcsekélyebb levélke mogott
is lakozik valami, mi a roszat felféddzheti és meg-
boszulhatja.



A CSASZAR UJ RUHAI-

Sok, sok év el6tt élt egy csaszar, ki oly
mod nélkll szerette az nj ruhakat, hogy minden
pénzét arra kolté, csak hogy minél cifrabban ol-
tozkodhessék. Nem torédott katonaival, nem ér-
dekelte a szinhé&z; és nem is kocsizott ki méasért,
csak hogy uj ruhait fitogtathassa. A nap minden
orajara kilon 6ltozéke volt; és, miként kildnben
a kiralyokrol azt szoktdk mondani: a tandcsterem-
ben van, itt épen Ugy mondak : ,, a csaszar az
0lt6z6 szobaban van.“

Abban a nagy varosban, melyben lakott,
igen vig élet volt; naponként sok idegen fordult
meg ott. Egy napon két gaz csal6 is érkezett oda,
kik takacsoknak adtdk ki magokat, s azt allitot-
tak, hogy 6k a legszebb szdvetet tudjak széni, a
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mit csak képzelni leket. Nem csak hogy annak
szine és mustraja valami rendkivili szép, mon-
dak dk, hanem hogy még azonfeliila ruhak, miket
eme kelméh6l készitenek, azon csodas tulajdon-
nal is birnak, hogy mind azok el6tt lathatlanok
maradnak, kik vagy nem alkalmatosak hivatalukra,
vagy pedig kimondhatlanul ostobak.

;,EjK, hiszen ezek pompés ruhak volnanak!
gondola magéban a csaszér; ,ha ezeket feldlte-
ném, kénnyen meg tudnam kil6nbdztetni az egész
orszagban, az okosokat az ostobaktol, és annak is
nyomaba johetnék, kik nem alkalmasak azon hi-
vatalra, melyet viselnek. Igen, e kelmét azonnal
vegyék munkaba szamomra !I“ Es nagy 6sszeg fel-
pénzt adott a két csalénak, hogy tiistént hozza-
lassanak a munkéhoz.

Ezek fel is allitottak két szovBszéket s Ugy
tettek, mintha dolgoznanak rajta, pedig egy szal
sem volt a szOvészékre folhlzva. Nyakra fére a
legszebb selymet és legfinomabb aranyat adattak
maguknak, mit aztan mind zsebre raktak, s az
lres szovOszékeken dolgozgattak késé éjeiig.

»Szeretném mégis tudni, mennyire mentek
mar a szovéssel!¥Mgondola a csaszar. Hanem ugy
elfogddott, ha arra gondolt, hogy az a szOvet az
ostoba vagy hivatalara alkalmatlan ember el6tt



A CSASZAR UJ RUHAL 73

lathatlan marad. Hitte ugyan, hogy Oneki maga-
nak nincs mitél tartania, azonban el6bb mégis
mast akart oda killdeni, hogy a dolog mibenlétérdl
értestiljon. Az egész varosban minden ember tudta,
mily kiilonds tulajdonnal bir azon szovet, és min-
denki vagyott tudni, milyen liaszonvehetlen vagy
ostoba ember az 6 szomszédja!“

,.Becstletes vén miniszteremet kiildom odalu
gondola a csaszér. ,,0 leginkadbb képes megitélni,
milyen az a kelme, mert & eszes és senki sj?m
tolti be jobban hivatalat, mint 6!

Elment hat a j6 6reg miniszter oda, hol a
teremben a két csal6 az lres szovOszékek mellett
ult: agy tettek, mintha dolgoznanak. ,,Uram,
6rizz \u gondolé az 6reg miniszter s csak Ggy me-
reszté szemeit; ,hiszen semmit sem latok lu Ha-
nem ezt nagy bolcsen elhallgatta am.

S a két csalé felszolita 6t, hogy lépne koze
lebb, és kérdék téle, hogy hat nem csinos mus-
tra-e az és nem szép szinek-e azok ? Es mutogat-
tak neki az Ures szOvbszéket, s a szegény oOreg
miniszter egyre jobba mereszté szemeit, de csak
semmit sem lathatott, mert hiszen nem is volt ott
semmi. ,,Uram Istenem \u tdprenkedék magaban,
»hat ostoba volnék én? No mér ezt nem hittem
volna soha, s ezt ugyan ne tudja meg senki! Vagy
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tan épen alkalmatlan volnék hivatalomra? Nem,
esztelenség volna télem, ha bevallanam, hogy e
kelmét nem latom lu

,Nos, 6n semmit sem szdl hozz4?a szolt a
szovok egyike.

»,Oh, gyodnyor(! felséges!” felelt az oreg
miniszter, és ugyan csak nézett oda szemiivegével.
»Min6 mustra és miné szinek! — Igen, majd
megmondom a csaszarnak, hogy nekem igen
tetszik \u

,,No, azon 6rvendiink \u monda a két takéacs,
s aztan megnevezék neki a szineket és megfejték
a kulénds mustrat. J6l megjegyzett maganak
mindent az 6reg miniszter, hogy majd elmondhassa,
ha a csadszarhoz visszatér, és valdban ugy is tett.

Erre a csalok tobb pénzt, selymet és ara-
nyat kivantak azon irlgy alatt, hogy az mind
szlikséges a szdvethez. Azonban mindezt zsebre
raktadk, s a szOv6székre egy szal sem jott beléle,
hanem 6k, miként eddig, tovabb is dolgoztak az
tres szovdszéken.

Nem sokara ismét egy mas becsiiletes allam-
férfit kildott oda a csaszar, megnézni, mennyire
haladt mar a munka és hogy kész lesz-e nem so-
kara a kelme ; ez is épen Ggy jart, mint az él6b-
bem, nézett, nézett, de minthogy az Ures szév6-



A CSASZAR UJ RUHAL. 75

széken kivil semmi sem volt ott, hat semmit sem is
latott.

»Nem szép szovet ez ? monda a két csald és
mutattdk és magyardztdak neki a gydnyord must-
rat, mely nem létezett.

,Ostoba nem vagyok!“ gondola ezen ember;
»tehat jo hivatalomra volnék alkalmatlan. Ez
ugyan furcsa volna, de ezt senki se tudja meg!*4
Elkezte hat dicsérni a szovetet, melyet nem latott
és oromét nyilvanitotta a szép szinek és a pom-
pas mustra folott. ,,Igen, az valami gyonyor( 'u
monda a csészarnak.

A vérosban minden ember csak arr6l a gyo-
nyor( szovetr6l beszélt.

Most mar a csdszar maga is meg akara nézni,
miel6tt a kelmét a szovBszékrdl levennék. Egész
sereg vélogatott emberrel, koztik ama két becsu-
letes allamférfival, kik mar el6bb ott voltak, ment
a két ravasz csalohoz, s azok egész erejikbdl dol-
goztak, egyetlen rost vagy szal nélkil.

»Hat nem gyényor( ez ?“ monda a két Oreg
kormanyférfi, kik mar elébb itt voltak. ,,Nézze
csak felséged, min6é mustra, min6 szinek! S az
Ures szOv6székre mutattak, mert azt hitték, hogy
masok bizonyosan latjak azon a szovetet.

»,Patvarbal“ gondola a csészér. ,,En semmit
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sem latok! hisz ez borzaszt6! ostoba vagyok ?
nem volnék czaszamak val6 ? Ez a legszornyibb,
mi engem érhetne! — Oh, igen szép I* monda
fenszéval. ,,Megnyerte legmagasbh tetszéstinket!“
Es elégedetten intett fejével és nézte az lres szo-
v@széket , mert nem akarta megmondani, hogy
semmit sem lat rajta. Az egész kiséret, mely vele
volt, egyre nézett, nézett, de hidba, 6k sem lat-
tak tobbet, mint amazok; hanem azért ok is, Ugy,
miként a csadszar, azt mondak: ,,Oh, igen szép!
és tanacsoltak neki, hogy e pompas uj ruhat majd
a legkozelebb bekovetkezd bucsajaratkor Oltse
magara. ,,Gyodnyorl, pompas, isteni!* hangzott
szajrol szajra; mindenfeldl a legnagyobb hévvel
latszottak Orvendezni folotte; s a csaszar a két
csalot ,,csészéri udvari takacs™ cimmel ruhézta
fel.

A bucsujarast megel6z8 egész éjen at fonn
volt a két csal6, s tobb mint tizenhat szal gyertyat
gyujtottak meg. Az emberek lattak, mennyire el
vannak foglalva a csészér uj ruhdinak elkészité-
sével. Ugy tettek, mintha a szévetet levették
volna a sz6v6székrél, nagy ollokkal nyirbaltak a
levegbben, cérna nélkiili tlikkel 6ltogettek s végre
igy szoltak: ,,igy ni, most készen vannak a
ruhak!
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A csaszar maga jOott oda legmagasabb ud-
varnokaival, s mindkét csalé f6iemelé egyik kar-
jat, mintha valamit tartottak volna, s igy sz0l-
tak : ,,Itt a nadrag, im, nézzétek ! itt a kontds!
itt a paléast!“ s igy tovabb. ,,Olyan kénnyd, mint
a pokhald; azt hinné az ember, semmi sincs a
testén, de épen ez a szép benne 4

LAz am!“ mondak egyhangllag az udva-
roncok ; de semmit sem lathattak, mert hiszen
nem volt ott semmi.

»Most tessék felségednek legkegyelmeseb-
ben minden ruhajat levetni/4 mondak a csaldk,
»-majd foladjuk felségedre az (jakat, itt a nagy
tukor el6tt.4

A csaszar minden ruhajat leveté, s a csa-
6k ugy tettek mintha a most készilt uj o6ltoze-
tet darabonként rdadnék; s a csaszarjobbra, balra
forgolddott a tikor el6tt.

»Ejnye, hogyan illik! milyen folségesen
all'4imondak mindannyian. ,,Milyen mustra, milyen
szinek! Ez mar aztdn péaratlan egy oltozet 4

,Kinn allanak a mennyezettel, melyet fol-
séged folott fognak vinni a bucsudjaraskor 4 je-
lenté a f6udvarmester.

»Latjatok, mar készen vagyok!4l szolt a
csaszar. ,,Nemde jol all?4t S evvel ismét a ti-
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kdrbe nézett, mert Ggy akart tenni, mintha ugyan-
csak szemigyre venné ékes oltdzetét.

A kamarasok, kiknek az uszalyt kellett vinni,
a foldre nydltak mintha az uszalyt emelték volna
onnét fel, agy lépegettek s Ugy tettek, mintha
valamit tartandnak kezokben; a vilagért sem
merték volna kimutatni, hogy semmit sem lat-
nak.

S igy lépdegélt a csaszar a menettel a
pompads mennyezet alatt, és minden ember az
utcdn és az ablakokban igy szdlt: ,Istenem,
milyen péaratlan szép a szaszar uj ruhaja; milyen
uszély van rajta és milyen j6 szabdsa van!“
Senki sem akarta kimutatni, hogy semmit sem
lat, mert hiszen Ggy vagy hivatalara alkalmat-
lan vagy folotte ostoba volt volna. A csaszar-
nak még egy ruhdja sem részesult oly rendki-
vili tetszésben, mint ez.

,De hiszen nincsen rajta semmi!“ szolt
végre egy kis gyermek. ,,Boldog lIsten ! hallja-
tok csak az artatlansdg szavat!* monda az apa,
s egyik ember a masiknak sligta meg, a mit a
gyermek mondott.

»,De hiszen semmi sincsen rajtal* kialtott
veégre az egész népség. Ez béantotta a csaszart
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mert maganak is Ugy tetszett, hogy igazuk van,
hanem gondolta magéaban: ,Most mar mégis
be kell végeznem a menetet! S a kamaras-
urak még feszesebben mentek és vitték az uszalyt,
mely nem létezett.



A POHANKA-

Ha égihdbord utan oly szant6fold mellett
megy el az ember, melyben pohanka terem, gyak-
ran tapasztalhatja, hogy az egészen megfekete-
dett és elperzsel6dott. Mintha csak tlzes lang
futott volna at rajta. A foldmiveld ilyenkor azt
szokta mondani: ,,Ezt a villim okozta!“

De héat hogyan torténik ez? Majd elmon-
dom, mit nekem err6l egy veréb beszélt; 6 pe-
dig azt egy vén fiizfatdl hallotta, mely ilyen po-
hanka fold mellett allt, és &ll mai napig is.
Olyan tiszteletremélté nagy flizfa ez, ambar girbe
gorbe, és nagyon vén. Derékon végig hasadt s
fli és szederinda nétt ki hasadékaibol; egészen
el6ére hajlik s agai leérnek a foldig, mintha csak
hosszu z6ld hajszalak volnanak.



A POHANKA. 81

Koroskoril a szantéfoldeken gabona termett,
nemcsak rozs és arpa, hanem még zab is; az am,
a gyonyor( zab, mely ha megérik, épen olyannak
latszik, mintha egy rakas kanari madar lne egy
agon. Olyan aldott szép volt a gabona, és minél du-
sabb volt a kalasz, annal mélyebben hajlott meg
jambor alazattal.

Hanem volt itt egy pohanka féld is, még pe-
dig a flizfanak atellenében. A pohanka semmikép
sem hajolt meg, mint a gabona, hanem g6gdsen
és mereven fenn hordta fejét.

»Bizonynyal érek annyit, mint a bizakalasz,u
monda ¢; ,s azonfelil még sokkal szebb is va-
gyok ; viragom oly szép, mint az almafa viraga;
bizony 6rém rdm nézni és mindarra, mi hozzam
tartozik. Te vén fiizfa, ismersz-e valami pompa-
sabbat, mint mi?u

Es a flizfa épen agy integetett, mintha azt
akarta volna mondani: ,Ismerek bizony !“ A po-
hanka azonban csak Ugy poffeszkedett nagy ke-
vélységében s igy sz6lt: ,,Az az ostoba fa! Mar
olyan vén, hogy fii no derekébdl!u

Hanem egyszerre csak iszonyl zivatar ko-
zelgett, a mezei virdgok mind bezartak kelyhoket
vagy lehajtottdk fejecskéjiiket, mig elnyargalt
folottok a vihar; csak a pohanka kevélykedett
hajthatlan g6gjében. 6



82 A POHANKA.

»Hajolj meg, Ggy mint milu mondak neki
a viragok.

»Nem tudnam miért!“ valaszolt a pohanka.

»Hajtsd meg fejedet, mint mi!* inté &t a ga-
bona. ,,Repilve kozéig a vihar angyala! Szar-
nyai a feln6k magasabol egész le a foldig érnek;
lesdjt, miel6tt id6d lenne irgalomért kdnyo-
rogndd.a

»Azért sem fogok meghajolni! monda a po-
hanka.

»Zard be viragaidat, és hajtsd le leveleidet!*
monda neki a vén fiizfa. ,,Ne nézz bele a villamba,
mikor a felhd széthasad; még az embernek sem
szabad azt tenni, mert mikor villamlik, bele lehet
latni az égbe, s e latvany még az emberek szeme
fényét is elveszi; mi nem érne hat benniinket, a
fold névényeit, ha ily vakmerdségre vetemednénk,
mi, Kik sokkal csekélyebbek vagyunk lu

»Sokkal csekélyebbek! szolt a pohanka.
»,Most mar csak azért is egyenesen bele nézek az
égbe! Es csakugyan meg is tette hatartalan g6g-
jében. Mintha langba borult volnaaz egész vilag,
oly iszonytGan villamlott.

Mid6én kés6bben elmult a zivatar, a csondes
tiszta légben, az es6tél egészen felfrissiilve emel-
kedtek fol a virdgok és a gabona. De a pohankat
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koromfeketére perzselé a villam, most mar nem
volt egyéb szaraz kérénal.

A vén flizfanak agait szell6 lengeté, s nagy
vizcseppek hullottak ald zold leveleir6l, mintha
csak sirt volna. A verebek kérdék téle: ,Miért
sirsz ? hiszen itt olyan jo ! Nézd, mint sit a nap ;
nézd, mint szllnak a felh6k! nem érzed a bokrok
és viragok illatat? Szolj vén flizfa, miért sirsz?“

Es a flizfa elmonda nekik a pohanka dély-
fosségét, gbgjét és a blntetést, mely azt nyomon
koveté. En ki most e tdrténetet nektek elmondtam,
azt a verebektdl hallottam, kik egy este beszélték
A nekem, mikor arra kértem 6ket, hogy mesélje-
nek valamit.



A PASZTORLANYKA ES A KEMENYSEPRO,

Lattal-e mar valaha egy olyan igazan régi,
az id6t6l egészen megfeketedett szekrényt, tele
mindenféle cifra faragvanyokkal ?

Hat egy épen ilyen szekrény allt egy szo-
baban ; még valamelyik 8sanyar6l maradt 6rokség
volt az. Egészen el volt halmozva kifaragott ro-
zsakkal és tulipanokkal. A furcsabbnal furcsabb
faragvanyok kozdl egy-egy kis szarvasfej bujt
elére szarvacskaival. A szekrény kdzepén azon-
ban egy egész ember volt kifaragva; nevetséges egy
alak, az igaz, és még hozza Ugy vigyorgott is,
mert nevetésnek azt nem lehetett mondani. Kecs-
kelabai, és fején kis szarvai voltak és hosszi nagy
szakala. A gyermekek elnevezték o6t Kecskelabi
foféhadiparancsnoksagiérmesternek; ez aztan olyan
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név, mit nem egykdnnyen lehet megtanulni; és
ugyan kevesen is vannak, kik ilyen hosszu cim-
mel dicsekedhetnek; s az ugyan eredeti gondo-
lat volt egy ilyet kifaragtatni. Elég az hozza,
hogy ott volt! Sziintelen a tikor alatti asztalkara
nézett, hol egy csinos kis pasztorlanyka allott por-
cellanbdl. Cipdi meg voltak aranyozva, ruhajat
pedig egy piros rézsa diszité, és még azonfolil
aranykalapja és péasztorbotja volt, szoval: gyo-
nyori kis joszag volt biz az ! Kozel hozz4 allt egy
kis kéményseprd, fekete mint a korom, kilénben
pedig ez is porcellanbdl; csak olyan finom és tisz-
ta volt, mint barki; mert hiszen hogy kéménysep-
ré volt, azt csak abrazolta; a porcellan-gyaros
csak Ugy csindlhatott volna herceget is beléle,
mert az egyre megy !

Oly kedvesen allt ott lajtorjajaval, és olyan
fehér-piros arccal, mint a liliom és rézsa, mitulaj-
donképen nem volt rendén, mert kissé mégis fe-
ketének kellett volna arcanak is lenni. Egészen
kozel allt a pasztorlanykahoz ; mindkett6joket tgy
allitottdk oda, a hol alltak, de minthogy mar a
sors igy Osszehozta Gket, hat jegyesek lettek. Hi-
szen gy osszeillettek: mind a ketten fiatalok vol-
tak, ugyanegy porcellanbol késziiltek, és egyfor-
man téredékenyek mind a ketten.
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Kozel hozzajok még egy alak allt, harom-
szorta nagyobb néaloknal. Egy vén ,Kiné-
zed voltaz, ki billegetni tudott fejével. Ez is por-
cellanbol volt, s a pésztorlanyka nagyatyjanak
monda magét, mit persze nem tudott bebizonyita-
ni. Allita, hogy neki hatalma van folotte, s azért,
midén Kecskelabi féf6hadiparancsnoksagiérmester
a pasztorlanykat megkérte, 6 igent billentett
fejével.

,Olyan férjet kapsz,u monda a vén Kiné-
zer, ,olyan férjet, ki, mint hajlandé vagyok
hinni, mahagonifabol van. 0 altala Kecskelabi f6-
fohadiparancsnoksagiérmesterné lehetsz; egész
szekrénye tele eziistnemivel, azt nem is szamit-
va, mi a titkos fibkokban van.a

»,De én nem akarok a so6tét szekrénybe men-
ni 'u monda a kis pasztorlanyka. ,,Azt hallottam,
hogy mar tizenegy porcellanfeleséget zéart odala

,Ugy te a tizenkettedik lehetsz/* viszonza a
Kinézer/*Még ez éjjel, mihelyest a vén szek-
rény recsegni fog, meg kell a lakadalomnak tor-
ténni, oly igazan, mint én Kinézer vagyok la
S erre egyet billentett fejével és elalutt.

De a kis pasztorlanyka sirt, és szive valasz-
tottjara, a porcellan kéményseprére tekintett.
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»Keérlek," szolt ahoz ,jojj velem a nagy vi-
lagba, mert itt nem maradhatunk.u

»En mindent akarok, a mit te akarsz \u szélt
a kis kéményseprd. ,,Menjink hat tiistént! remé-
lem, eltarthatlak mesterségembéltu

»Csak mar szerencsésen lejutottunk volna az
asztalrl. Nem leszek nyugodt, mig csak kinn
nem leszlink a nagy vilaghan!u

Es a kéménysepr6 biztatta 6t, és mutatta ne-
ki, hogyan lépjen kis labacskaival az asztalnak
kifaragott szogleteire, és az asztallabnak megara-
nyozott cifrazataira; lajtorjajanak is hasznat vet-
te, mig végre leértek a foldre. De ekkor, a mint
a régi szekrényre néztek, nagy mozgalmat vettek
azon észre; azok a kifaragott szarvasok mind elébb-
re nyujtak fejéket, szarvokat folemelték, és nya-
kokat tekergették. Kecskelébi fof6hadiparancs-
noksagiérmester pedig egy nagyot ugrott, és atki-
dltott avén K in ézer hez

,.Szoknek ! szoknek lu

Erre azok egy kissé megszeppentek, és ha-
mar az ablakzsamoly fiokjaba bujtak.

Abban harom vagy négy jaték kartya volt,
melyb&l mindegyikb8l hidnyzott néhany, meg
egy Kis baba-szinhdaz, mely lehet6leg gyesen
volt felallitva. Ezen épen akkor egy szindarabot
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jatszottak, s a kartyaddmak valamennyien, zoéld
és vords, makk és tok, mind ott Ultek az els§ sor-
ban, és tulipanjaikkal legyezgették magokat, La&-
tok mogott pedig a filkok alltak, és megmutattak,
hogy fejék helyén van alul is, felul is, miként az
a kartyakon szokott lenni. A darabban két sze-
mély fordult el6, kik nem keriilhetnek &ssze, és
ennek lattara a pasztorlanyka sirva fakadt, mert
hiszen ez épen olyan volt, mint az 6 sorsuk.

»Ezt tovabb nem allhatom ki 'u monda. ,, T&-
voznom kell-e fiokbdl u

De a mint ismét a féldon voltak, és az asztal-
ra tekintettek : hat lattdk, hogy a vén K in &
z e r,kinek talapzata csak olyan idomtalan darab*
bol allott , folébredt, és egész erejébdl hanyko-
lodik.

»Jaj, marjona vén Kinéz er!t sikol-
tott fel a kis pasztorlanyka, és porcellan térdecs-
kéire hullott kétségbeesésében.

»Valamit gondoltam/' szélt a kémény-
sepr. ,,Nem lenne j6, abba a nagy potpourri-
edénybe bajnunk, mely ott a sarokban all ? Ott
rozsaleveleken és levendulan feklietliink, és sot
szOrhatunk szeme kozé, ha utanunk jon.u

»Evvel nem nyeriink semmit,u felelt a paszA
torlanyka. Tudom, hogy a vén Kinézerés
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a potpourri-edény valaha jegyesek voltak, mar
pedig mindig marad valami gyongéd érzelem
vissza azok kozott, kik egykor ily viszonyban
alltak egymashoz. Nem, mi nem tehetiink egye-
bet, mint ha a nagy vilagba kibujdosunk !u

.Es csakugyan volna batorsagod, velem a
nagy vilagba kibujdosni ?a kérdé a kéménysepro.
»,Meggondoltad-e hogy az milyen nagy, és hogy
ide tbbé soha nem johetink vissza ?“

»lgen, meggondoltam \u

Es a kéménysepr6 keményen a szeme kozé
nézett, és igy szolt hozza Az én utam a kémé-
nyen vezet keresztlil! Van-e igazan batorsagod,
velem akalyhan keresztil, annak derekéan és cso-
vein &t maszni ? Innen Kkiériink a kéménybe, ott
aztan igazan helyemen vagyok! Olyan magosra
méaszunk, hogy nem érhetnek el, ott legfeliil az-
tan van egy nyilds, melyen at a nagy vilagba
jutunk !

Es oda vezeté a pasztorlanykat, a kéalyha
ajtajahoz.

»Mily sotétség van itt!“ szélt a pasztorlany-
ka, de azért mégis kovette a kéményseprét a
kalyhan keresztiil, annak vas derekan és csovein
at, hol koromfekete éj uralkodott.
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»No most mar a kéményben vagyunk lu
monda a kéménysepré. ,Es ime lasd, lasd ott
fonn a leggydnyériibb csillag ragyog!u

Es csakugyan egy csillag, egy igazi csillag
volt ott fonn az égen, mely egyenesen folottok
ragyogott, mintha az utat akarnad nekik mutatni.
Es 6k egyre méasztak, kapaszkodtak folfelé; bor-
zaszt6 egy it volt ez, olyan meredek; de a ké-
ményseprd emelgette akis pasztorlanykat, és egy-
re segitett neki; tartotta 6t, és megmutatta neki
a legjobb helyeket, hova az porczellan labacskait
rakhatta; igy végre foljutottak a kémény parkanya-
hoz, a melyre leiltek, mert ugyancsak kifarad-
tak, min épen nem lehet csodalkozni.

Folottok volt az ég megszamlalhatatlan
csillagaival, és mélyen alattok a varos témérdek
hazfodelei. Oly mesze ellattak, oh, oly mesze a
nagy vilagba! A szegény kis pasztorlanyka nem
képzelte azt ily nagynak; kis fejecskéjét a kémény-
sepré vallara hajta, és agy sirt, hogy 6vérdl lepat-
togzott az aranyozas.

,Oh, ez nagyon issok!u zokoga. ,,Ezt Ki
nem allom! A vilag nagyon is nagy! Oh, bar is-
mét ott lehetnék az asztalon, a tikor alatt! Nem
lesz nyugtom, mig ismét ott nem leszek. Latod én
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kovettelek téged, ki a nagy vildgba, most mar te
is vezess engem vissza, ha csakugyan szeretsz I

Es a kéménysepr6 komolyan beszélt vele *
beszélt neki a vén Kinézerrdl, beszélt Kecs-
kelabi  fofohadiparancsnoksagiormesterrél, de
6 megcsokolta az 6 kis kéménysepréjét, és oly
keservesen zokogott, hogy az nem allhatott ne-
ki ellent, és engedett kivansaganak, ambar az
nagy esztelenség volt.

Es nagy Ugygyei bajjal ismét leereszked-
tek a kéményben, aztan keresztiil masztak a
kalyha csovein és derekan, a mi bizony nem volt
mulatsagos ; végre benn voltak a soétét kalyhaban,
ott egy darabig hallgatéztak a kalyhaajt6 mo-
gott, hogy lassdk, mi torténik a szobaban.
Minden csondes volt, kinéztek, — ah ! ott fekitt
avén Kinézer a szoba kdzepén. Leesett
az asztalrol mikor utanok akart menni, és most
széttorve, harom darabban fekitt a foldon. Hata
egy darabban hevert ott, feje pedig egy sarok-
ba gurult. Kecskelabi féféhadiparancsnoksagidr-
mester pedig ott volt szokott helyén, és gon-
dolkozott.

»EZ borzaszt6 lu jajgatott a Kkis pasztor-
lanyka.,, Szegény 0Oreg nagyatyus, darabokra
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torve, és ennek mi vagyunk oka! Oh, ezt tul
nem élem!“ Es kétségheesve tordelte kis kezecs-
kéit.

»Hiszen még 6ssze lehet illeszteni !“ bizta-
td a kéményseprd. ,Ossze lehet ragasztanil—
Csak ne légy mingyart olyan indulatos ! Ha a
hatat oda ragasztjak, és a nyakat jol megszo-
gezik, még olyan lesz, mintha csak uj volna
és még elég kellemetlen dolgot hallhatunk téle.tf

»,Gondolod  szélt a pasztorlanyka. Aztan
folmasztak az asztalra, el6bbeni helyikre.

»NO, ugyaumesszejutottunk 'u monda a ké-
ményseprd. ,Ezt tudva, bizony sok faradsagtol
megkimélhettik volna magunkat\u ,,Csak mar
Ossze volna illesztve az a szegény. nagyatyus'u
szolt a kis pasztorlanyka. ,Vajon nagyon sokba
kertlhet az?“

Es csakugyan dssze is illesztették. A hatat oda
ragasztottak, anyakat jol megszdgezték;és olyanna
lon, mintha csak uj lett volna. Csak hogy a fe-
jét nem tudta tobbé billegetni.

,Ugy veszem észre, kegyelmed elbizta ma-
gat, midta 6szetdrt?u monda neki Kecskelabi foffr-
hadiparancsnoksagiérmester. ,,Pedig véleményem
szerint nincs miért olyan peckesnek lennie. Hat
enyim lesz-e a pasztorlanyka ? igen vagy nem?w
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S a kémeénysepr6 és a kis pésztorlanyka
oly meghatéan néztek a vén Kinéz erre,
mert attol tartottak, hogy majd igent talal inteni.
Amde az mar nem tudott fejével billenteni, ide-
gennek pedig atallotta megvallani, hogy szég van
a nyakaban. Egyitt maradhatott hat a porcellan-
par, s aldottak a nagyatyus dsszeszégezett nyakat,
és szerették egymast, mig csak dssze nem tortek.
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Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy kis
fig, ki egykor meg taldlta magat hiteni: kiinn
jarkalt, és atazott a laba; senki sem tudta elkép*
zelni, miként tdrténhetett az, mert hiszen egészen
szaraz id6 volt. Levetkeztette hat az anyja, lefek-
tette és behozatta a theaf6z6t, hogy egy jokora csé-
sze bodzatheat f6zzo6n neki, mert ez ugyancsak fol-
melegiti az embert!Ugyanekkor Iépett be az a ba-
ratsagos jo oreg is, ki ott egészen legfelul lakott a
hazban, és olyan egyediil, maganyosan élt, mert
sem felesége, sem gyermekei nem voltak; azon-
ban igen kedvelte a gyermekeket, és annyi mesét
és torténetet tudott, hogy gyonyoriség volt hallani.

»,NO most mar idd meg a theadat! monda az
anyja, ,aztan talan majd egy mesét is hallasz.u
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»Az &m, csak tudna az ember valami ujatu
sz0lt az oreg, és nydjasan intett fejével.,, De héat
hol &zott at ennek a fitnak a l4ba?* kérd ezé.

»Hja, hogy ez miként torténhetett, azt sen-
ki sem képes elképzelni.ll

,,Hat nem mondanak mesét ?* kérdé a fiu.

»lgen, ha meg tudod mondani, korilbelul
milyen mély az a csatorna, ott abban a kis utca-
ban, a merre az iskolaba jarsz ?u

.Epen féiszarig éro,a felelt a fid,, de csak
Ugy, ha abbaa mély gédorbe lépek. “

»Aha, hat ott lett vizes a labunk.u szélt az
oreg., No most mar persze, hogy mesét kellene
mondanom, de mar nem tudok tdbbet. “

»,Hiszen gondolhat egyet!” viszonza akis
fid.,, Edes anydm azt mondja, hogy minden a mi-
re csak néz, mesévé valik, és hogy mindenrdl, a
mihez hozza ér, tud torténetet mondani.a

»lgen am, de az ilyen mesék és torténetek
semmit sem érnek ! Nem bizony, a jéravalék ma-
goktol jonnek, homlokomon kopogtatnak, s azt
mondjak: Itt vagyok!a

»Vajon nem kopogtat egy most hamarjaban? u
kérdé a kis fiu; az anyja elnevette magat, bod-
zat tett a kannaba, és forrd vizet dntott ra.

»Meséljen hat, meséljen lu
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»lgen, ha gy magatél jénne a mese; am de
az olyan ratartas, csak akkor jon, ha kedve tartja.
—De varj csak!u szélt egyszerre; ,,Megvan! vi-
gyazz jél, ott benn van mar egy a theakannaban lu

S akis fil a theakannéra tekintett: annak fo-
dele egyre jobban ésjobban emelkedett, a bodzavi-
ragok frisen és fejéren jottek ki aldla, és nagy hosz-
szu agakat hajtottak; még a sz(ir6jébdl is terjedtek
szét, s egyre nagyobbak és nagyobbak I6nek,
végre a legszebb bodzabokor lett bel6le, valdsa-
gos fa. Behajlott egészen az agyba, széttolta az
agyfuggonyoket, és oh, hogy viragzott, hogyan
illatozott! S afanak kozepében (lt egy nyajas
képl oreg asszonyka, valami csodas 6lt6zetben :
egészen z6ld volt az mint a bodzalevelek,s nagy fe-
jér bodzaviragokkal behintve, nem tudhatta min-
gyart az ember, szovet e az, vagy természetes le-
velei és viragai a fanak.

»,Hogy hijak ez asszonykéat ?ukérdé a kis fil.

»A rémaiak és gorogok Driadnak nevezék
&t,u szolt az 6reg, de mi azt nem értjuk. Ott kiinn
a kilvarosban, hol a hajoslegények laknak, jobb
elnevezését talalhatjuk : ott bodza-anydkanak hi-
jak 6t, és neked 6ra kell most figyelned. Vigyazz
csak, és nézd ezt a pompas bodzafat®

,Ott a kilvarosban egy épen ilyen nagy vi-
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ragos bodzafa all, ott nétt egy Kicsi, szegényes
udvar szdgletében; e fa alatt llt egyszer délutan
a legszebb napos id6ben egy par 6reg ember.
Egy oreg, igen Oreg tengerész volt az, igen igen
oreg feleségével; mar dédszilék voltak, s nem
sokara arany menyekz@jiket kellett volna meg-
tlniok, de az sehogy sem jutott eszokbe, hogy tu®
lajdonképen mely napon keltek dssze, tis a béd
za-anyoOka ott Ult a fa lombjai kdzott s ép oly vi-
dam volt, mint most. ,ton jol tudom, mikor van
az aranymenyekz8 napja !“ monda 6, de az éregek
nem hallottak, Ok a régi id6krél beszélgettek.

»1e, emlékszel még,”“ szdlt az dreg tenge-
rész, ,mikor még olyan kicsinyek voltunk, és fut-
kostunk, és jatszadoztunk, épen itt ebben az ud-
varban, hol most Gld6géliink; s aztan kis agakat
dugdostunk a foldbe, és kertet csinaltunk/*

»lgen, igen,”“ monda az oreg asszony, ,jol
emlékszem rd ; aztan dntdzgettik az 4gakat s egyik
kdzulok, egy bodzadg megfogamszott, kihajtott,
és ez a nagy fa lett bel6le, mely alatt mi most,
mint vén emberek dliink.“

»AZ am,”“ monda az oreg, ,,s amott abban a
sarokban allt egy vizeskad ; abban uszkaltattam
a kis hajot, mit magam faragtam. Hejh, hogy fe-

7
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szultek Kicsiny vitorlai! no de bezzeg, nem so-
kara mas helyen lattam a vitorlakat feszilni lic

»lgen am; de el6bb iskolaba jartunk és ta-
nultunk,“ monda az asszony, ,,aztan folvettiik az
Ur vacsorajat; mind a ketten sirtunk; de délutan
aztdn kezetfogva folmentlink a kerek toronyba,
és szétnéztlink a vilagha, Kopenhagan és a ten-
geren tul; aztan elmentiink a Fridrikhegyre, hol
a kiraly és a kiralyné pompas csolnakjokban fel
s ala hajokaztak a vizen.“

»,De nekem aztdn ugyancsak masképen kel-
lett hajokdznom, sok hossz( éven é&t, tavol a ten-
geren.a

LUgy bizony, én meg annyit sirankoztam
utanad,”“ monda az oreg asszony, ,mar azt hit-
tem, oda vesztél és meghaltal, s ott lenn a mély-
séges viz fenekén fekszel, hullamoktdl ringatva.
Sokszor éjjel folkeltem, nézni, nem forog-e a szél-
kakas ; forgott biz a, de te azért csak nem jottél!
Még olyan vildgosan emlékszem red, mikor egy-
szer (gy szakadt az es@; és a szeméthordd kocsis
oda jott, a hol én szolgaltam, én meg levittem a
szemetet s az ajtoba alltam, — oh milyen fortel-
mes id6 volt! S a mint én ott allok, hat csak mel-
lettem terem a levélhordo, s egy levelet hoz sza-
momra : téled volt az! Félszakasztottam és eldl-
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vastam ; oh mint sirtam és nevettem 6romemben!
Az allt benne, hogy te azon meleg orszagban
vagy, hol a kéavé terem. Milyen gydnyoriiséges
egy orszag lehet az! Annyi sokfélérdl irtal még,
és az mind szemem el6tt vonult el; mig az es6
csak ugy omlott s én a szemétkosarral ott lenn
alltam. Egyszerre csak atélelt valaki.------- u

»Az am, de te azonnal (gy pofon (totted,
hogy csak Ugy csattant.u

»,Mert hiszen nem tudhattam, hogy te voltal;
épen oly sebesen jottél, mint leveled, és aztan
meg olyan szép is lettél;—bizony még most is az
vagy te! — Zsebedben nagy sarga selyemkendd
volt, s a fejeden olyan fényes kalap. Milyen urias
voltal! Teremt6m, milyen rat id6 is volt az akkor,
és milyen volt az utcalu

»Aztan 0sszekeltiink,umondaaz oreg, ,,ugy-
e emlékszel red? S aztan tudod, mikor legels6
fiunk sziletett, és aztan Mari, aztdn Miklés, meg
Peti és Keresztély?u

»Bizony, és aztdn a mint feln6ttek, és mind
becstletes emberekké I6nek, kiket mindenki sze-
ret. li

.Es az 6 gyermekeiknek ismét lettek gyer-
mekeik,a mond& az Oreg tengerész; ezek mar
dédunokaink! Ez aztan a jo faj ! — Ha jol em-

7*
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Iékszem, az évnek épen ezen szakaban volt, mi-
dén lakodalmunkat megultiik.u

»Az am, és épen ma van az aranymenyekz8
napja,umonda a bodza-anydka, s fejét épen a két
oreg kozé duga, kik azt hitték, hogy a szomszéd-
asszony az, ki ott integet nekik; egymasra tekin-
tettek, és megfogtdk egymas kezét. Aztan nem
sokara megérkeztek az unokak és dédunokak :
azok jol tudtédk, hogy ma van az aranymenyekz0
napja; reggel mar koszontdttek is, de az dregek
arrol mar megfeledkeztek, mig ellenben olyan jél
emlékeztek mindenre, mi mar azel6tt annyi meg
annyi év el6tt tortént. Es a bodzafa oly erésen illa-
tozott, és a lemend nap épen az Oregek arcéara
sitott, s azok mindketten olyan pirosaknak lat-
szottak; az unokak legkisebbike pedig koril ugran-
doz4 Bket, és oly boldogan kiéltoz4, hogy milyen
pompas lesz estére, hogy meleg burgonyat fognak
kapni! Es a bodza-anyOka ott integetett feléjok a
farél, és a tobbiekkel egyiitt kialtott: hurraht.

— ,,De hiszen ez nem volt mese,u monda a
kis fid, kinek ezt az dreg beszélé.

»,No azt értened kell,u monda a mesélé oreg.
»De kérdezzik csak meg a bodza-anydkat.u

»,Nem, ez nem volt mese,&4monda a bodza-
anydka, ,,hanem most fog az kovetkezni. Epen a
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val6bol lesz a legesodasabb mese, hiszen kiilénben
ez az én szép bodzabokrom sem nd&hetett volna
ki a theakann&b6l/® S aztan folvette a kis filt az
agybol, kebléhez szoritotta, s a teljes virdgzashan
levé bodzadgak egészen betakarak 6ket; mintha
a legs(irlbb lugasban ultek volna, mely a leveg6-
ben repilt vel6k; kimondhatlanul szép volt ez!
Egyszerre csak csinos fiatal leanyka 16n a bodza-
anyokabol, de még mindig ugyan az a fejér vi-
ragu zold ruha volt rajta, min6é a bodza anyokan
volt el6bb; keblére egy igazi bodzavirag volt
tlizve, és szBke flrtds fején bodzakoszorit viselt
szeme oly nagy, oly kék vala, hogy gydnydriiség
volt azt latni! Es megcsokolak egymast a fidval,
és egykoruak 18nek, és egyiitt 6rvendezének.

Es kézen fogva egymast, kiléptek a lugas-
bol, s azonnal otthon a szép virdgos kertben ta-
laltak magukat; a friszold pazsiton egy karéhoz
volt kdtve az atya palcaja; a gyermekeknek ugy
tetszett, hogy élet van a palcaban,railtek, és fényes
gombja azonnal gyonyoéri nyerit6 l6fejjé valto-
zott altal, hosszl fekete serénye csak Ggy lengett
utdna, s négy karcsu de er8s lab nétt ki bel6le;
ers és bator allat volt ez; vagtatva nyargaltak
koral a pazsitot: hop, hop, hop, hop!— ,No
most sok mérfoldnyire fogunk lovagolni!* sz6lt a
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fil; oda arra a nemesi joszégra lovagoljunk, hol
tavai voltunk!u Es mig kérul-kéril nyargaltak a
pazsitot, addig a kis lednyka — ki, miként tudjuk,
nem volt méas, mint a bodza-any6ka — egyre igy
kialtozott: ,,No, most mar falun vagyunk. Latod
ott azt a paraszthazat és benne azt a nagy kemen-
cét, mely mint egy Oriastojas all ki a falbol? A
bodzafa szétterjeszti agait, s a kakas ott kapar a
tyukoknak, nézd csak, hogy berzenkedik! —
Most mar a templomnal vagyunk, fénn magosan
egy domb tetején fekszik az, nagy tolgyfak alatt,
melyek ko6zol egy mar félig kiveszett! — Most
meg a kovacsmihelynél vagyunk, a tiiz ég, a fél-
meztelen emberek nagy kalapacsokkal kalapal-
nak, hogy a sziporkdk messze elpattognak! — To-
vébb, tovabb a nemesi joszag felé lu Es csaku-
gyan minden, mirél a kis lednyka beszélt, ki ha-
tul 0lt a palcan, el is vonult szemeik el6tt; a fil
olyan jol latta mindazt, pedig egyre csak a pazsit
kordl nyargaltak, — Azutan pedig a mellékitak
egyikén kezdtek jatszani, kis kertecskét csinal-
tak, s a leAnyka bodzavirdgokat szedett ki haja-
bol és a foldbe dlteté, melyek felnttek , épen
mint ama 6reg embereknél, mikor azok is ilyen
kicsinyek voltak, miként elébb elbeszéltik. Az-
tan kézenfogva sétéltak, ugy, mikint azok az Ore-
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gek gyermekkorukban; de nem a kerek toronyba
fel, sem a fridrikhegyi kert felé — nem, hanem
a kis leanyka atkarold a fii derekat, s aztan el
messze replltek az egész orszagban. Tavasz volt,
s ezutan nyar 16n, erre 6sz, s aztan tél kdvetke-
zett, és ezer meg ezer kép tukrozodék a fiu sze-
meiben és szivében, s a kis leAnyka egyre ezt da-
lolgatd neki: ,,Ezt nem feleded el soha 'u S egész
ropulésiik ideje alatt oly édesen, oly gydnyor(en
illatozott a bodza; észrevette ugyan a rdzsakat és
a fris, zold bukkfakat, de a bodza illata er6sebb
volt ezekénél, mert viragai a kis leany szivén fe-
kittek, s a kis fil sokszor nyugtatd ott fejét ro-
plilésok kdzben.

»Mily szép itt tavaszszallu monda a leany-
ka, midén egy frishajtdsu bikkfaerd6be értek,
hol labaiknal a pézsmafi illatozott; és a zold fi
kdzdl oly kedvesen kandikalt el6 a halvanypiros
kokaresin. ,,0h, bar csak mindig tavasz volna ezek-
ben az illatos dan biikkerd6kben 'u

»Mily gydnyord itt nyaron 'u szélt a leany-
ka, mid6én a lovagkorbdl valé régi varak mellett
haladtak el, hol a magas kéfalak és csucsos tet6k
alakja visszatlikroz6dék lenn a sancarok vizében,
a melyen hattyuk Uszkaltak, és azok felé a régi,
his fasorok felé tekintgettek. A mez6kon csak
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Ggy hullamzott a gabona, miként a tenger; az ar*
kokban sarga és piros virdgok nyiltak, s a keri-
téseket vad komlo és viragzé folyondar futotta
be; este aztan feljott a hold, s a szénaboglydk a
réteken oly édesen illatoztak. ,,Ezt nem lehet fe-
ledni sohalu —

»Mily gydnyori itt 6szszel!“ monda a leany-
ka;,s alég még egyszer oly atlatszonak és kék-
nek tetszett, és az erd6 a leggyonyor(ibb tarka
szint nyeré, zold, piros és sarga levelei altal. A va-
daszkutydk csaholasara seregestul szallt fel a
szarnyas vad, és kialtozva vonult el a hunhalmok
folott, hol a régi koveket zold szederindak folyjak
koril. A tenger sotétkék szini, és tele volt fehér vi-
torlashajékkal ; a szérliben vén asszonyok, lea-
nyok és gyermekek ultek, és komlét téptek egy
nagy edénybe; a fiatalok danoltak, mig az ore-
gek tiindérekrél és boszorkanyokrol mesélgettek.
Sehol sem lehet jobb, mint itt! —

»Mily szép itt télen!“ monda a kis leany ; és
a fakat dér borita, hogy mind fehér kordihoz ha-
sonlitottak ; a h6 gy ropogott minden lépésnél,
mintha mindig uj csizmaban jarna az ember; s az
égrél egyik csillag a masik utan hullott ala. A szo-
badban meggyujtottdk a karacsonfat, és csupa
ajandék és vigalom volt minden; falun, a paraszt-
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hazban a heged(i szolt; didba és almaba kartyaz-
tak ; még a legszegényebb gyermek is azt mon-
da: ,Mégis csak szép télen I

Bizony gyonyor( szép is volt az mind. S a
kis lednyka mindent megmutogatott a filnak; a
virdgos fa pedig egyre illatozott az alatt, és foly-
vast lobogott a piros zaszI6 a fehér kereszttel,
ugyanaz, mely alatt az &reg tengerész szolgalt.
S a gyermek ifjuva 16n, és el kellett mennie a
nagy vilagha, oda messze, abba a meleg orszag-
ba, hol a kavé terem. Midén elblcslztak, a leany-
ka egy bodzavirdgot vett le kebelérél, s a fitinak
ada emlékil, ez énekeskdnyvébe tévé, s a tavol
tartomanyokban, valahanyszor a konyvet feliité,
mindig azon helyen nyilt fol, hol ez emlék fekitt;
és minél tébbszor nézte e virdgot, annal frisebb
lett az, Ugy, hogy szinte érezé a dan erd6k illa-
tat, és vilagosan lata a viraglevelek kozol a leany-
kat, tiszta, kék szemével kitekinteni, és hallad &t
susogni: ,,Mily szép itt tavaszszal, nyaron, 6sz-
szel és télen 'u Es gondolatban szaz meg szaz kép
vonult el a fid elétt.

igy mult el sok év, és most mar 6reg ember
lett bel6le, s ott It egy virdgz6 bodzafa alatt
oreg feleségével egyitt; egymas kezét fogtak,
épen ugy, mint amott az a dédapa és dédanya,
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épen Ugy, mint azok, a régi id6kr6l és aranyme-
nyekz6jukrél beszélgetve. Az a kis kék szem( le-
anyka a bodzaviragokkal fején, ott alt fonn a
fan és ugy integetett nekik és monda:,, Ma van
az aranymenyekz6 napja\u Aztan koszorujabol
két viragot von le és megcsokola azokat; el6bb,
mint az ezlst, agy fénylettek azok, azutan mint
az arany, s a mint az 6regek fejére tévé, minde-
gyikbdl egy-egy arany korona lett. Ugy Ultek ott
mint egy Kkirdly és egy kiralyné, az illatoz fa
alatt, mely egészen olyan volt, mint egy b6d *
zafa; s az oreg elbeszélé feleségének a bodza-an-
nyoka meséjét, miként azt 6 neki elmondtak, mi-
kor még olyan kis fil volt, és mindaketten ugy
vélekedtek, hogy az sokat hasonlit az & élettorté-
netekhez, és persze hogy az tetszett nekik legjob-
ban, a mi ahhoz hasonlitott benne.

LUgy van, igen!'u monda a kis leanyka a
fan. ,Némelyek bodza-any6kanak hinak, masok
Driadnak , de tulajdonképen: Emlékezeta
nevem. En Ulok ott a fan, mely egyre nagyobbra,
nagyobbra né, én emlékszem vissza, én beszélek
a multrél. Hadd lassam, meg van-e még viragod 'u

S az 6reg ember Kinyita énekes konyvét, ott
volt a bodzavirdg, oly épen, mintha csak most tet-
ték volna bele, saz emlékezet integetett felé-
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jok, s a két oreg, fej6kon az arany koronaval, ott
Ult a lemend nap piros fényében. — szemiiket be*
hunytak és — és? — Hat itt vége volt a me-
sének !

A Kkis fit 4gyaban fekiitt, és nem tudta, hogy
almodta-e vagy elbeszélték-e neki ezt a torténetet;
a theakanna ott volt az asztalon, de bodzafa nem
n6tt ki bel6le; s a mesél§ oreg épen kiment az
ajton.

»Milyen szép voltlu«nonda a kis fil. ,,Anyam,
a meleg orszagokban voltam 'u

»Elhiszem azt 'u monda az anyja; ,ha az
ember két tele csésze meleg bodzatheét iszik meg,
akkor bizonynyal ameleg orszagokba jut.wEs jol
betakargata 6t, hogy meg ne hiitse magat.,, Jol
aluttal azalatt, mig én az 6reggel azon vitatkoz-
tam, hogy igaz torténet-e ez vagy mese.u

»ES a bodza-anyéka hol van ?u kérdezé a
kis fiu.

»,Benn van a thea kannaban.u felelt anyja,
,,6s csak maradjon is ottlu



A CSINTALAN FIU.

Volt egyszer egy oreg kolt6, egy olyan iga-
zan jo oreg kolt6. — Egy este, mid6n otthon l-
dogélt, kiinn iszonyl rosz idé volt, csak Ugy sza-
kadt az es6; az dreg kolt6 azonban kedélyesen (l-
dogélt kandalldja mellett, melyben élénk tiiz lo-
bogott, és rajta silt alma sistergett.

»Makszemnyi szdraz sem marad szegénye-
ken, kik most ebben az idében kiinn jarnak.“ szélt
magaban, mert igen j6 szivi oreg kolté volt.

»,Oh, ereszsz be kérlek!* gy fazom agy
atdztam!“ Kkialtott kinn egy kis gyermek. Sir-
va kopogtatott az ajton, mialatt az es6 csak ugy
szakadt és a szél meg-megrazott minden ablakot.

Szegény para'u sz6lt az oreg kolté s oda-
ment az ajohoz, hogy kinyissa neki. Egy kis fil
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allt kinn, egészen meztelen volt, s az es§ csak
Ugy csnrgott hosszl, széke firtéir6l. Reszketett a
hidegt6l; ha be nem mehet a szobaba, bizonyosan
oda lett volna ebben a rész idében.

,Oh, te kis joszag!“ szélt az oreg koltd és
megfoga kezét.,, J6jj csak, jojj, majd folmelegitlek
én. Bort és alméat is adok, mert olyan gydnyori
gyermek vagy!w

Bizony az is volt az. Szeme, mint két csillag,
Ugy ragyogott, s ambar széke flrtéir6l csak Ugy
csurgoit a viz, mégis oly szép gondorén hullam-
zottak nyaka koril. Olyan volt, mint egy kis an-
gyal, de sapadt a hidegtél, és egész testében resz-
ketett. Kezében gyonyor( ijat tartott, de az egé-
szen el volt romolva az es6tdl, nyilvessz8in a sok
tarka szin mind egymasba folyt a nedvességtol.

Az oreg kolt6 a kandallohoz lt, s a kis fiat
Olébe vette, furtéibdl kifacsarta a vizet, kezei kdzt
melengeté annak kezecskéit, és mézes bort melegi-
tett szamara. Erre aztan a kis fi magéahoz tért, or-
cai kipirosodtak, s afdldre leugorvan, kéril tancol-
ta az oreg koltét.

»Beh fiirge, vig fit vagy te !a szolt az Oreg
koltd. ,,Mi a neved?a

~Amornak hivnak?ti felelt az. ,Nem is-
mersz ? Latod ott fekszik ijam;jol tudok am én av-
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val 16ni!— Nézd csak mar Kkitisztul az id6, a
hold ismét egész fényében vilagol az égen.a

,»De ijad elromlott :u monda az dreg koltd.

»Az ugyan nagy baj lenne lu sz6lt a kis fig,
és ijat félvévé és nézegette. ,,Oh, mér tokéletesen
megszaradt és legkisebb baja sincs ; a hdr egészen
kifeszil rajta, mingyart meg is probalom 'u Erre
kifeszité, nyilat illesztett r4, célozott, s annak a
jo oreg koltének egyenesen a szivébe 16tt. ,,Latod,
hogy ijam nem romlott el ?u sz6lt hangosan fol-
kacagva, és elszaladt.

Csintalan r6sz fit, megléni azt a j6 éreg kéL
t6t, ki 6t beereszté szobajaba, ki olyan szives volt
hozza, ki meleg bort és silt almat adott neki!

A szegény j6 koIt ott fekutt a foldon, és
sirt; csakugyan épen szivén volt taldlva. Ez szor-
nylség !“ kialtott fol, ,milyen csintalan gonosz
filezaz Amor!Ezt minden j6 gyermeknek elbe-
szélem, hogy 6rizkedhessenek téle, és nejatszsza-
nak vele soha. mert csak bajt okozna nekik.u

Es csakugyan mindazon jo gyermekek, kik-
nek ezt elbeszélte — filk és lanykdk — mindnya-
jan Orizkedtek is agonosz Amortdi; de az olyan
kitanult lator, hogy mégis raszedte Gket!

Mikor a deadkok az el6adasokrdl jének, ott
szalad koztlik, kdnyvvel a hona alatt, és ugy mint
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ok, fekete kabatban. Lehetlen ra ismernitk. Azt
hiszik, hogy &is dedk, és karoltve sétalni mennek
vele; de egyszerre csak szivokbe szlija a nyilat.
Mikor a leanyok a tiszteletestdl jének, vagy az ur-
vacsoran vannak, azok kozott is ott van. Ugy bi-
zony, mindenitt nyomaban van az embereknek!
A szinhazban a nagy csilar kdzepében 0l, s Ugy
lobog ott, hogy az emberek langnak tartjak ot is; ké-
s6bb ugyan belétjak aztan tévedésiiket. A varkert-
ben és a sétatéreken is ott futkos sziintelen. B6t
egykor még apadnak és anyadnak is egyenesen a
szivébe 16tt! Kérdezd meg csak 6ket, majd megla-
tod, mit mondanak fel8le ! Ah, oly gonosz kdlydk
ez azAmor! bar csak soha sem lenne bajod ve-
le I Senkinek sem hagy békét. Képzeld csak, egy-
kor még az Oreg nagymamara is I6tt egy nyilat,
de az mar régen, régen tortént; sebe ugyan mar
behegedt, de elfeledni nem birja azt soha. Oh, az
a gonosz Amor! De most mar ismered, és tudod,
mind csintalan egy fid az !
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Iszony( hideg volt, havazott, és mar majd-
nem egeészen sotét este volt: az évnek utdsd
estéje.

Ebben a hidegben és sotétben egy szegény
kis leAnyka mendegélt az utcan, hajdonfovel és
mezitlab. Mid6n hazulrdl eljétt, igaz, hogy papucs
volt laban ; de mit hasznalt az? Igen nagy papu-
csok voltak azok, miket eddig anyja viselt, akko-
rak voltak. Leestek a kis lednyka labairdl, midén
az az utcan keresztil futott, mert két kocsi iszo-
nyl sebességgel robogott el mellette. Az egyik
papucsot nem lehetett megtalalni, a masikat egy
sulianc kapta fol, és elszaladt vele; mert, 4gy
monda, jo lesz bdlcsének, ha majd egykor gyer-
mekei lesznek.
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Ott mendegélt hat a kis lednyka a hidegt6l
egészen megvorosodott és megkékdlt kis labaival.
Ocska kotényében egy rakéas gyufat vitt, s egy
csomlt bel6le a kezében tartott. Egész hosszu
napon at senki sem véasarolt t6le, és senki egyet-
len fillért sem ajandékozott neki.

Hidegt6l és éhségtél dideregve vanszorgott
elére, mint a megtestesiilt nyomor, — a szegény
kis lednyka!

Hopelyhek takarak hosszu sz6ke hajat, mely
szép gondor furtokben borult nyakara; amde &
nem erre gondolt.

Minden ablakbdl gyertyafény vilagolt, és
olyan folséges libasultszagot lehetett mindenfelé
érezni: hiszen Sylvester estéje volt. Es 6, igen 6
erre gondolt!

Lellt egy sarokba, mit két haz képezett,
melyek kodzdl az egyik kissé kijebb allt a masik-
nal, s ott megvonta magat. Kis labait maga ala
hizta; de még inkdbb fazott; haza pedig nem
mert menni, hiszen egyetlen gyufat sem adott el,
és egy fillérnyi pénzt sem vihetett haza.

Atyja bizonyosan megverte volna; meg hiszen
otthon is hideg volt! foléttik csak a haztetd volt,
melyen keresztil futydlt a szél, habar a legna-

8
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gyobb basadékokat be is tomték szalmaval és
rongyokkal.

Kis kezei mar majd megdermedtek a hi-
degtdl.

Ah, milyen j6l esnék neki, ha csak egyetlen-
egyet is szabad volna a csomagbdl kihGznia, hogy
a falhoz dérzsdlvén, anndl ujjait melengethetné '—

Kihlzott egyet. Rrst!hogy szikrazott, hogy
égett az. Olyan meleg, fényes langja volt, mint
egy kis gyertyanak, mid6n kezeit foléje tarta.
Hej csodas kis gyertya is volt ez | fényénél egészen
Ugy tetszett a kis lednykanak, minthacsak egy
nagy vaskalyha mellett tlne, a melynek fényes
sargaréz labai és ugyanilyen diszitményei volna-
nak. Olyan aldott tlz lobogott benne, s olyan kel-
lemesen melegitett, a kis lednyka mér l&bait
nyujta ki, hogy azokat is megmelegitse; — oh,
de ekkor kialutt a langocska, a kalyha eltiint, és
0 csak a leégett gyufanak kis maradvanyat tarta
kezében.

Maésikat dorzsolt a falhoz, meggyuladt, és
hol a fény a falra esett, ez atlatszo lett, mint a
fatyol, s a kis lednyka belathatott a szobaba.

Az asztalra héfejér abrosz volt teritve, rajta
fényes porcellanedények alltak, és folségesen gé-
z6lgott az almaval és aszalt szilvaval toltott liba-
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sillt. Es a mi aztan még felségesebb latvany volt,
a sllt liba a talbdl leugrott a foldre, és a mellébe
szurt késsel és villaval egyiitt egyenesen a kis
lednykahoz tipegett.

Ekkor kialutt a gyufa, és csak a vastag,
nedves, hideg fal maradt el6tte.

Még egy gyufat gyujtott meg. Azonnal a
leggy6nyor(ibb karacsonfa alatt Glt, mely még du-
sabb és cifrabb volt, mint a milyet az ivegajton
at, annal a gazdag keresked&nél latott. Ezer meg
ezer gyertyacska égett a z6ld agakon, és olyan
tarka képek, mindket a kirakatokban lathatni,
néztek le red. Mar kezét nyujta feléjok a kis le-
anyka — ekkor kialutt a gyufacska.

A karéacsonfa gyertyacskai folebb és folebb
szalltak; majd mint csillagokat 1ata &ket az égen
ragyogni; egy kozulok aldhullott, és hosszu lang-
csikot képezett.

»,Most valaki meghal 'wgondola a kis leany-
ka ; mert nagyanyja, az egyetlen, ki ot szerette,
és ki mar meghalt, monda neki, hogy valahany-
szor egy csillag lehull az égrél, olyankor mindig
egy lélek koltozik istenhez.

Ismét egy gyufat dorzsolt a falhoz, Ujra vi-
8*
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lagos lett, s a fényben Oreg nagyanyjat latad oly
vilagosan és ragyogén, oly szeliden és szeretet-
teljesen.

»,Nagyanyam lu kialtott a kis leanyka. ,,0h,
vigy magaddal! J6l tudom, te is eltavozol, ha a
gyufa kialszik; eltlinsz, mint a meleg kalyha,
mint az a gyonyor libasilt, s az a pompas, nagy
karacsonfalu

Es hamar az egész csomag gyufat meggyuj-
ta, mert nagyanyjat j6 erésen vissza akara tartani.

S a gyufacskak olyan fénynyel égtek, hogy
vilagosabb lett, mint fényes délben ; nagyanyja
soha sem volt ily szép, ilyen nagy azel6tt; kar-
jaiba vette a kis lednykat, és mind a ketten fol-
szallottak fény és 6rém kozepett, oly magasra,
magasra; és ott fenn sem hideg, sem éhség, sem
félelem nem volt: — 6k istennél voltak.

De a sarokban, a falhoz tdmaszkodva, Ult a
szegény kis lednyka a hideg reggeli id6ben, piros
arccal, mosolygé ajkakkal: — megfagyva az 6-év
utoso estéjén.

Az uj-év legels6 napja a kis halottra sitott.
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Meredten ilt ott a szegény gyermek a gyu-
fakkal, melyekbdl egy csomag el volt égetve.

».Melegedni akart!la mondak az emberek.

Senki sem sejté, mennyi szépet latott § azok-
nak vilaganal, és milyen fény kozott szallt fel
nagyanyjaval az uj-évi 6romek elé.
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Volt egyszer egy kiralyfi; senkinek sem volt
annyi és olyan szép kdnyve, mint neki; mindent,
mi a vilagon toértént, kiolvashatott bel6lok, és gyo-
nyorli képekben ledbrazolva megtalalhatott ben-
nok. Minden néprél, minden orszagrél, szerezhetett
maganak kimerit6 tudésitasokat; amde hogy a
paradicsom kertje merre és hol taldlhat6, arrdl
egyetlen sz6 sem allt kényveiben, pedig ez, épen
ez volt az, mirél & legtébbet gondolkodott.

Még igen Kicsiny koraban, miel6tt iskolaba
kezdett volna jarni, nagyanyja azt beszélte neki,
hogy a paradicsom kertjében minden virdg a leg-
édesebb kalacs, himszalai pedig a legfinomabb bor,
és hogy az egyik virdgon torténettan, masikon
fold-és természetrajz allanak; és igy csak kala-
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cs6t kell az embernek enni, hogy leckéjét tud-
hassa, sminél tobbet eszik, annal tdbbet tud a
torténettanbdl fold-és természetrajzbol.

Akkor még elhitte ezt. Hanem a mint na-
gyobb lett, tdbbet tanult és okosabb lett, atlata,
hogy a paradicsom kertjében egészen mas gyon-
nyoriségeknek kell létezni.

,Oh, miért szakasztott Eva az ismeret faja-
rol ? miért evett Adam a tiltott gyimolcsb6l ?
Voltam volna csak én az 6 hely6kben, Ugy ez
nem torténik vala! Soha sem jott volna a biln a
vilagra 'u

igy vélekedett & akkor, és igy vélekedett
még tizenhét éves kordban is. A paradicsom kert-
je volt minden gondolata.

Egy napon az erd6benjarkalt, egyedil; mert
ebben telt legnagyobb 6réme.

Beesteledett. Beborult az ég, és nem sokara
olyan zapor kerekedett, mintha az egész égbolto-
zat egy csatorna volna, melybdl csak Ugy szakait
a viz ; olyan sotét lett, ming killénben csak éjjel
a legmélyebb kut fenekén lehet.

A szegény kiralyfi majd a nedves flivon csu-
szott el, majd a sziklakbol kiallé éles kdveken bu-
kott el. Mindene csupa viz volt; bérig atadzott. Nagy
kédarabokon kellett keresztlil masznia, melyeken



120 A PARADICSOM KERTJE.

a viz a vastag mohabdl szivargott el. Mar majd-
nem elalélt. De egyszerre killénds zugas Utotte
meg fllét, és maga el6tt egy nagy, kivilagitott
barlangot pillantott meg. Kozepén akkora tliz
égett, hogy annal egy szarvast is meglehetett vol-
na sitni. Es csakugyan az is siilt ott. A legpom-
pasabb szarvas, agas-bogas szarvaival egyiitt,
volt ott nyarsra hlzva, mely lassan forgott, két
feny&szal kozt. Egy éltes asszony, oly nagy és
erés, mintha csak atoltdzott férfi volna, Ult a tlz
mellett, és egyre rakta ra a hasab fakat.

»Jer csak kozelebb \u szélitd meg a kiraly-
fit!, dlj ide a tlz mellé, hogy ruhaid megszarad-
janak.u

»Milyen nagy léghuzam van itt!“ monda a
kiralyfi, és lelt a foldre.

»Még sokkal negyobb lesz, ha fiaim haza
jonnek 1, vaélaszold az asszony.,, Ez itt a szelek
barlangja; a vilag négy részérél elnevezett szelek
az én fiaim. Erted ?u

»Hat hol vannak fiaid ?u kérdé a kiralyfi.

»,Bizony nehéz ott a felelet, hol a kérdés
ostoba,” monda az asszony. ,,Fiaim mar 6nallok;
ott fénn labdaznak a felh6kkel, ott a kiralyi te-
remben 1“ Es félmutatott a magosba.

L»Ah, Ggy!" monda a kiralyfi.,, Hanem meg-
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lehetésen durvan beszél &m az asszony! nem olyan
gyoéngéd,mint azon hélgyek;kiket eddig ismertem.4

»Hja, azoknak nincs egyéb dolguk! Ne-
kem keménynek kell lennem, ha azt akarom,
hogy fiaim engedelmeskedjenek. De tudom is &m
6ket rancba szedni, pedig ugyancsak nyakas fic-
kok. Latod azt a négy zsakot, mely ott fiigg a
falon? Ok ezektSl épen Ugy félnek, mint te az-
el6tt a virgacstol, ott a tiikér mogétt. Ugy 6ssze
hajtom &ket, hallod! és dugom be a zsadkba, min-
den teketdria nélkul. Ott kell nekik a zsakban
maradniok, és nem kalandozhatjak be a vilagot,
mig csak én meg nem engedem. De imitt jon
az egyik

Az éjszaki szél volt ez, ki fagyos hideget
arasztva, lépett be hozzajok, jégszemek gurultak
szét a foldon, és hépelyhek szallinkéztak szerte-
szét. Medvebér-nadragot és kédmont viselt; foka-
bér sapkaja filére volt hizva; hosszl jégcsapok
cstingtek szakallardl, és egyik jégszem a masik
utan hullott ala kédmoénének préme kozol.

»Ne lépjen mingyart a t(izhéz 'u monda ne-
ki a kiralyfi; ,mert Ggy konnyen elfagy a keze
és a laba lu

»Elfagy'a kacagott fel hangosan az éjszaki
szél. ,Fagy ? Hiszen ez az én legnagyobb gyo-
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nyoriségem. Do micsoda incifinci legény is vagy
te? hogy keriltél te ide a szelek barlangjaba ?u

,O az én vendégem,u szolt az 6reg asszony :
»6s ha nem éred be evvel a felelettel, majd a
zsdkba bujtatlak! — Ertesz mar most?u

Es lam, ez megtette hatésat; és az északi
szél elmondd, honnan jon, és hol id6zdtt majd egy
hénapig.

»Az északi sarktengerrdl jovok,u monda;
»a Medveszigeten voltam az orosz rozmar-vada-
szokkal. A korméanyon Ultem, és aluttam, mikor
az északi fokrél elindultak; ha néha folébredtem,
labaim koril ropkodott a vészmadar. Milyen bohd
egy madar ez ! Egy-egy lokést ad maganak szar-
nyaival, aztdn mozdulatlanul fesziti ki azokat; s
ez neki elég, hogy messze elrepiljon. ,,

,,Csak ne légy olyan hosszadalmas !uszolt az
anyja. ,,Tehat a Medveszigetre mentél ?u

»Mily szép ott! Mint a tanyér, olyan sik ott
a fold, tancolni lehet rajta! Félig folengedi ho és
kevés moha, min éles kovek, rozmar- és jeges-
medve-csontok fekiisznek szerte-szét, valamint
Orids karcsontok és labszérak, zOldes penészszel
bevonva. Azt hinné az ember, a nap soha sem si-
tott oda. Kissé belefujtam a kddbe, hogy az épi-
let meglassék. Hajo6toredékékbdl dsszeallitott haz
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volt ez, rozméarbdrrel bevonva, melynek a hisos
oldala volt kifelé forditva; olyan piros meg zéld
volt az egész; tetejében egy eleven jegesmedve
ult, és morgol6dott. Aztdn a partra mentem, meg-
néztem a madarfészkeket, és lattam benndk a
fiokmadarakat, kik ugy feltatottdk szajokat, és tgy
csipegtek; belefujtam abba a sok ezer torokba, és
6k megtanultadk a szajokat befogni. Odabb a roz-
marok fetrengtek, mint megelevenedett belek,
vagy orias kukacok, diszndfejjel és rofnyi hosz-
szusagu fogakkallu

»Beh jo el6adasod van, édes fiam!u szolt az
anyja. ,,Szinte megkivanja az ember, ha elbeszé-
lésedet halljalu

Aztan a vadaszatra kerilt a sor! A rozmar
mellébe vetették a szigonyt, hogy a parolgé vér-
sugar bel6le, mint székékit fecscsent szét a jé-
gén. Ekkor kedvem kerekedett jatszani! Folke-
rekedtem, és az én vitorlasaimmal, a torony-ma-
gassagu jéghegyekkel, @sszeszoritottam csolnak-
jaikat. Ah, hogy fiittyentgettek és kiabaltak egy-
masnak ; de én még hangosabban flutydltem!
A megolt rozméarokat, ladakat, és hajokoteleket
ki kellett hanyniok a jégtablakra ; én beboritam
Oket hopelyhekkel, és dsszeszoritott csolnakjaikat
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dél felé hajtam, hadd Izleljék meg a sosvizet. Tu-
dom, nem jénnek tobbé a Medveszigetre!u

,,De e szerint hat roszat cselekedtél!” mon-
dd a szelek anyja.

»A mi jot tettem, azt mondjak el masok 'u
felelt az. ,De im, itt jén ©Ocsém nyugatrél; o6t
szeretem legjobban testvéreim k6z6l; a tengerrdl
j6, és olyan pompas hideget hoz.u

»EZ itt a kis Zephir?* kérdé a kiralyfi.

»Az &m, aZephirlu mond4 az 6reg asz-
szony. ,,De bizony, nem igen lehet 6t kicsinynek
mondani. Evek el6tt csinos fil volt; csakhogy an-
nak mar végelu

Bizony olyan volt, mint egy vadember; de
mint a Kis gyermekeknél szokés, olyan fejvédd
sapkat viselt a homlokan, hogy meg ne lisse ma-
gat. Kezében nagy mahagdni buzoganyt tartott,
mit az amerikai mahagonierd6kb8l hozott maga-
val. Ez aztdn nem volt csekélység!

,Hat te, honnan j6sz ?w

Az 6serd6kbél,u felelt a nyugati szél; ,,hol
a tovises folyondarok soévényt képeznek minden
fa kozott, hol vizikigyé fekszik a nedves fliben,
és hol az emberek sziikségtelennek latszanak!u

. Mit miveltél ott?

»Belenéztem a mély folyoba, lattam, miként
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zuhant ala a sziklakrol, és porra valvan, folszallt
a felh6kbe, hogy ott a szivarvanyt tartsa. Lattam
a folyéban a vadbivalyt Gszni, de az ar 6t maga-
val ragada. Vadruca csoporttal egyutt Uszott, de
azok folrepultek, mid6én a vizeséshez értek; a bi-
valynak pedig ala kellett zuhannia, Ez tetszett
nekem, és olyan viharra véltam, hogy oskoru fak
szétrepedeztek, és forgacscsa valtak.u

LEs egyebet semmit sem tettél 2 kérdé 6t
anyja.

»A Vvégtelen mezdségeken bukfencet hany-
tam ; megsimogattam a vadlovakat, és kdkuszdiot
raztam le fajarol. Hej, furcsa torténeteket tudnék
én mondani! De nem kell mindent kifecsegni,
mit az ember tud. Azt te j6l tudod, édes Gregem !
és gy megcsokolta anyjat, hogy az majd hanyatt
esett. Szorny(i vad fickéd volt ez!

Haza érkezett a déli szél is; turbant és libe-
g6 beduinkdpenyt viselt.

»Itt ugyancsak hideg van!“ monda, és fat
tett a tlzre.,, Latszik hogy az éjszaki szél érke-
zett meg legel6szérlu

»Pedig olyan forrésadg van itt, hogy akar
egy jegesmedvét lehetne megsitni.u

»Jegesmedve vagy magad 'u felelt vissza a
déli szél.
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»Most mingyart a zsakba bujtatlak!* rival-
gott rajok anyjok. LUlj le ott arra a kére és
beszéld el, hol voltal ?*

»Afrikaban anyam!“ felelt a déli szél. ,,Orosz-
lan vadészaton voltam a hottentotokkal a kaffe-
reknél. Milyen fiind ott alapalyokon ; olyan z6ld,
mint az olajbogyd! Versenyt futott velem a struc-
madar, de én mégis sebesebben futok nalanal. A
sivatagon voltam, a sarga homok sivatagon, mely
olyan, mint a tenger feneke. Egy karavannal ta-
lalkoztam ; mar utolsd tevéjiket 6lték le, hogy ivo
vizet kaphassanak; de csak keveset talaltak ben-
ne. A nap felulrél, a homok pedig alulrél égette
6ket. A megmeérhetlen sivatagnak nem volt hatara.
Ekkor bele vagtam magamat a finom, kénny( ho-
mokba, és magos oszloppa kavartam azt fel. Hah,
ez volt a tanc! Csak lattad volna, milyen csiig-
gedve allt ott a dromedar, és a kereskedd fejére
huza kaftanjat. Leborult el6ttem, mint istene, Al-
lah el6tt. Ott feklsznek eltemetve; homok-gila
emelkedik mindnydjok folétt. Ha ezt egykor el-
fajom foluldk, akkor majd megfejériti a nap
csontjaikat; akkor aztdn lathatjdk az utasok
hogy ott valaha emberek jartak. Kilonben nem
hinnék azt e sivatagban !
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,Hat te csak roszat cselekedtél!” monda
anyja.,, A zsakba veled!4ls az alig vette észre, mar
derékon fogta, ésa zsakba dugta a déli szelet. Ott
fetrengett az a foldon, de anyja ra dlt, és tobbé
meg sem moccanhatott.

»,ugyan csintalan fiai vannak u szélt a ki-
ralyfi.

Az igaz,4felelt az asszony,4és én mégis bi-
rok vel6k. De im, itt van a negyedik!*

,Ez a keleti szél volt. Kinai oltozetet viselt.

LAli, onnan jész ?“kérdé anyja.,, Azt hittem
hogy a paradicsom kertjébe mentél.4

,»,0Oda holnap szallok 4t monda a keleti szél.
»Holnap lesz széaz esztendeje, hogy ott voltam.
Most Kinabol jovok, hol a porcellantorony koril
tdncoltam, hogy minden cséngetylje szolt bele.
Az utcén épen ahivatalnokokat botoztak, hogy a
bambusznad széttért hatukon; pedig ezek az els§
kilenc osztalyba tartoz6 emberek voltak.,, Ezer
kdszonet érte, atyai joltevOnk 141 kidltoztak 6k;
amde nem szivokb6l jott az. En meg egyre réaz-
tam hozza a csongetyliket, és danoltam nekik:
Tsing, tsang, tsu !4

»Milyen pajkos vagy te 4}sz6lt az 6reg asz-
szony: ,,J0, hogy holnap a paradicsom Kkertjébe
mégy; az mindig hasznal mivelédésednek. Aztan
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csak igyal derekasan a bolcseség folyamabol, és
hozz nekem is bel6le egy kis Uveggel!"

»Meg lesz ! umonda a keleti szél. ,,De miért
dugtad déli testvéremet a zsakba. EI6 vele!
Hadd beszéljen neken a pli6nix madarrol; mindig
arrol kérdez@skodik a paradicsomkerti hercegnd,
midén minden szadzadik esztend6ben &t meglato-
gatom. Ha kinyitod azt a zsakot; Ugy te az én leg-
kedvesebb anyacskdm vagy, és én két zseb theat
ajandékozok neked, oly friset és zoldet, mint mi-
kor ott helyben szedtem lu

»,NoO, hat legyen! a thea kedvéért, és mert te
vagy az én legkedvesebb fiam, hat kinyitom a
zsékot! UEs gy is tett; s a déli szél elGbujt a
zsakbol; de ugy atallotta hogy az idegen kiralyfi
tandja volt a torténteknek.

».Nesze, itt van egy palmalevél a hercegnd
szdmara,amonda a déli szél. Az 6reg phénix madar
adta azt nekem, azon egyetlen ph6nix madar, mely
az egesz vilagon létezett. Orra hegyével szaz éves
életének egész torténetét ra karcolta. Hadd olvassa
a hercegn6 maga, mikint gyujta meg a phénix sajat
fészkét, és hogyan ult ott, és égett el, mint egy hin-
du 6zvegy. Hogy ropogtak a szaraz galyak, és mi-
lyen fist és g6z volt az !'VVégre minden langba bo-
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rnlt; az Oreg phonix madar hamuva égett; de to-
jasa izz6va lon a tlizben: nagy roppanassal szét-
pattant, s a fiatal phénix madar kirepilt bel6le.
Most ez az uralkodé valamennyi madar folétt, s az
egyetlen phonix az egész vilagon. Egy lyukat ha-
rapott abba a palmalevélbe, mit neked atadtam,
Gdvozlete jelédl a hercegnének 'u

,No, most mar lassunk az evéshez lu monda
a szelek anyja. Koril Glték a sult szarvast, hogy
mindnyajan egyenek bel6le jakiralyfi a keleti szél
mellett G1t; hat csakhamar megbaratkoztak.

»Ugyan, mondd meg nekem,uszolt a kiraly-
fi, ,miféle hercegnd az, kit ti annyit emlegettek,
és hol, merre fekszik a paradicsom kertje ?u

,Hoho'u kialtott fel akeleti szél 5,,hat oda
akarsz menni ? J6 hat repilj holnap velem ! Ha-
nem azt tudd meg, hogy ott Adam és Eva 6ta
egyetlenegy ember sem volt. Ezeket bizonyara is-
mered a bibliabdl 2u

,Oh, igen'u vélaszold a kiralyfi.

»Akkor, mikor ezek szam(izettek belle, el-
sulyedt a paradicsom kertje a foldbe; de azért
megmaradt meleg napfénye, enyhe levegbje és
minden egyéb gyonyoriisége. Ott lakik a tiindér-
kiralyn6 ; ott fekszik a boldogsag szigete, hova a
halal soha sem jon; oh, ott gyonydriség minden !

9
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Ulj holnap a hatamra, majd én elviszlek magam-
mai; Ugy hiszem, ez lehetséges lesz. De most
mar halgass, mert alunni akarok!tf

S aztdn mindnyéjan alomba meriltek.

Koran reggel folébredt a kiralyfi, és ugyan-
csak csodalkozott, mid6n mar fonn, a follegek
folott taldld magat. A keleti szél hatan dlt, ki
gondosan tartd 6t; oly magasan voltak foénn a lég-
ben, hogy alattok az erd6k és mezdk, folyok és
tavak csak olyannak latszottak, mint egy szine-
zett foldabrosz.

»J0 reggelt\u mondd a keleti szél. ,,Még
ugyan batran alhatnai egy kissé, mert nem igen
sok latni vald van e lapaly foldon itt alattunk, ha-
csak kedved nem telnék benne, a templomokat
megolvasni. Kréta pontoknak latszanak ezek a
z6ld tablan.* A mezdket és szantofoldeket nevezte
6 zold tablanak.

»llletlen volt, hogy anyadtdl és testvéreidtdl
nem bucstztam el 'u monda a kiralyfi.

. Ki van mentve az ember, ha alszik.u vala-
szold a keleti szél. Es még sebesebben repiiltek elé-
re.Eszre lehetett ezt venni a fak sudarain,mert min-
den ag és levél megzorrent rajtok, mikor folottok
elsuhantak; észre lehetett venni a tengeren és fo-
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iyokon, mert a merre repiiltek, ott magosabbra nét'
tek a hullamok, s a nagy hajok mélyen a vizbe
meriltek, Uszd hattylikként

Este felé, mid6n besotétedett, mulatsag volt
a nagy varosokat latni; majd itt, majd amott tlint
elé a vilagossag; épen, mint mikor egy darab pa-
pirt meggyujt az ember, s azon azt a sok kis
szikrat latja, hol itt, hol amott, egyiket a masik utan
feltlinni és kialunni. A Kiralyfi tapsolni kezdett
oromében e latvany folott, de a keleti szél kéré
&, hogy ne tegye azt, hanem inkabb fogddzkod-
jék jol bele, killénben konnyen leeshetnék, s va-
lamely torony tetején talalna akadni.

Konnyen repllt a sas a sotét erd6k folott, de
a keleti sz&él még kdnnyebben repilt. Sebesen
nyargalt a kozak kis lovan a siksagon keresztl,
de a kiralyfi még sebesebben nyargalt.

»Nézd, ott a Himalajala monda a keleti
szél. A legnagyobb hegy Azsidban; most mar
nem sokara a paradicsom kertjében lesziink!u Az-
tan még inkabb dél felé fordultak, és csakhamar
fliszer és viragillat vévé 6ket kordl.

Vadon nétt ott a flige és granatalma, s a
Vadsz616t6n kék és piros gerezdek termettek. Itt

leszalltak, s a puha f(ibe heveredtek, hol a virdgok
O«
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Ugy integettek a keleti szél felé, mintha azt akar-
nadk mondani: ,,Isten hozott !t

»,H&t mér a paradicsom kertjében vagyunk ?M
kérdé a kiralyfi.

»,Dehogy! isten mentsfti valaszola a keleti
szél. ,Latod ott azt a sziklafalat, s azt a nagy
barlangnyilast, mely el6tt a sz6l6indak, z6ld kar-
pitot képezve, csiingnek ald ? Majdcsak ezen ke-
resztil fogunk oda jutni! Burkold he magadat
koépenyedbe; itt még égetén sit a nap; de egy
lépéssel tovabb jéghideg uralkodik. Ama madar-
nak ott, mely a barlang el6tt elsuhan, egyik szar-
nya még itt van a meleg nyarban, a masik pedig
mar ott a hideg télben!

.Ugy! hét ez az Gt vezet a paradicsom kert-
jébe ?*“ monda a kiralyfi.

Aztan bementek a barlangba. Huh, milyen
jéghideg volt ott. De mégis nem sokaig tartott. A
keleti szél kiterjeszté szarnyat, s az Ugy vilagitott,
mint a legfényesebb tiz.*Milyen barlang volt ez!
Nagy szikladarabok, melyekrél viz csepegett ala,
a legcsodasabb alakokban fliggtek fol6ttok : majd
olyan sz(k lett oda benn, hogy négykézlab kellett
tovabb mészniok, majd meg olyan magos és ter-*
jedelmes, mint kiinn a szabad ég alatt. Olyan
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volt, mint valami sirboltozat, kévé valt orgonak-
kal és orgonasipokkal.

»Nemde a halal utjan megylnk a paradi-
csom kertjébe Vckérdé a kirdlyfi. De akeleti szél
egy szOt sem feleli, csak el6re mutatott, honnan
a legszebb kék vilagossdg sugarzott feléjok. Fo-
Iottik a nagy szikladarabok mindinkabb koddé
I6nek, mely utéjara olyan lett, mint egy hold
vilagitotta fejér felhd. A legpompasabb, legeny-
hébb lég vette 6ket koril, oly fris, mint a hegye-
ken, és oly illatos, mint a volgy rozsai kozott.
Egy folyo, atlatsz6 mint maga a leveg6, folyt
arra; a halak benne ezist és arany szintiek vol-
tak ; biborveres angolnak, melyek minden moz-
dulatra kék szikrakat szortak, jatszadoztak lenn
a viz fenekén; s a vizililiom széles levelei szivar-
vanyszinliek voltak, virdga pedig egy sargas-
piros, lobogé lang, melyet a viz aként élesztett,
miként az olaj a lampat folyvast égésbhen tartja.
Egy er6s marvanyhid, de oly miivészileg faragva,
mintha csak csipkébdl és liveggydngybdl volna
Osszedllitva, vezetett a folyon keresztiil a boldog-
sag szigetére, hol a paradicsom kertje virult.

A keleti szél karjaiba vévé a kiralyfit, és at-
vitte a tulsdé oldalra. Ott a viragok és levelek
gyermekkoranak legszebb dalait zengedezék, de oly
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magasztosan, oly édesen, miként emberi hang so-
ha sem képes dallani.

Palmafak vagy 6ri&s nagysagu vizi ndvények
voltak azok, mik itt néttek ? llyen életdus, ilyen
nagy fakat soha sem latott azel6tt a Kkiralyfi «
hosszu flizérekben csiuingtek itt a lecsodasabb fo-
lyondar névények, milyeneket csak a régi szent-
konyvek szélein, vagy kezd6betliken atfonva
talalhatni, aranynyal és tarka szinekkel abrézolva.
Madarak, virdgok, és kacskaringés inddk legcsoda-
sabb vegylilete volt ez. Mellette allt egy csoport
pava, szétterjesztett, ragyogo tolli farkakkal.Valé-
ban agy volt! De a mint a kirdlyfi hozza ért, hat
latta, hogy azok nem allatok, hanem névények, la-
pulevelek, melyek itt, miként a pava farka, ugy
fénylettek. Oroszlanok és tigrisek, virgonc macs-
kakként szokdeltek a zold s6vények kozott,melyek
Ugy illatoztak, mint az olajfa viraga; s atigrisek és
oroszlanok szelidek voltak. Az erdei vad galamb,
mely ugy fénylett, minta legszebbg yéngy, szar-
nyaival megcsapdosa az oroszlan sorényét; s a
zerge, mely kulénben olyan félénk allat, ott allt
mellettok; és razogatta fejét, mintha O is velék
akarna jatszani.

De im, a paradicsom tiindére kdzelgett felé-
juk, ruhaja sugarzott, mint a nap, és arca oly vidam
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volt, mint az anyaé, ki gyermekében gyonyorkodik.
OlyiQu és oly szép volt a tiindér, s a legszebb ledny-
ké&k kovették 6t, mindegyik egy-egy ragyogd csil-
laggal hajaban. A keleti szé| 4tadé a tele irt palma-
levelet, mit a phonix madar kiildott neki, és szemei
ngy ragyogtak az 6romt6l. Kézen foga a kiralyfit,
és bévezeté palotajaba, hol a falak olyan szinliek
voltak ,mimt a legpompésabb tulipanlevél, ha a nap
felé tartja az ember. A tetd olyan volt, mint egy
nagy sugarzé virag, minél tovabb nézett fol az em-
ber, anndl mélyebbnek tetszett annak kelyhe.

A kiralyfi az ablakhoz lépett, s a mint egy
ablaktablan kinézett: maga el6tt latta az ismeret
fajat a kigyoval, és mellette Adamotés Evat. ,Hat
nincsenek ezek innen szdm(izve?4 kérdé a kiralyfi.
S a tindér mosolyogva fejté meg neki, hogy itt
minden ablaktablara egy-egy képét ra siité az idé.
Amde nem olyan képekben, mint a milyeneket
mi ismerlink, nem , itt élet volt azokban: a fak
leveleit mozogni, az alakokat idestova jarkalni
lathatta az ember, mint valami tikérben. Aztan
egy masik ablaktablan nézett ki, és azon Jakob
alma volt, a mint a lajtorja egész fel az egekig ér;
rajta az angyalok, nagy szarnyaikkal, fol s ala
lebegtek. Igen, minden, mi valaha e vilagon tor-
tént, lathatd volt ott az ablaktabldkon, élve és
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mozogva; ilyen mivészi képeket csak az id6 sut-
hetett rajok.

A tiindér mosolygott, s egy nagy magos te-
rembe vezeté &, melynek falai atlatszoknak tet-
szettek. Sok miljom arckép volt itt lathatd, egyik
szebb a masiknal,ldveziltek,kik mind mosolyog-
tak és énekeltek, tgy hogy az mind egy melodiava
olvadt 6ssze; a legfels6bbek oly kicsinyek voltak,
hogy kisebbnek latszottak, mint a legparanyibb ré-
zsabimbo, mely csak mintegy pontocska van a pa-
pirra festve. S aterem kdzepén allt egy nagy fa, le-
csiiggd, lombos dgakkal; kicsiny és nagy arany al-
mak, mint a narancsok fliggtek zold levelei kozott-
Ez volt a tudas faja, melynek gylimdlcséhél egykor
Adam és Eva evett. Minden levelér6l voros harmat
csepp hullott ald,mintha a fa vérkénnyeket hullatna.

LUljiink a csolnakbalu monda a tindér;
»,majd ott a hulldmzo vizen élvezzik a frissit6ket-
Csolnakunk csak libeg a viz szinén, csak egy
helyben marad, hanem a vilagnak minden orszaga
el fog vonulni szemiink el6tt,u

S oh, mily csodalatos volt latni, milyen val-
tozatossaggal vonult el el6ttok az egész part.

Magos, hofedett havasok tlintek el§ felh&k-
kel és sotét fenyvesekkel boritva; a kirt olyan
meghat6an, fajdalmasan rezgett; a pasztor dudo-
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lasa pedig vigan hangzott fel a volgybil. Majd
meg pizangfak hajtdk le &gaikat, egészen a csol-
nakig; koromfekete hattyuk uUszkaltak a vizen,
s a legcsodésabb &llatok tlintek fol a parton: Uj-
Holland volt az, az 6todik vilagrész, mely a kék
hegyekre terjedd kilatassal vonult el eléttok. Hal-
lani lehetett a papok énekét, és latni a vadembe-
rek tancat, dobpergés és csonttrombitak harsogasa
mellett. Lattak Egyptom gulait is, melyek fol a
felhdkig nyultak, led6lt oszlopokat és sphinxeket,
félig mar betemetve homokkal.

Aztan északnak kiégett tiizokado hegyeit lat-
tak, az északi fény vilaganal; ez bizonyara olyan
tlizijaték volt, mit nem lehetne utanozni. A kiralyfi
olyan mondhatlanul boldognak érezte magat,
igen, 6 még sokkal tobbet is latott, mint a mit mi
itt elmondtunk.

S én orokké itt maradhatok ?u kérdezé.

»Az csak téled fugg'u viszonza a tundér.
,Ha nem sovargasz, mint Adadm, a tiltott utan,
Ugy 0Orokke itt maradhatsz 'u

LErinteni sem fogom a tudas iajanak almait!“
monda a kiralyfi. ,Hiszen itt ezer meg ezer mas
gyumaélcs van, épen oly szépek, mint azok!*

»Vizsgald meg magadat, s ha nem vagy elég
erds, térj vissza a keleti széllel, mely ide hozott.
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O ismét visszatér és szaz év eltelte el6tt nem
fordul itt meg; ennyi id6 itt oly sebesen fog
neked elmulni, mint szadz 6ra; hanem a biin kisér-
tésére mégis hosszl id6 ez. Minden este, midén
elvalok téled, igy kell hozzad szélanom: ,Jer!
kovess! kezemet kell feléd nyGjtanom ; &mde te
azért ne kovess engem, ne j&j utdnam, mert Ggy
sdvargasod minden lépéssel nétton né, s azon te-
rembe vezetne, hol a tudas faja van. En ennek
lecsliggd illatos agai alatt alszom; te folém hajolsz,
s nekem ekkor mosolyognom kell; — de ha te
ekkor egy cs6kot nyomsz ajkaimra, akkor a para-
dicsom lesiilyed a fold mélyébe, és te 6rokre el-
vesztetted azt. A pusztdk éles szele fog korulu-
volteni, és fejedre hideg es6 omlani. Biibanat és
nyomor leszen osztalyrészed/4

»En maradok !'u monda a kiralyfi. Es a keleti
szél megcsokolahomlokat, és igy'szélt hozza: ,,Légy
ers, szaz év mulva viszontlatjuk egymast! Isten
veled! Isten veled ! S a keleti szél kiterjeszté
nagy szarnyait, melyek Ggy ragyogtak, mint ara-
tas idejében a nyari villogas, vagy hideg téli éj-
ben az északi fény.

»Isten veled ! Isten veled \ll susogd minden
virdg és minden fa. Gélyak és pelikanok, hosszu
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sorokban, mint repiilé szalagok, kisérték &t a kert
hataraig.

»Kezdjink most mai a tanchozlu monda a
tlindér. ,,Ennek végével, mit veled tancoltam,
latni fogod, mikor a nap hanyatlik, hogy neked
intek , hallani fogod, hogy hilak: Jer velem ! Am-
de ne tedd ezt! Szaz éven &t, minden este ismé-
telnem kell ezt; valahanyszor e kisértést kialléd,
egyre erésebb lész, utdjara mar nem is gondolsz
vele. Ma este lesz az els§ kisértés. De hiszen mér
figyelmeztettelek 'u

S a tindér egy nagy terembe vezeté 6&t,
csupa atlatszé liliomokbol; mindegyiknek kelyhé-
ben a sarga himszalak kis arany harfakat képeztek
melyek Ugy hangzottak mintha heged(ik és fuvolak
sz0ltak volna. A legszebb leanykak, sugar és lengd
alakok, hullamzé fatyolszévetbe 6ltozve, melyen
at latni lehetett gyonyorii tagjaikat, lebegtek tan-
colva kor(ié, arrél énekelvén, mily szép az élet,
és hogy 6k sohasem halnak meg, hogy a paradi-
csom kertje 6rokké fog virulni.

S a nap lehanyatlott, az egész égboltozat
arany szinben ragyogott, melynek fénye a lilio*
moknak a leggyonydriibb rozsa szineit kolcsonze,
s a kiralyfi azon habz6 borbdl ivott, melyet a le-
anykak nyujtanak neki, s utana oly gyonyorérzet
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tolté 6t el, min6t még sohasem érzett azel6tt. A
hattérben folnyilni 1ata a terem ajtajat, s megpil-
lanta a tudas, fajat oly fényben ragyogva, melyt6l
szemei kapraztak; oly szelid, oly édes ének
hangzék onnan, mintha édes anyja hangjat hal-
lana, mely Ugy tetszett neki, mintha ezt énekelné:
»Gyermekem ! kedves gyermekem !u

Es a tlindér intett neki, s oly szerelemtelje-
sen hiva 6t: ,,Jer velem! jer velem lu S a kiralyfi
utana rohant, megfeledkezvén fogadasardl, megfe-
ledkezvén mingyart a legels6 estén. S a tiindér
intett és mosolygott feléje. Az illat, a fiiszeres illat
egyre er@sebb lett kordié ; a harfak egyre szebben
zengtek, s Ggy tetszett neki, mintha az a miliém és
miliém mosolyg6 arc a terem oldalan, hol a tudas
faja allt, mind integetnének feléje s ezt énekel-
nék : ,Mindent meg kell ismerni az embernek \
Az ember a fold uralu Es tobbé nem vérkdnyek
voltak azok, mik a fa leveleir6l hullottak, hanem
piros, ragyog0 csillagokat vélt ott latni.

»Jer velem! Jer velem ! halla rebegni; és
minden lépésre jobban Kkigyult a kiralyfi arca és
sebesebben dobogott szive. ,,Mennem kelllu kial-
tott fel. ,,Hiszen ez nem biin; nem lehet az ! Mért
nem volna szabad a szépséget és az dromet kd-
vetni ? Csak latni akarom &t alva; hiszen azért
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semmi sincs elveszve; csak meg ne csokoljam; s
ezt nem fogom tenni; nem fogom 6t megcsokolni!
er6s vagyok, akaratom szilard 'u

S a tlindér leveté sugarz6 oltonyét, széthajta
az agakat, s egy pillanat malva elrejt6z6tt alat-
tok.

»Még nem vétettem,u monda a kiralyfi; s
nem is .fogok 'u Aztdn szét hajtd az agakat: a
tiindér mar alutt. Oly szép volt, mind csak a pa-
radicsom tiindére lehet. Alméban mosolygott, a
kiralyfi lehajlott hozza, és konnyeket latott csil-
logni szempillai kozott.

»,ENngem siratsz ?w susogd a Kkiralyfi. ,,Ne
sirj, te gyonyorli asszony! Most értem csak iga-
zan a paradicsom boldogsagat! Elarasztja vére-
met, minden gondolatomat; halandé testemben
a cherubok erejét és orok életét érezem! Am jo-
jon rdm az orok éj: egy ilyen perc elég boldog-
sag egy életre I Es lecsokola szemeibdl a kénnye-
ket, és ajkaival érinté a tiindér ajkait.-------

Azonnal egy nagyott csattant, oly borzasz-
ton és athatén, min6ét még soha senki sem hallott.
Es minden 6ssze omlott; a szép tindér, a viruld
paradicsommal egyitt egyre alabb, alabb siilyedt.
Lemerllni a sotét éjbe latad azt a kiralyfi; végre
csak mintegy kis ragyogd csillag sugarzott az
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vissza a tavol messzeségh6l. A halal hidege fogta
el a kiralyfit, szemeit behunyd, és eszméletlendl
maradt fekve sokaig.

Hideg es6 .omlott arcara, és éles szél tvolté
ot kordl, mid6én eszmélete visszatért. ,,Mit tettem!
sbhajtott fel. ,,Vétkeztem, mint Adam, — vétkez-
tem, és a paradicsomot &rokre elvesztettem ! Es
feinyitd szemeit; még most is lathata a tavolban
a csillagot, ama csillagot, mely Ugy ragyogott
mint az elsulyedt paradicsom; — s ez a hajnal-
csillag volt az égen.

Foélemelkedett, s ama nagy erdében, a sze-
lek barlangja el6tt 1atd& magat; mellette Gt a sze-
lek anyja, haragosnak latszott, és fenyegetoleg
emelé fol karjat.

~Mingyart az els6 estén!“ szdlt szemreha
nydlag. ,,Ezt el6re gondoltam! Bizony, ha az én
fiam volnal, most a zsadkba kellene menned 'a

»lgen, hadd menjen oda!G monda a halal.
Nagy, er6s oreg ember volt ez, kaszaval kezében
és nagy, fekete szarnyakkal. ,Hadd menjen a
kopors6ba; de még most ne; csak megjegyzem
6t magamnak, de csak hadd bujdokoljon még egy
darabig a viladgon, vezekeljen blinéért, javuljon
meg, és legyen j6. — Hanem majd eljovok én
érte. Mikor legkevésbé gondolna, akkor dugom a
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fekete koporsdba, fejemre veszem, és elrepiilok
vele ama csillag felé. Ott is virul a paradicsom
kertje, s ha jo és tiszta lelk(i lesz, akkor bejuthat
oda; de ha gondolatai még gonoszak lesznek és
szive még nem tisztult meg a blntdl, akkor ko-
poi's6jdban még mélyebbre siilyed, mint a paradi-
csomot latta sulyedni, és csak minden ezeredik
évben hozom o6t vissza, hogy vagy még mé-
lyebben stilyedjen, vagy ama csillagba feljuthas-
son ; ama tinddklé csillagba oda fénn lu



A GOLYAK.

Egy Kkis falunak legvégsé hazan egy goélya-
fészek volt. Benne (lt a gélyaanya négy kis fia-
val, kik fekete orrukat, mely még nem vorésodott
meg, kidugtdk a fészekbdl. Nem messze t6l6k a
haztet6n egészen mereven, mozdulatlanul allt ap-
jok; fél labat felhizta maga ala, hogy mégis né-
mi faradsagaba keriljon az 6rallas. Mintha fabol
faragtak volna, olyan mozdulatlanul allt. ,Ez két-
segkivil olyan nagyot mutat, ha feleségem fészke
el6tt 6rt latnak !a gondold magéaban. ,,Hiszen azt
senki sem tudhatja, hogy én a férje vagyok. Min-
denki azt fogja gondolni, hogy 6r van ide rendel-
ve. Oh, ez olyan Urias!'uEs aztan is fél labon allt,
és mozdulatlan maradt.

Lenn az utcan egy egész sereg gyermek jat-
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szadozott; a mint a gdlyakat megpillantottak, a
legbatrabb kozulok elkezdte azt a régi notat a
goélyakrol danolni, utana pedig a tobbi, ki hogy
tudta:

»,GO0lya, gblya, haza szillj,
Fél 1abon ne alldogalj ;

A fészekben feleséged
Gdlyafiakat nevelget.

Az egyiket folakasztjuk,

A masikat folnyarsaljuk,
Harmadikat agyon 16juk!
Negyediket megporkéljik lu

»,Hallod-e, mit danolnakoda lenn a gyerme-
kek ?u széltak a golyafiak; ,,azt danoljak, hogy
agyonlének és megporkdlnek benniinket !G

»Ne torédjetek avval! “ monda nekik az any-
jok. ,Ne halgassatok rajok és nem lesz ban-
tastok.u

Azalatt a gyermekek egyre danoltak és uj-
jal mutogattak a golyakra; csak egy fid, kit Pé-
terkének hittak nem tartott vel6k, mondvan, hogy
vétek az allatokat igy kignyolni. A gdlyaanya
egyre biztatgata fiait:

10
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»S0h se tor6djetek avval,“ monda nekik;
»Nézzétek milyen nyugodtan all ott apatok, még
pedig féllabon.u

»,De mi ugy féliink 'u mondak a golyafiak,
és behuztak fejéket a fészekbe.

Masnap, mid6n a gyemekek megint dsszejot-
tek jatszani, a goélyakat megpillantvan, ismét ra-
kezdték:

»Az egyiket folakasztjuk!
A masikat folnyarsaljuk !u

»,Csakugyan fdlakasztanak és folnyarsalnak
benniinket? “kérdék a godlyafiak.

»Ejh, dehogy 'ff nyugtatd &ket az anyjok.
»Repllni fogtok! majd megtanitlak én! Aztan
kirepulink a rétségre, meglatogatjuk a békakat;
azok majd Ugy hajtogatjdk magukat a vizben, azt
zengedezvén: ,,Brekeke, koaksz !'u mi meg folfal-
juk Oket. Ez lesz csak a mulatsag!”

»ES aztan ?“ kérdék a golyafiak.

»Aztan 0sszegyllekeznek a golydk az egész
orszaghol, és megkezdddnek az 6szi gyakorlatok;
akkor aztan j6l kell am repdlni tudni, az a f6 do-

log. Mert a ki nem tud becsuletesen repilni, azt
a vezér agyonszlrja orraval. Tehat jol &ssze-
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szedjétek magatokat, és iparkodjatok, ha majd
tanitalak benneteket!”

LUgy hat mégis folnyarsalnak benniinket,
miként a filk mondak; — és hallgasd csak, mar
megint danolnak.u

.Ram figyeljetek és ne azokra,” monda az
anyjok. ,,Aztan a nagy gyakorlat utan melegebb
orszagbha fogunk repilni, messze innen, hegyen,
volgyon at. Egyptomba repiliink, hol haromszdg-
letd kdhazak vannak, melyek hegyes cslcsban
végzddnek és a felh6knél is magosabbak; gulak-
nak nevezik azokat, és olyan régiek, hogy azt egy
golya el sem is tudja képzelni. Egy folyd is van
ott, mely ki szokott aradni, s ilyenkor az egész
orszagot iszap boritja. ,Iszapban sétalunk, és bé-
ké&kat faldosunk!*

»Ah lu kidltottak fol a golyafiak.

»Az am ! oh, ott gydnyori élet van luEgész
nap semmi mas dolgunk, csak falunk; s az-
alatt, mig minekiink ott olyan jo dolgunk
van, itt egyetlen zold levél sincs a fakon, és oly
nagy hideg uralkodik, hogy a felhék darabokra
fagynak, és szdmtalan paranyi fejér rongyokban
hullanak ald a foldre I A hdpelyheket értette ez

10~
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alatt, csakhogy 6 nem tudta jobban kimagyaraz-
ni magat.

»Akkor aztan a rosz gyermekek is darabok-
ra fagynak ?a tudakoldk a golyafiak.

»,Nem, darabokra nem fagynak; de bizony
nem sok hija annak, s azért ott a sotét szobaban
kénytelenek Ulni, s a kalyha mogott a kuckoban
magukat meghulzni. Ti ellenben meleg orszagok-
ban répkddhettek ezalatt, hol meleg verdfény és
viragok vannak/*

Mult az id6, s a golyafiak mar annyira meg-
néttek, hogy afészekben fenallani és széttekint-
getni tudtak; apjok naponként meglepte Oket
szép békakkal, apro kigyocskakkal, és tobb efféle
finom go6lyanyalanksagokkal, mikre csak szert te-
hetett. Es oh, milyen mulatsagos volt az, mikor
aztan mindenféle mesterségeket mutogatott nekik:
fejét farkara hajta; kelepelt orraval, mint egy kis
kerepel6vei; aztdn meg meséket mondott nekik,
melyek mind a mocsarrél szoltak.

,No, most mar repulni tanuljatok/4sz6lt végre
hozzajok egy napon az anyjok ; aztdn mind a négy
golyafinak ki kellett a fészekb6l menni, és a haz-
tet6n Iépegetni probalni. Oh, hogyan tantorogtak,
hogy igyekeztek szarnyaikkal az egyensulyt fen-
tartani, és mégis majdnem lefordultak.
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»lde nézzetek!* szélt anyjok. ,JIgy tartsatok
a fejeteket! Labatokat igy rakosgassatok! Egy,
kettd ! egy, kett6 !igy juthattok majd valamire a
vilaghan!“ Erre kissé tova repiilt, s a gdlyafiak
egy kis Ugyetlen ugrassal kdvetni probaltak ot.
De ,bumsz! hasra estek mindnyajan, mert olyan
nehézkesek voltak.

»EN nem akarok repilni! “monda az egyik;
»banom is én, ha nem tudok is a meleg orszagok-
ba elszallni!* Es visszaméaszott a fészekbe.

»,Hat megakarsz itt fagyni, ha beall a tél ?
Hat nem banod, ha a fiuk folakasztanak, folnyar-
salnak, agyonl6nek, megpodrkodlnek? Most min-
gyart ide hivom 6ket!"

,»,Oh, ne lic kdnydrgott a golyafi, és hamar a
haztetére tipegett a tobbihez. Harmadnap mar
kissé repllni is tudtak; azt hitték hat, hogy no
most mar libegni, és a levegén nyugodni is tud-
nanak ; csakugyan megkisérték ezt, de bumsz!
bukfencet vetettek, hat csak Gjra dolgozniok kellett
szarnyaikkal. Arra jottek a filk, és Gjra ra kezd-
ték lenn az utcén:

,,G0lya, gdlya, haza szallj

14

»Repuljunk le, és assuk ki a szemoket\u
mondak a golyafiak.
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»Azt ne tegyétek lu monda az anyjok. ,,Ide
figyeljetek, ez sokkal fontosabb.Egy, kettd, harom!
jobbra repiljink ; egy, kett6 harom ! most balra
repaljink, keriljuk meg a kéményt. — igy! lassa-
tok, ez igen jol sikerilt. Az ut6s6 szarnycsapas
oly helyes és kellemteljes volt, hogy jutalmul a
mocsarhoz szallhattok holnap velem. Ott nehany
golyacsaladjon ossze fiaikkal; mutassatok meg az-
ért is, hogy az enyéim lesznek a legderekabbak
koztik. Aztdn csak ratartosak legyetek: ez olyan
Urias, és tekintélyt szerez/*

»,De hat ne alljunk boszit azokon a rosz
gyermekeken ?* kérdék a golyafiak.

»,Hadd kiabaljanak, ha kedvok tartja! Ti a-
zért mégis folszalltok a follegekhez, és a gulak or-
szagaban mulatoztok, mikor &k itt fazlodnak,
s egyetlen zold levelet, egyetlen piros almat sem
lathatnak!*

»Azért mi mégis meg fogjuk magunkat boszul-
nil*“ sziszegték egymasnak a golyafiak, és folytat-
tak gyakorlataikat.

Valamennyi gyermek kozt egyik sem danol-
ta annyiszor azt a gunydalt a gélydkra, mint épen
az, ki annak kezd@je volt; pedig még egészen kis
fil volt az, alig lehetett tébb hat évesnél. A goélya-
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fidk persze azt hitték feldle, hogy mar vagy szaz
éves ; hiszen mennyivel nagyobb volt az 6 apjok-
nal és anyjoknal! értettek is Ok ahoz; hogy az em-
berek és gyermekek milyen id8sek lehetnek.
Boszujok egész sulyat ezen filval akarak éreztet-
ni, ki legel6szér kezdte 6ket gunyolni, és most is
legtobbszor boszanta 6ket. A golyafiak szérnyen
fel voltak bdésziilve, és mikor feln6ttek, még ke-
véshhé akardk a bantalmakat tiirni; végre meg
kelle az anyjoknak Igérni, hogy meg lesznek bo-
szulva, hanem majd csak elkoltozésok elétti napon.

»Hadd lassuk elébb, hogyan viselitek majd
magatokat a nagy 6szi gyakorlaton! Ha felsiiltok
s a vezér atdoforraval, hiszen akkor aztan igazuk
lesz a filknak, legaldbb egy tekintetben. No hat
lassuk!"

»lgen, igen, ide nézz!" mondak a goélyafiak;
és Ugy igyekeztek mindnydjan ; naponként gya-
koroltdk magokat; méar oly konny(séggel, oly
szépen tudtak repiilni, hogy 6rdm volt 6ket latni.

Végre eljott az 6sz; a gdlydk gyilekezni
kezdtek, hogy elvandoroljanak a meleg tartoma-
nyokba, mig mi nalunk a tél tart. Bezzeg, ez volt
am a gyakorlat! Erd6kon és falvakon keresztil
kellett repiilnidk, hogy felt(injék, milyen jél tudnak
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repilni, mert hiszen olyan nagy ut allt elittok.
A gdlyafiak oly derekasan viselték magukat, hogy
jelest kaptak, ésakigyo6ésbéka jutalmat
elnyerték. Ez volt a legnagyobb kitlintetés, mely-
ben csak részesilhettek; a kigyot és békat meg-
ehették, mit azonnal meg is tettek.
»,No most mar alljunk boszdt!'u mondak ok.
,»Igen, minden bizonynyal'u monda az anyjok.
»ES a mit én kigondoltam, az lesz a leghelyesebb
boszu! En tudom, hogy hol van az a t6, melyben
a kis gyermekek alusznak, mindaddig, mig a go-
lydk Oket a szuléknek elviszik. Azok a kedves
kis gyermekek oly édesdeden szenderegnek ott,
és oly szépeket almodnak , mint utébb soha
tobbbé. A szilék valamennyien O6hajtnak egy
ilyen kedves kis gyermeket, a gyermekek
pedig egy Kkis testvérkét. Menjink hat ahoz
a téhoz, és azoknak a jo gyermekeknek, kik nem
danoltak azt a csuféneket, és nem gunyoltak ben -
nunket, hozzunk onnan egy-egy Kkis testvérkét !<
,Dehat az, a ki elkezdte a gunydalt, az a
cslnya, rosz fidlu kidltozak a gélyafiak; ,,hat av-
val mit tegylink ?*
,Ott a téban fekszik egy halott gyermek,
ki halalba almodta magat: ezt vigyik el neki;
tudom sirni fog, hogy egy kis holt testvérkét vit
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tink neki. Amajé fid pedig — tudom nem feledté-
tek el 6t, ki azt mond4, hogy vétek az &llatokat
kiglnyolni, — hat azt meg drvendeztessiik meg
egy fil és egy leany testvérkével. Es minthogy o6t
Péterkének hijak, hat titeket is, mindannyitokat,
Péterkének hijanak.

Es minden dgy is lett, mint mondéak. Es az6-
ta mai napsagig minden golyat Péterkének hinak.
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